


...Nobena resna veda ne more mimo
pojavov, do katerih je med NOB objek-
tivno prislo: pridlo pa je do silovitega
vala ljudskega verzificiranja, ki predsta-
vlja nespregledijiv segment slovenske
ljudskoslovstvene tradicije...

Zbirka pesmi upora v §tirih predvide-
nih zvezkih je po svoje nekak$no nada-
lievanje Streklieve zbirke slovenskih
ljudskih pesmi, le da kajpada prilago-
jeno znacaju gradiva ter natinu obsta-
janja (avtorji pogosto znani, vecina
besedil ohranjena v avtenti¢nih zapisih
ali celo natisih, manj raziiic ipd.) V
celoti pa je slovstven dokument, kakr-
S$nega sodobna Evropa, $e posebej pa
ne tista iz protifasistiCne rezistence, ne
pozna, saj govori 0 izjemni moralni in
kulturni energiji na iztrebljenje obsoje-
nega naroda, o njegovi globoki vezano-
sti na lastno jezikovno in vsakrs$no
identiteto, o ustvarjalnosti, ki se v njem
porodi sredi katastroficnega polozaja.

Izbor je tudi skrbno dokumentiran in
komentiran in je tudi po tej strani
zgledno tekstnokritiéno in literarnozgo-
dovinsko dejanje.
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Spremna beseda

Ze pred desetimi lefi je bil v slovenisticnem seminarju ljublianske Filozofske

fakultete  pod  mojim  mentorsivom  dokoncan  obsezen nacrt  si-
stematiCnega  zbiranja, popisovanja, arhiviranja in prve strokovne
obdelave slovenskega pesnisiva upora iz vojnih let 1941-1945. Pri tem je

s svojimi seminarskimi nalogami sodelovalo 53 Studentov in pri-
blizno toliko tudi zunanjih sodelavcev iz Slovenije in zamejsiva fer strokovni
sodelavki Marija Stanonik in Irena Novak-Popov. Raziskava je bila vkljuce-
na v program Znanstvenega indtituta Filozofske fakultete. Opravijen je bil
tudi izbor okoli 2300 besedil s spremnimi komentarji in razporejen v tiri
vecje knjige, namenjene javnosti.

Prva knjiga, Partizanske 1 (566 strani), je izsla leta 1987 pri Mladin-

ski in Partizanski knjigi v Ljubliani, njen zalozniski urednik je bil Janez

Musi¢, oblikovalec pa Janez Suhadolc. V Uvedu sem natancneje pred-

stavil namen in zasnovo te izdaje in navedel vse njene Stevilne sodelavce.
Uvod je bil preveden tudi v angleséino, ruscino in nemscino. Po izidu prve

knjige sta zalozbi iz nepojasnjenih razlogov, verjetno denamih in se

kaksnih drugih, zbirko odstranili iz svojega izdajateliskega programa.

Tako prihaja druga knjiga, Partizanske Il, v javnost Sele po desetih
letih, in sicer po zaslugi Tiskarne Novo mesto - Dolenjske zalozbe in njene-
ga uvrednika Francija Salija ter ob podpori Ministrsiva za kulturo, Mi-
nistrstva za znanost in fehnologijo in Znanstvenega instituta Filozofske fakul-
tefe. Medtem ko je prva knjiga partizanskih pesmi prinesla vecinoma nez-
nane, tudi Cisto anonimne aviorje, prinasa druga pretezno znane in
vodilne pesnike upora, lahko bi rekli partizansko pesnisko klasiko. V
naslednjih dveh knjigah bo zajeto zaledne pesnistvo upora, nato
zaporniske, taboris¢ne in izgnanske pesmi in naposled tudi pesmi
prisilnih mobilizirancev v tuje vojaske enote. S tem bi bila zajeta
vsa okolja slovenskega odpora in upiranja zoper zlom in izbris naroda,

predviden in izvajan s strani fasizma in nacizma. Za nas je teh nekaj tisoc

pesmi zanimiv, dragocen in ponosa ter pomnjenja vieden dokument naro-
dove moci v izredno irdi zgodovinski preizkusnji. Za mednarodno kulturo
pa je presenelliivo velik prispevek Slovencev v poezijo evropskih
odpormniskih gibanj med drugo svetovno vojno.

Ker je bila naloga dokoncana pred desetimi lefi in so se njene raziskovalne
skupine razsle, izdaje ni mogoce dopolniti z nestetimi novimi podatki, zato
jo dajemo v javnost v njeni takratni podobi. Izbiro pesmi in njihovo ureditev
sem oErovi/ sam, redakcijo besedil in komentarje pa je izdelala dr. Irena

Novak-Popov, za kar se ji iskreno zahvaljujem.

Ljubliana, 9. maja 1995, ob petdesetlemici konca vojne
in osvoboditve
Boris Paternu






PARTIZANSKE 4







BILECANKA

Milan Apih-Mah,
34eini w&itel;, interniran
v koncentracijskem
taboriséu v Biledi.
Besedilo je nastalo za
proslavo 1. maja 1940
v Bile¢i, kier je avior vodil
tudi slovenski pevski zbor.
Ze tedqj ga je Talo
Vujasinovi¢ prevedel

v sibi&ino.

Zborovska pesem, ki jo je
uglasbil avior sam, je
dozivela velik uspeh in se
iz taboriséa kmaﬁJ
razsirla po vsej

Jugoslaviji.

O%iov!jeno ie najprej

v Partizanskih pesmih,
1943 {brez navedbe
izdajatelia in krajal, str.
19-20. Sirila se je tudi

s prepisovanjem: arhiv
1ZDG 565 hrani zapis

v zvezku neznanega
zapisovalca

s Tolminskega in tipkopis
besedila (696 11 2), Ana
Kaveic pa svoj zapis iz
zapora v Frascetty.

SM 64 A, Gr 113, var.
SM 64, Lo 211, Pl 435,
Fe 167, var. Bo 87,

Bo 87 A.

Sredi pusk in bajonetov,
sredi mrkih straZ,

se pomika nasa Ceta

v hercegovski kras.

Cuje se odmev korakov

po kamenju hercegovskem.
Heja-ho, heja-ho!

Dale¢ zdaj si domovina,

nas izgnali so,

kot da krivi smo zlo¢ina,
ker te ljubimo.

Cuje se odmev korakov

po kamenju hercegovskem.
Heja-ho, heja-ho!

Vzeli materi so sina,

zeni pa moza,

la¢na je doma druZina,
dosti je gorja.

Cuje se odmev korakov

po kamenju hercegovskem.
Heja-ho, heja-hol!

Ze v Sibirijo gonili

brate so nekdaj,

pa je prisel konec sili,

Kje, tiran, si zdaj?

Cuje se odmev korakov

po kamenju hercegovskem.
Heja-ho, heja-ho!

Ko brez pusk in bajonetov
prosta nam bo pot,

stopala bo naSa Ceta
svobodi nasprot.

Cuje se odmev korakov

po kamenju hercegovskem.
Heja-ho, heja-ho!
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Milan Apih-Mah, (glej
spredayj).
Besedilo je nastalo
1. 1937 v kaznilnici v
Sremski Mitrovici kot
prispevek za tekmovanje
med zaporniki.
Namenieno je bilo
kmetom, ki so se
vkliugevali v Ljudsko
fronto v boju profi
reakeifi.
Napev je povzel po stari
po’st)ki gorﬁeni per)mi.
Obijave v srbskih in
hrvaskih pesmaricah
Eriéo\'o, da se je pesem
itro Sirlla po vsej
Jugoslaviji. Najdemo jo
tudi v mnogih
slovenskih partizanskih
pesniskih
zbirkah. Krozila pa je tudi
v tipkopisnih prepisih
lenega hrani arhiv 1ZDG,
fasc. 92/1-12), tiskana na
letakih in v casopisih,
zapisana je tudi v ved
rokopisnih zvezkih, ki jih
hranijo M. Ver&i¢eva,
arhiv 1IZDG 565 /Vil in
NSTK, odsek za
zgodovino, NOB 8.
SM 69, Ce 214, Re 476,
CT 309, lo 122, var.
Gr 88, 89, Boll 77,
ScD 342, Fe 162.

Nabrusimo kos

Nabrusimo kose, Ze klas dozoreva,
Ze Zetve bogate napocil je ¢as!

Naj jeklo zapoje, naj pesem odmeva,
nabrusimo kose, zrel je klas!

»V boj za svobodno zivljenjel«

gre klic od vasi do vasi,

ker sicer nas ¢akata suznost, trpljienje,
za nas vec izbire druge ni!

Na gruntih nam davno Ze banke sedjjo,
obresti in davki nam pijejo ki1,

od zuljev se nasih pijavke redijo,
zaman kmet znoji se in trpi.

Oj, ¢ujte nas, mi smo prodani,

o] kiet spametyj se, spregle;;

zdaj plug naj pociva, le vkup vsi tlacani,
nabrusimo kose, hajd naprej!

Nekje je dezela, kjer vlada svoboda,
kjer sreco uZivata delavec, kmet,

tam kmeta ne zuli nobena gospoda,
kdor dela, ta uziva truda cvet.

Mi bratje smo vasi po rodu,

oj kmetje, le urno na plan!

Nas$ &as je napocil, dani se na vzhodu,
Ze Zetev je zrela, puSke v dlan!
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V borbi krvavi smo se rodili

Milan Apih-Mah,
38letni véitel], deloval

v prosvetnem odseku
SNOS-a.

Besedilo in napev himne
divizije KNO)J sta nastala
novembra 1944 v Starem

vihy pri Crnomlju. Himna, ki

s0 jo ob spremliavi
pihalne godobe Glawnega
staba NOV in POS prvi¢
izvedli ob obletnici
divizije I. 1944, je
objavliena

v Partizanskih napevih,
izdal 1O OF, 1945,

str. 32-33.

Fe 175.

Milan Apih-Mah,
lglej spredaijl.
Besedilo ironizira Crne
bukve, »ki so jih na svitlo
dali uredniki Slovenskega
doma in drugi Earodejs,
da bi z njimi izkrivijali
resnico o OF in
Eomzonskl vojski,

naj bi po
njihovem med drugim
»sodelovali z Italijani in
prejemali od njih oroZje,
stret[ch foke in posil] f
Slovence na ch .
jedli ofrokex!
Besedilo je bilo
objavlienc v Pavlihi,
L, 8 1,1.8.1944,
str. 3.

Su26,CT51,Gol/212

Re 325, Fe 177.

V borbi krvavi smo se rodili

in prekalili smo svoje modi,

v tiso¢ spopadih smo vragu izvili
svobodo in pravdo iz kletih pesti.
Zdaj na braniku svobode stojimo,
saj vemo, da boj nas ni e koncan,
nad zmage plodovi zvesto bedimo,
da Zrtve binase ne bile zaman.

Zaman naj se trudi mrac¢na zalega,
snuje Se vedno nam suZnost, pogin,
z nami je Tito in vsak mu prisega,
da strebili bomo jo do korenin.

Bodi na mestu, ¢uvar domovine,

da rod na$ svoboden v novih mejah
v miru oral bo svoje doline

in varno bo hodil po svojih stezah.

Vsa nasa vojska skrbno varuje,

kar priborili smo si s krvjo,

skritim sovraZnikom smrt oznanjuje,
narodu brani Zivljenje zvesto.

O érnih bukvah

Hokus pokus - ¢mi ¢ar,
Kljukast kriz je gospodar -
¢rna hiSa, ¢ma vest -

¢rna bo povest!

Sveco utrni! Lu¢ zavrmni!
Vse razgrni v dusi ¢rmi -
pa obrmi in prevrni

ter pregrmni in odgrmi:

V ¢rmem srcu se spocelo,
v ¢rnem kotlu dolgo vrelo,
Crma ¢rka, ¢rnalaz -
CRNE BUKVE tu imas!
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Mitan Apih-Mah,

{glej spredaij).

Besedilo je nastalo v zimi
1944/1945 v Beli kraijini.
Uglaskil ga je |. 1945
Pavel Sivic. Objavijeno

v Slovenskem pionirju,

I Il 3. 4, december
1944, str. 10,
CeD217,1S1A 4.

Milan Apih-Mah,
lglej spredaj).

Pozno spomladi I. 1944
v Srednji vasi pri

Crmosnjicah je avior na
predlog sklo(Jcnelio
Marijana Kozine

predelal in uglasbil dve kitici
enako naslovijene
osemkiticne pesmi

Marije Drnoviek.

Predelavo besedila je

kot osnovo za skladbo
uporabil tudi sam

Marijan Kozina. Skladba

ie objavliena v

pesmarici Mlada pesem,
IMS 1945,

Predelano besedilo je
prevzeto iz povojne

objave v Partizanskih
pesmih, uredil Ciril

Ribicie, 1968, sir. 39.

Fe 174.

Kje je zdaj nas oéka?

Kje je zdaj nas ocka?
Tam med partizani
hrabro se bojuje,
domovino brani.

Kdaj se bo pa vrnil?
Ko bo nasa zmaga,

ko z domace zemlje
bo pregnal sovraga.

Kaj nam bo prinesel?
Kar bo tvoja zelja:
polne roke kruha,
srece in veselja.

Pionirsko kolo

Kolo, pionirsko kolo,

le veselo naokolo,
vaZen vsak je nas korak,
vsak od nas je Ze junak.

Tine, Tone, Juryj, Meta,
to bo pionirska Ceta.

Hajd, tovaridice vmes,
vsi se zavrtimo v ples!
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Mitja Ribi¢i¢-Ciril,
23-25 leini student prava,
komisar in po[itkomis_or v
Zasavskem odredu, brigadi
Slavka Slandra in IV
operativi coni, zadolzen za
parfijsko tehniko in
propagando na Stajerskem
in Koroskem. Besedilo je
nastalo v zacetku | 1943
na pohodu Druge grupe
odredov na me?odqo
$panske pesmi Asturiana,

ki se je zelo razsiila

med $pansko drzavijansko
voino ob zapiranju
komunistov. Asturiano

so pri nas najpre] peli v
izvirniku, ki so ga med
slovenske portizane
prinesli Ale§ BeblerPrimoz,
Dugan KvederTomaz, Franc
Rozman-Stare in drugi
panski borci. V zacetku

[, 1943 je nastalo tudi
besedilo Milovana llicha z
naslovom Crnolaska, ki je
blizje izviriku, le nekoliko
prilagojeno ljublianskim
razmeram. Z Ribi¢icevim
besedilom je pesem postala
izredno priliubliena in
razdirjena po vsem
slovenskem ozemliu. Najprej
je bila objaviiena v
Partizanskih pesmih 1943,
sir. 26, kjer ie avtorstvo
pripisanc kar Stajerskim
partizanom, nafo pa v
Stevilnih partizanskih
pesmaricah. Cetrio kitico, ki
se je docela weljovila, sta
besedilu dodala Kajuh in
Bor na Dolenjskem. Pesem
se je Sirila fudi s
prepisovanjem in se pri fem
spreminjala: Iri rokopise
hrani oriwiv 1ZDG, 565,
197b/11; fasc. 37, mapa
8/154, tri pa Doleniski
muze] v Novem mesiu.
Prepevali so jo tudi v
Porabju v vasi Gomii Senik,
kamor so jo zanesli
prekmurski partizani. Avior si
Le besedilo zapisal v
niizico pesmi 1. 1944 in
jo po partizanski porcki
podaril Zeni. Igl. izdajo

B. Paternu, Pesmi partizana
Cirila [1942-1944),
Maribor 1980

SM 544, 544a, 544b,

Ks 132, Bo 78, Sk 114,
Pr 96, SC 83, Va 4l, 42,
Mu 1-2.

Na oknu, glej, obrazek bled,

na licih grenkih solzic sled,

zakaj pa, dekle komaj dvajsetih let,
tak zalostno gledas v svet?

-V hribe $el je dragi moj,

s fasisti bije tezki boj,

mogoce Je v krvi obleZal nocoj,
ko branil je narod svoj. -

PreZeni, dekle, slutnje zle,

zavrzi mish &me te,

da ljubljeni nikdar ve¢ vine se ne,
kot zvezda utrne se.

Ni vec dalec tisti dan,

ko okupator bo pregnan,

takrat se bo vrnil Se tvoj partizan,
junak bo, ni¢ vec tla¢an.



Mitja Ribici¢-Ciril,
lglej spredai).
Besedilo je nastalo na
pohodu Druge grupe
odredov julija 1942 na
Jelovici nad Jamnikom,
kier so si tehniko in bivanje
uredili v opuicenih
oglarskih kolibah.
Predioga je bila melodija
sovjets%e revolucionarme
pesmi Krasnij flot, ki je bila
najpre| znana med
morarji baliiskega
brodovja, z napevom
M. Blanterja pa je prodra
dale¢ v svet. Pri nas so jo
najprej peli v stabu Druge
grupe odredov in
tehni&nem vodu, nato pa
se je Sirila med
batalionske pevske
skupine. Pobudo za
nastanek slovenskega
besedila je dol komisar
Dudan KvederTomaz, ki
je bil sam dober pevski
solist, njemu pa je
odgovarjal zbor.
Slovenska pesem se je
z Corenjske prek Kosute
razsirila na Koroko do
Drave, nato na Pohorje in
v Savinjsko dolino in
kmalu po vsem
slovenskem ozemlju.
V Stevilnih objavah
v partizanskih pesmaricah
od . 1943 jo najdemo pod
razlicnimi naslovi [Vsi
v partizane, Rdedi
mornorji), a brez imena
aviorja slovenskega
besedila. V zbirki Nasa
pesem, 1944, sir. 16-17, je
navedeno, da so jo
»spesnili tajerski
partizani«. O razsirenosti
pri¢a tudi objava v glasilu
internirancev na Sardiniji
Nasa zvezda, §. 5, 20. 1.
1945, Korzika, in rokopisni
zapisi, ki jih danes hrani
Dolenjski muzej v Novem
mesty. Napev je priredil
Karol Pahor, za objavo
v Pesmih partizana Cirila
tudi C. Cvetko. Avior hrani
Erepis izvirnika v drobni
njizici, ki jo je po
pattizanski poroki podaril
svoji Zeni.
SM 18, 18 a, 18 ¢, Ks 26,
Sk7,Se D 227,
Re 121-122.
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Partizanska

Bi¢an in opljuvan ves
slovenski narod dvigne
k puntu trdo pest.
Partizan - partizan,

nas slovenski partizan,
nas slovenski partizan.
Delavci - v partizane,
kmetje vsi - v partizane
In me&c¢ani - v partizane,
hej Slovenci - v partizane,
drajn za staro pravdo bo!

Ajmo junaki, v borbo nad gestapo,
v borbo za zmago, za svobodo v boj!

Smurt fasistom nosi maséevalna
pesem mitraljezov iz zased.
Partizan - partizan,

nas slovenski partizan,

nas slovenski partizan.

Stajerci - v partizane

in Korosci - v partizane,

vsl Primorci - v partizane,

hej Gorenjci - v partizane,
drajn za staro pravdo bo!

Ajmo junaki, v boj nad belo gardo,
v borbo za zmago, za svobodo v boj!

Iz krvi prelite mladih

partizanov vzklije roZza svobode.
Partizan - partizan,

nas slovenski partizan,

nas slovenski partizan.
Komunisti - v partizane,

katoliki - v partizane

in Sokoll - v partizane,

hej Slovenci - v partizane,

drajn za staro pravdo bo!

Ajmo junaki, v boj nad plave gardo,
v borbo za zmago, za svobodo v boj!
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Mitja Ribici¢-Ciril, (gle]
spredaj).

Besedilo je nastalo na
pohodu Druge grupe
odredov, na Jelovici |
1942 po napevu ruske
pesmi Vintovacka bej,

bej. Ruski izvimik je nastal
Ze ob porazu nemike
vojske pred Moskvo
fozimi 1947, med
wvagkimi partizani pa je
bil objavlien . 1942, Tudi
slovenski partizani so
pesem peli najpre

v izviriku, ceprav
nekateri niso razumeli
njegovega pomena. To je
bila spodbuda za
nastanek slovenskega
besedila, ki pa ni prevod
ruskega, marved novo
besedilo z mofivi
slovenskega partizansiva
na star ruski ljudski napev
Slovenska pesem je kmalu
nadomestila rusko, bila
zelo prilivbliena v Drugi
grupi oJ(edov in

v Slandrovi brigadi, prek
Stajerske in Koroske je
nato prodrla po vsej
Sloveniji. Zaporedie in
gevilo kitic se je pri tem
spreminjalo. V objavah je
navedeno, da so jo
spesnili $tajerski pariizani.
Napev sta priredila

K. Pahor in C. Cvetko.
Prepis izvimika v drobno
knjizico hrani avior,
Doleniski muzej v Novem
mesiu pa dva rokopisna
zapisa, nastala po objavah
v partizanskih pesmaricah.
SM 564, var. 564 q,
564 B, Ks 141, Fi 180,
Sk 129

Nasa ¢eta v boj, boj,
nasa &eta v boj,

v juris na faSiste,
pesem zmage si zapoj!

V naso zemljo vdro barbari,
plenijo, pustosijo,

v krvi zver nam gospodari,
¢rne srajce, gestapo.

Nasa ¢eta v boj, boj...

Turke plat zvona oznani,
kresi zagore vrh gor,
dvignejo se partizani

v hribe klati vol¢ji zbor.

Nasa ceta v boj, boj...

Naj bo kajZar, naj bo gruntar,
naj bo delavec, mesdan,
danes vsak samo je puntar,
vsak tovaris partizan.

Nasa ¢eta v boj, boj...

V bojih gonimo fasista
1z vasi, slovenskih mest,
da bo domovina ¢ista,
jamci partizanska pest.

Nasa ¢eta v boj, boj...
Kdo presteje mlado silo
nasih bataljonov, ¢et,
nasa vojska je kladivo,

ki nam kuje novi svet.

NaSa ceta v boj, boj...

Nasa éeta v boj

Rdeca voijska tam na vzhodu
bije tolpe nemskih psov,
nasa, bratska njej po rodu,
resila nas bo okov.

Nasa ¢eta v boj, boj,
nada Ceta v boj,

v juriSu na bele

pesem zmage si zapoj!
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Pilotska

Mitja Ribici€-Ciril, (gle]
spredaj) je v avgustu ali
septembru 1942 na
Stajerskem svobodno
prevede! pesem
sovietskega letalsiva iz 1.
1920 po besedilu P.
Cermana in napewu J.
Haita. Slovensko besedilo
je bilo objaviieno

v Stevilnih partizanskih
pesmodccﬁ od | 1943
napre], in sicer pod
razliénimi naslovi: Letalci,
Pesem ruskih pilotov,
Partizanska - prepesnili

pa naj bi jo kar Stajerski
partizani. Po zapletenem
izvimem napevu so jo peli
predvsem na prireditvah,
zapis Cirila Cvetka iz |.
1944 pa kaze, da so si
tudi napev »olajsali in ga
priblizali preprostejiemu
udesu« [Pesmi partizana
Cirila, Liubljana 1980, str.
Q5-96). Najved
sprememb je doZivijalo
besedilo retrena, sam
prevajalec ga je spremenil
Se po vojni, ker se mu
»sovieiski red« iz Zelitega
verza refrena ni zdel ved
primeren. {Prvotna
rokopisna variania se je
glasila: Visoko v nebo in
oblake/ stremi rdecih
strojev polet/ in sonce
pozdraviia junake,/ ki _
Cuvajo sovietski red. /] Ze
rokopis iz arhiva IZDG,
fasc. 37, mapa 8/157
kaze, kako prav je imel: tu
ie sovietski »red« zamenjal
»rode. Pricujoce

besedilo, ki se torej od
izvimnika razlikuje v refrenu,
povzemamo po objavi

v Pesmih partizana Cirila,
Popravki.

Prepis izvimika v drobno
knjizico je avior po
partizanski poroki podaril
zeni, v Dolenjskem muzeju
v Novem mestu pa sta
shranjena dva med vojno
nastala rokopisna

prepisa

SM 23, var. 23 A, B, C, Ce
190, A, B, Ks 213, Sk 193,
Sc 261, Se 84

Rojeni smo, da ustvarjamo resnice

iz pripovedk, da zmagamo vsemir,
da mesto je¢ in kletk v svet pravice
prinese proletarska zmaga mir.

Visoko, vse vi§je v oblake
se vzpenjajo ptice neba

in sonce pozdravlja junake,
¢uvarje svobodnih meja.

Piloti smo, srce jeklene ptice,

ki vladajo ji roke in razurm,
Siroko smejemo se smrtl v lice,
tovari§ zvesti nam je nas pogum.

Visoko, vse vi§je v oblake...

Mladina ta ne bo malikovala
oltarjev kraljev, carjev ne bogov,
svobodna bo, ne suZnja kapitala,
s krvjo resila se bo vseh okov.

Visoko, vse visje v oblake
se vzpenjajo ptice neba

in sonce pozdravlja junake,
¢uvarje svobodnih meja.
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Mitja Ribicié-Ciril, (gle]
spredaj).
Besedilo je nastalo aprila
1943 na Moravikem za
partizanske mitinge po
priliublieni ruski pesmi
lvanjok. Melodija izvira iz
saljive ukrajinske ljudske
pesmi, vveljavila pa se je
v odrskih agitkah Rdece
armade (skladatelj D. V.
Buglaj) ob novih
aktualistiénih besedilih.
Pred drugo svetovno
vojno je%iio pesem znana
med zaporniki
v jugostovanskih
kaznilnicah in od tam je
Eriélc tudi med partizane,
ier je nastalo ved
priredb, npr. Apihova na
Krimu |. 1942 in Saméeva
na Visu 1. 1944,
z zacetkom Kam se sili§
Janezek. Ribigicevo
besedilo je bilo najpre;
objavlieno v Partizanskih
pesmih, 1943, str. 34, nato
se v Pesmih za mladenke,
aprila 1944. Sirilo se je tudi
s prepisovaniem, o cemer
ricajo frije zapisi, ki jih
ﬁrom Doleniski muzej
v Novem mestu. Napev
sta priredila Rado Simoniti
in Ciril Cvetko.
Drobno knjizico, kamor je
avior . 1944 zapisal svoja
besedila, hrani njegova
zena, ki jo je dobila v dor
po parttizanski poroki.
SM 688, A, B, a, b;
Sk 150, b.

Oy, ti Ivan, kam pa gre§
iz Ljubljane?
- Narod v krvi kli¢e me
v partizane! -

Mar bos pustil ljubico
SVOjO samo,

mar bos pustil domek svoj,
sivo mamo”?

- Pusko ljubico odsle;

v pestl stiskam,

ko svoboda bo, domov
spet privriskam. -

Kaj bi hodil, ¢akaj, da
drugi bodo

se borili, priborili
nam svobodol!

- Ko bi fantje vsi bili
take Sleve,

narod bi iztrebili
kakor pleve!

Jaz sem v hostah partizan,
proc¢ krivica,

v boj, da pravda obvelja
in resnical -
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V mrakv gozda

Mitja Ribi&i¢-Ciril,
[glef spredail.

Besedilo je nastalo

v zacetku | 1943 na
melodijo francoske
popevke Marilou,
Marilou, ki jo je pogosto
prepeval ali mrmial
Ribicicev tovaris,
komandant Kamnisko
savinjskega odreda Alojz
Kolman-Marok. Popevka,
ki jo fe Marok spoznal 3e
kot predvoini delavec in
moInar, je pravzaprav
napolilanska
Appuntamento a Capri,
od zavezniskih letfalcev pa
je k nam prodrla tudi

z angleskim besedilom
The lsle of Capri.

Ribigica je pritegnila
melodija, ker je imel ob
nief obeutek, da je »ujela
ritem in olozno izrocilo
stare ljudske pesmie,

z besedilom pa je
»poskugal zadeti
partizanski nacin Zivlienja
s petiem ob tabomem
ognju«. Seplembra 1943
sta Kajuh in Bor za miting
na Gorigicah Pripiso\o
udarno &etrto kifico:
Daite, junaki, prodrite.
Ceprav se je besedila
docela prijela, je v vecini
danes ohranjenih zapisov
[najvec jih je s Primorske)
ni naijti, najved
preoblikovanj pa je
doZivela druga kifica.
Avtorjev prepis izvimika

v drobni knjiZici hrani
njegova zeng, ki jo je
dobila po partizanski
poroki z aviorjem.

Va 122, Ca 181, var. Bo
81, lo 293, Sc 87

V mraku gozda ob tabornem ognju
pesem tiho junaki pojo

o trpljenju slovenskega ljudstva,

ki bori se za svojo svobodo.

Pesem njih je odraz hrepenenja,
da svoboda zasije nam spet,

ko nas vrze spet reka Zivljenja
borece z vali na ta zeleni breg.

In spoznalo je delovno fjudstvo,

da pod Nemeci nas narod trpi,
partizan,

partizan,

kdaj bo narod slovenski mas¢evan?



Mitja Ribici¢-Ciril, (gle]
spredaj).
Besedilo je nastalo poleti
1944 na Koroskem po
nekem staremn fjudskem
napevu in deloma tudi
starem besedilu, ki so ga
Ee!l borci Kamnitkega
alaliena. Napev je
priredil Ciril Cvetko.
Rokopisni zapis v knjizici
pesmi hrani avtorjeva
Zena

SM 407

Lepi starl so spomini,
bela hisica v dolin,

zdaj je dom poZgan,
prazen, razdejan,

jaz pa slovenski partizan,

Oca polja so orali,
zemlji vse Zivljenje dali,
v &pital odgnan

bil je neki dan,

od bel'ga JudeZa izdan.

Hi%o naso so pozgall,
mamico na tuje gnali,

pet sirot otrok,

¢ujes glasen jok,

oj kje, oj kje si, dobri bog?

Ob kol dekle so privezali,

v bela lica ji pljuvali,

ko je padel strel,

glasno sem zaklel,

potem v slovensko vojsko Sel.

Vseh zlo¢inov Zive price

v bojih gonimo hudice,
kmecka trda pest

ti izprasa vest

na rdecem trgu nasih mest.
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Mitja Ribiic-Ciril, (gle]
spredai).
Besedilo je nastalo |. 1943
po kapit uiocm falije in
pred ustanovitvijo
Slandrove brigade na
Moravikem. Spodbuda
zanj je bila pesem, ki jo je
Eela partizanka Jana,
ontrafakiura nemike
ponarodele pesmi Still ruht
der See. Nemci so jo po
radiv in $olah na
Stajerskem vsiljevali
v svojem jeziku, znana pa
ie bila tudi kot nemika
delavska pesem,
objaviiena v mednarodni
esperaniski pesmarici
Proletaria cantaro.
Ribi¢ic je melodijo
obéutil Loi fipicno
liudsko zalostno in
muzikologi menijo, da je
nien izvor v oips\(em
liudskem napevu.
Sémo besedilo med vojno
ni bilo objavlieno, ceprav
je bila to ena najbolj
priliublienih pefih
partizanskih pesmi. Sirila
se je s pefiem in
prepisovanjem po vsem
slovenskem ozemlju,
zanimivi so Zlasti zopisi
z obrobja: naredna
variania iz Gomjega
Senika v Porabju, kamor
so jo zanesli prekmurski
partizani, rokopis iz zvezko
neznanega zapisovalca
s Tolmin %ego {hrani arhiv
1ZDG, 565/VIll) in
zapisovalca z Bovikego
[Muze] za Tolminsko,
mapa 701} in tipkopis
Stanka Valesa, nastal
v sovietskem mesty Tula
spomladi 1945,
Pricujoce besedilo, ki se
od navedenih variant
precej razlikuje, je avior
zapisal |. 1944 v knjizico
pesmi in jo podoril Zeni.
SM 753, var. 752 A, B, C,
C Sc 85, Pr94, Sk 168,
174, Mo 91 10, Va 57.

Besedilo Mitie Ribigica-Cirila

najdemo zapisano

v so]skem zvezky za
slovenicino, kakor ga je
zapisal neznan uéenec
partizanske $ole na
Primorskem. Zvezek hrani
goritki muzej, brez
signaiure.

Vo 63-65.

Poéiva jezero

Pociva jezero v tihoti

in listje rahlo mu $umi,

ob jezeru v mirni nodi
mlad partizan molce stoji.

Na prsih mlad’ga partizana
mlado dekle mimo spi

in sanja o junaku svojem,
ki za svobodo se borl.

Obljubo deklica je dala,
da bo ¢akala tisti dan,
ko bo svoboda zasijala,
ko se bo vimil partizan.

Partizan priseze sveto,
da se hrabro bo boril,
da prej ko mine eno leto,
bo narod svoj osvobodil.

Ko drugo leto borbe mine,
prejme ljuba pisemce,

da je v boju vrh planine
prebila krogla mu srce.
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Mitja Ribi&ié-Ciril, (gle]
spredaij):

Besedilo je nastalo za
novo leto 1942/43

v Moraviki dolini,

v bunkerju partiiske
tehnike, L’\ ie bir v seny
zaloske graicine.
Predloga zanj je sloveda
pesem mehiske revolucije
la cucaracha, ki so jo
k nam zanesli épansLi
borci in se je pela

v izvitniku, objavljenem

v Partizanskih pesmih,
1943, in v prevodu.
Ribici¢ si je namesto
pesmi o Jek\eiu, ki Zivi

v borni baitici in so njeno
edino bogastvo lepe o¢i,
zamislil pikapolonco kot
»nekak simbol srece, ki
naj spremlia borce in
pomaga premagati
strahote vojnega
ynicevanja in smrfic.
Zivahno in vedro pesem
so najpref peli

v Kranj¢evem bataljonu,

ki je deloval v Zasavju,
nalo se je prenesla

v Kamniski bataljon,

v Gomjo Savinjsko dolino
in na Korogko, prodrla
¢ez Savo in se razdirila po
vsem slovenskem ozemlju.
Okicbra 1944 o je avior
slisal celo v Bariju.

S sirjenjem se je besedilo
prece| spreminjalo, najbolj
zanimivo je, da so nastala
in se z objavami utrjevala
nova poetiéna mesia in
baladni sklep z motivom
padiega partizana:

Pikapolonci, pikapolonci,
krila rde¢a zazare,

kot zarja v sonci, kot zarja
v 50NCi,

ko rece ji besede te:

Tvoj dragi ima nevesio
drugo,

z njo e Sel fja pred oltor,
ko so ga djali v émo
trugo,

zato ne vine se nikdar,

[Partizanska pesmarica,
1944 str. 25)

Besedilo, ki je objavljeno
tu, [e iz aviorjeve
rokopisne knjiZice pesmi,
zapisane | 1944

SM 735, Ks 180, Sc 84,
Sk 160, Do 211,

Pikapolonca

Pikapolonca,
pikapolonca

na roko sede Ancki, glej,
da v zarkih sonca,

da v zarkih sonca
mocinabere za naprej.

Ancka Siva zvezdo rdeco
na triglavko dragega,
mish na bodoco sreco,
ko bo ljubi spet doma.

Pikapolonca,
pikapolonca

na dlani Anice, povej,
ne bo Se konca,

ne bo Se konca

krvavi, stragni vojni tej?

Kdaj se moj dragi s hribov vime,

srca tega gospodar,
da preZene misli ¢rne,
me povede pred oltar?

Pikapolonca...

Dragl z drugo je nevesto
skupaj vse nodi prespal,
skupaj z jubico prezvesto
marsik’'teri boj prestal.

Pikapolonca...

Ljubica je puska zvesta,

ki ga spremlja vsepovsod,
koder brani nasa mesta,
¢uva ves slovenski rod.

Pikapolonca...

Ko bodo strti vsi fasisti,
ko konc¢an bo tezki boj
z JudeZl belogardisti,

partizan bo zopet tvoj.

Pikapolonca,
pikapolonca

to rece, krila razprostre,
nevest brez konca,
nevest brez konca

Se ¢aka sporocil od nje.



Moriﬂ | funiiﬁr

::)\:;m i?!ibiEiE-Ciril, ldlei  Moj fanti¢ je na Rusko rajzal
Besedilo je nastalo v zimi pl’Oﬁ VOl]”l naroda.

1942 /43 nad Kamnikom

po ljudski Moj fantic je na L e
Trolsko vond(hal. Peli so Od tam mi plsemce posﬂ]a,
ga na mitingi ; ,

v »Moravki republiki«. da nazaj gavecne bo.
Rokopisni zapis v knjiZici

pesmi hrani aviorjeva

Sena Tezko ranjen je na tujemn,
SM 490. sam, brez svoje ljubice.

Jaz ne maram izdajalca,
partizana vzela bom.

Za partizane so zdravila,
za izdajalce jih pa ni.

Za partizane je ljubezen,
za fasiste pa prezir.

Za partizane je svoboda,
za faSiste je pa smrt.
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Mitja Ribici€-Ciril, (gle|
spredaj).

Besedilo je nastalo

v marcu |. 1943 po napevu
znane Trzinke. Rokopisni
zapis v knjiZici pesmi hrani
aviorjeva Zena.

SM 1150.

Trzinka

Trzinka ni zaspala,
partizane ¢akala.

Na oknu je slonela,
fja v planine gledala.

Tam gorl se borijo
moji fantici trije.

Moj prvi ima triglavko,
ki sem mu seésila jo.

Moj drugi zvezdo rdeco,
ki sem mu priéila jo.

Moj tretji rdeco ruto,
ki sem poklonila jo.

Moj prvi ima pusko,
s pusko brani narod moj.

Moj drugt ima pistolo,
1zdajalce strelja z njo.

Moj tretji z mitraljezom
strelja Svabe iz zased.
Vsi trije so junaki,

naSe ljudstvo ljubi jih.
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Mitja Ribi&ig-Ciril, (gle]
spreday)
Besedilo je nastalo
januaria 1944 ob obletnici
smrti borcev Pohorskega
bataljona, verjeino na
melodijo neke moldavske
[morda tudi poliske)
ljudske pesmi, ki jo je med
koroske partizane prinesla
uvkrajinska partizanka,
ubeZnica iz nemskega
taborica. Pesem so
zofeii, ko so na kiaj, kjer
L eto prej padel Pohorski
ataljon, polozili cvetie.
V zadnijo kitico besedila je
avior vpletel tudi grozljivo
dozivetie, ko je na poti
s KoroéLe naletel na tlece
pogorise. Nemci so
v ogenj vigli kmecko
druzino in parlizanske
kuririe, ki so imeli pri
kmetiji svojo javko.
Besedilo Kukavice je avior
zapisal v drobno knjizico
pesmi in jo po partizanski
poroki podaril svoji zeni.

SM 391,

Kukavica v lesu

poie ¢ez poljé,

fant tvoj v bojnem plesu
smrtno ranjen je.

Oj ni¢ ne jokaj se, dekli¢ moj,

ponosno vzdigni glavo, en-dva,
za svobodo padel je fantic tvoj,
ponosno vzdigni glavo, en-dval

Kukavici mali
glas gre ¢ez goro,
ob kol so privezali
tvojo deklico.

Oj ni¢ ne jokaj se, fanti¢ moj,
trdo le stisni pesti, en-dva,

za svobodo padel je dekli¢ tvoy,
trdo le stisni pesti, en-dval

Kukavice v boru
mrzli glas domny,

v parku v Mariboru
sedem jih visl.

Oj ni¢ ne jokaj se, narod moj,
ponosno vzdigni glavo, en-dva,
za svobodo tvojo so padl,
ponosno vzdigni glavo, en-dval

Cujes v gozdovih
Pohorja jo pet’,

Vv snegu, ne v grobovih
trupel Sestdeset.

Oj, ni¢ ne jokaj se, narod moj,
trdo le stisni pestl, en-dva,
za svobodo tvojo so padl,
trdo le stisni pestl, en-dval

Hise tri pozgane,
¢rmi Doberdob,
mrtve partizane
krije skupni grob.

Oj, ni¢ ne jokaj se, narod moj
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Mitja Ribici¢-Ciril, (gl
spredaj).

Besedilo je nastalo
decembra 1943

v Moravéah po manj
znani melodiji ruske pesmi
Moskva v maju.
Namenieno je bilo za
pefie na partizanskih
prireditvah. Zanimiva je
poudariena ideja
Zedinjene Slovenije in
vizija rdedega triga sredi
njenega glavnega mesa.
Napev je zapisal in priredil
Cinl Cvetko.

Avior je besedilo zapisal
v knjiZico pesmi in jo po
partizanski poroki podaril
Zeni.

SM 800.

Ljvbljana

Po razbiti domovini

hoce pleniti drhal,

nas ne plasijo zlodini,
narod ves je k borbi vstal.

Teror divja,

Ljubljana 7sa

kot en se zdruzena upre.
Nikdar ne stre

fasist srce

Zedinjene Slovenije!

Le divjajte, domobrani,
v kraljici nasih mest,

na rdecCem trgu partizani
izpraSajo vam ¢rno vest.

Oj le hodi, garda plava,

z nemskim rabljem pod roko,
Ljubljana nasa, silna, zdrava,
1zvrgla vas kot pljunek bo.

Teror divija,

Ljubljana vsa

kot en se zdruzena upre.
Nikdar ne stre

fasist srce

Zedinjene Slovenije!
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Mitja Ribici¢-Ciril, {gle]
spredaj).

Slovenska priredba ruske
Ko?éuée ie nastala januaro

ali tebruaria 1944, Boli
kot Ribi¢icevo besedilo

s primorsko motiviko in
Soto kot simbolom
slovensiva se je med
partizani uveljavil
Klopcicev prevod

Katjue z zacetnim
verzom Zacvetele jablane
in hruske. Avtor je
besedilo zapisal v knjizico
pesmi marca 1944 in jo po
partizanski poroki podaril
Zzeni.

SM 570.

Na visokem bregu bistre Soce
zopet bele breskve zacveto,

a pod breskvo mlado dekle vroce,
mokre oc¢ke modro vodo zro.

- Oj valovi, kam tako hitite,
kaj se vam 1z gor tako mudi,
ne poznate moje misli skrite,
tam v planini moj se fant bori?

Sligall ste pesmico mogode,
ki jo partizan v gorah je pel,
morda dal vam je pozdrave vroce,
za dekle, ki ji je srce vzel? -

Nismo ¢uli pesmice vesele,
nismo slisali njegov pozdrav,

tam so puske smrtno pesem pele,
fanti¢ tvoj je ranjen oblezal.

V bistri Soci spira tezke rane,
nate misli hrabri partizan,

ko spet zlata nam svoboda vstane,
da se vrne k tebi tisti dan.




V érnih dneh, ko domovina

Mitja Ribigit-Ciril, (gle]

spredai).

Besedilo je nastalo aprila
1944 v partijski $oli

v Koceviu na melodijo
ruske pesmi
Komsomolskaja. Tipkopis
ie avior poslo\ Zeni, ki ga
je vpisala v knjizico
Ribicicevih pesmi. Cefito
kitico je v dodatku
zamenjal z novim
besedifom:

A najbolj zelim i, dragi,
razodenem i nocoj,

da se vmes slaven

v zmagi,

ko koncal bos tezki boj.

Pesem so peli na mifingih.

Rokopis hrani aviorjeva
Zena.

V &rnih dneh, ko domovina
Kli¢e v stiskah na pomog¢,
komunisti¢na mladina

gre na fronto vriskajoc.

V gaju v mraku mala ptica
poje pesmice lepo,

fant pa boZa bela lica:
»Kaj mi pozeli§ v slovo?«

Je dekle dejalo vdano:
»Da ne bos nikoli strt,

¢e bos ranjen, lahko rano,
Ce bos padel, hitro smrt.

Se to sréno zeljo skrito
razodenem ti nocoj,

da se vimes zmagovito,
ko koncal bos tezki boj.«

Zalostno je fant objel jo,
tesno stisnil na srce,
tiho je povedal Zzeljo:
»Bo§ pisala pisemce?«

»Kam naj pifem, saj nikoli
ne vem, kam gre tvoja pot?«
»Pi&1, ljuba, kamorkaol,

v tvojih mislih bom povsod.

Podlji pismo, moja draga,
kjer se bije teZki boj,

kjer bo partizanska zmaga,
tam junak bo tudi tvoj.«
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Mitja Ribici¢-Ciril, (gle]
spredaij).

Besedilo je nastalo marca
1944 v partijski 3oli

v Koeviu v zvezi

z nateCajem za
partizansko himno, ki ga je
razpisal Slovenski
portizan. Tipkopis je avior
poslal na agitprop pri
Glavnem stabu Slovenije,
drugego po zeni, ki je
besedilo vpisala v knjizico
Ribicicevih pesmi.
Tipkopis, v katerem ima
besedilo naslov Himna 3t.
2, je Muzeju liudske
revolucije v Ljubliani

izrodil Dragotin Cvetko.

Vi 582.

Neslutene sile, ki v nedrih so spale

te zemlje trpece, pojene s krvijo,

z meja vseh kipede so v vojsko se zbrale,

prisegale s trdo slovensko roko.

Stoletja smo tujcu molce hlapcevali,
stoletja nas bical je rodni tiran,

na klic domovine smo puntarji vstali,
dokler ne bo slednji sovraznik pregnarn.

V&eraj na tlaki
hlapci in kmetje -
danes junaki,
delavci kmetje

v ljubljeni mladi
slovenski armadi.

V slovenski je vojski vsa nova mladina,

v naporih kali se borbeni junak,

tovanstvo, bratstvo, zavest, disciplina
in pesem ga spremlja na juris do zmag.

Nas niso v kasarnah soldate ucil,
ni v Solah vojaskih bil nas komandir,
tri zime In boji so nas prekalill,

na fronti se vzgajal je nas oficir,

Véeraj s pestmi smo

narod branili;
klonili nismo,
v borbi zgradili
ljubljeno miado

slovensko armado.

Sovrastvo so v zile nam véasih cepili,
brat bratu zavidal je Cast in uspeh,

mi vojsko smo danes v ljubezni vzgojili,
v ljubezni do [judstev zatiranih vseh.



Nas Tito je zdruzil vse naSe brigade
v vojsko mogocno, en sam silen val,
ki skupaj z valovi Rdec¢e armade
sovrazniku nosi posledniji rafal.

Vedno je ¢reda
Judstva, ki ¢aka

v krempljih soseda.
Danes koraka
Titova mlada

k svobodi armada.
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Tone lvandié-Kusov,
Smrekar, Orona,
AQetni kmet iz Brkinov,
poznele partizanski
uciteli in referent za
propagando.

Besedilo je nastalo . 1941
kot odmev na prve Zrive
ob izbruhu vojne

S &milom zapisani
rokopis v zvezku pesmi
hrani avior.

Re 147.

_Mi Briini

Mi Brkini smo hrasti samosevci,
$e noben vihar nas ni izruval,
narod nas je tu zakoreninjen

in stoletja Se bo tu ostal.

Se ostal nam bo SneZnik na straZi,
Se bo Slavnik v soncu zelenel,

Se Brkin oral bo svoje njive

in za plugom stopal bo vesell

Brkinska

Tone Ivanéi¢-Kusov,
lglef spredai.

Besedilo je nastalo

v Tatrah v Brkinih kot
odmev na prve pozgane
vasi in nekaj dni pre
ustanovilvijo Brkinskega
odreda.

Pelo se je po napevu
Brate, le k soncu, svobodi.
Rokopis, zapisan

s Erilom v zvezek pesmi,
hrani avior, prepis pa
Goridki muzej.

Tr 69, Re 4906,

Kje so pa zdaj ti Brkin,
prazne so, prazne vasi?

V borbo so 8l za svobodo,
v borbo je &lo, kar Zivi.

Huje, Zajelgje, Pregarie,
Javorje, Gabrk, Obrov,
Tatre, Kozjane, Rjavce -

na juris zdaj preko grobov!

Mnoge vasl so pozgane,
izprana nedolZna ni kri,
bratje za nami vsi v borbo,
bratje, naprej, kdor zivi!







Sneznlk zuvﬂ |e v meglo

Tone lvandi¢-Kusov,
{glej spredaijl.

Besedilo je nastalo
23.11. 1943 na
poloZaju v Brkinih

v noci po tem, ko se je
partizanom posrecilo
prebiti skozi nemgki
obro¢

Rokopis, zapisan

s &rnilom v zvezek pesmi,
hrani avior. V Goriskem
muzeju, arhiv NOB 96, pa
hranijo za kitico kajso
varianto, v kateri se avior
namesto na mater
obraca na svojo drago.
Re 493, var. Tr 231.

SnezZnik zavit je v meglo,

nocoj snezilo bo,
ves grob mi bo zakrilo,
ne najde ga oko.

Nih&e ne bo povedal,
kje mrtev zdaj lezim,
kje ¢akam, matl, nate,
po tebi hrepenim.

Le pridi, mati, pridi,
na grob poklekni mi,
naj solza ga orosi

1z [jubljenih oc1.

Le to pove] mi1, mati,
¢e prost je zdaj nas rod
in ¢e na svojl zemlji
je on sedaj gospod.

Le to povej mi, mat,
pa zopet bom zaspal
in gozd bo tiho, ttho
nad mano Sepetal.



Mrivemvu bratu

Tone lvanéi¢-Kusov,
lglej spredai).

Besedilo je nastalo

v Casy aviorjevega
utitelievanja v letih
1943-1945 v Brkinih

na pro$njo ucenke
Angele, ki se je Zelela

z recitacijo na mifingu
spomniti svojega nedavno
padlega brata. »Dan za
dnem jo je recitirala in
vedno znova ponavijala.
Prizel je dan miinga,

ki ga e toliko pricakovala,
da bi recitirala svojo pesem
in stopila na oder.

Ko je prisla na vrsio,

se je ozrda po ljudeh,

se priklonila in zacela:
Mrvemu bratu.

Da bi joz znala za smreke
visoke, tam, kjer moj
brat... Spustila

se je v kr€evit jok in njeno
drobno telesce se je
zvijalo kot v bole&inah.
Liudje so godmiali proti
meni: Kaj bi posiljali
tako cmeravko na oder!’
Joz sem molcal, ker sem
vedel za njeno bole¢ino.«
lzvimi rokopis, zapisan

s &inilom v zvezek pesmi,
hrani avtor.

Re 145.

Da bi jaz znala za smreke visoke,
tam, kjer moj bratec le%i pokopan,
bi prebrodila vodo Siroko,

§la bi ¢ez polje, Cez grice in plan.

RoZ bi mu nesla belih, rdedih,

Se bi nabrala med Zitom plavic,
tiso¢ pozdravov bi nesla gorecih
od ateka, mame, od bratov, sestric.

Bi mu povedala, mi smo svobodni,
zdaj gospodarji smo svoje zemlje,

s krvjo sijo Skropil, bratec moj rodni,
to zdaj tolaZi moje srce,
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Podbeike irive

Tone Ivanci¢-Kusov,
Iglej spredal).

Besedilo je nastalo na
pokopaliséu v Hrusici
maja 1944, ko so Nemci
pozgali vas Podbeze, liudi
zaprli v skedeni ter jim

s strojnicnimi rafali
pokosili noge, da so Zivi
zgoreli.

Rokopis hrani aviorjeva
sestra.

Ce 17.

Stiriindvajset jih je bilo.
Zdaj ni jth vec.

Na vse, kar se je zgodilo,
ostal je le spomin bolec.

Zasut je grob,

le mrtvi v njem ne spijo
in vsako no¢ opolnodi
nazaj domu hitijo.

Na mesto tja, kjer so prelili ki,
Kjer Zivi so zgoreli,

med plameni in krvjo

za velno onemeli.

Kaj pravis ti, nemska mati,
kako gledas ti na ta zlocin,
ta pokol nedolZznih zrtev,
ki ga je zagresil tvoj sin?
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Tone lvanéi¢-Kusov,
lglej spredal).

Besedilo je nastalo 2.
novembra 1944 v
Bekinih na aviorjev

rojstni dan v spomin
Antonu Markezicu. vancié
poroca: »Vseh mrtvih
dan sem napisal v spomin
Antona Markezica iz
Oprilia v Istri, ki je padel
nomeslo mene v borbi
pod Sneznikom. Jaz sem
imel polomljeno oroZje in
je zato on stopil na moje
mesto med dvema
skalama in fam oblezal
pod sovraznikovim
rafalom. Zato sem mu to
pesem napisal

v spomin.. «

S &milom zapisani
rokopis hrani avior.

Re 146.

Tone lvanéi¢-Kusov,
43-letni kmet, politicni
komisar Brkinskega
odreda.

Besedilo je nastalo
avgusta 1944, ko je el
avior skozi pozgano vas
Tominje. Rokopis, zapisan
s svincnikom, hrani
aviorjeva sestra.

Ce 16

Vseh mrivih crqun

Vseh mrtvih dan. ..

Zdaj na grobove svojih vsi hitijo,
v narodju je cvetje vsem

in Zalostni molc&ijo.

Le k meni nikogar ni,
samo burja tuli svojo vecno pesem
in gozd Sumi...

Imel sem staro mater,
bog ve, Ce Se Zivi;

da zna, kje jaz leZim,
kje moje so kosti,

b1 prisla pes sem pod Sneznik,
¢ez Kras in gozd teman

in k meni pokleknila bi:

»Moj sinko, partizan,

tu med skalovjem ti leiis,
zato nikdo ni znal
povedati, kje padel si

in kje si pokopan.«

In solze bi rosile me
kot rosa v teh noceh
in bi ne posuéile se
ji v Zalostnih oc¢eh...

V Tominjah

Mrtvaski molk je vsepovsod,

le &rme kace na groblji sikajo,
ko se pred mano umikajo,

in med zidovje gre njihova pot...

Vse tiho je - ¢loveka ni nikjer,
nikdo s polja se ne vrada,

ko bliZza se vecer.

Tominje so vse ena razvalina,
pekoca solza in nema boledina.
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Trije gremo

Rudi Robig, 21-etni
delavec na Zeleznici,
aktivist OF, borec

- mitraljezec v Cankarjevi
brigadi.

Besedilo je nostalo konec
[ 1944 pri Zuzemberky, ko
ie avior spremljal krsto
padlega tovarisa.
Tipkopisni zapis hrani
avior. Besedlfj je
uvriceno fudi v aviorjevo
povojno zbirko Prgisce
pesmi, 1978, st 13,

Sk 167,

Pocasi se premikajo
sanl navzgor, naprej
in sneqg zacel polzeti je
1z rogovil In vej.

Trijé gremo za krsto v breg,
ki na saneh leZi,

trijé gremo fja za sledjo,
sledjo temne krvi.

- »Pozdravite ofeta mil«
si tiho rekel nam,

ko ti sovrag zarisal je

v telo pet smrtnih ran.

Jesen 1944

Rudi Robié, (glej spreday).

Besedilo iz 1. 1944 je
avior objavil po voini v
pesniski zbirki Prgisce
pesmi, ljubljana 1978.

Se po polzelenih listih
de? jesenski prasketa,
prav bojece se snezinka
mi v narocje prismehlja.

Kje si dekle, daj, da ¢ujem,
kako bije ti srce...!

Pod nogami mi otoZno
vlazni listi zaSume.

In tako pocasi hodim

Cez orehov drevored,

v blatu se jesenskem vidi
tezkih ¢evljev ¢rma sled.
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Rudi Robi¢, (glef spredai).
Besedilo je nastalo . 1944
na Dolenjskem. Tipkopisni
zapis hrani avior.

Sc/D R 20.

Rudi Robig, (glej spredaj).
Besedilo iz |. 1944.
Tipkopisni zapis hrani

avior.

Sk 250,

~Oigane deske

V grapi listje z vetrom se prepira,
pladno vrani pred nocjo lete...

v rudevinah pogorele hise
gnusne skrivajo podgane se...

Na ozgane deske monotono
teZke kaplje padajo deZja,

na zveriZzenem drevesu vrana
zibljeta se, &rmosiva, dva...

Tu vse cvete

Tu vse cvete,
dekle, dekle,

al’ tudi tam
doma cvete...?
So roZice

Se tak’ lepe,

ves, kakor so,
ves, tam bile

za leSCeviem,
sred mehkih trav,
sred pisanih
srénih planjav...?

Dekle, dekle,

tu vse cvete;

se spomnis li

ti kdaj na me,

se spomni§ Se...?

Ni¢ vec se ne
spominja te;

vetrovi mi

tak’ govore

vsak dan, vsak dan...
Tiljubis jo

ze leto dni

zaman, zaman...
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Izdajalska raketa

Rudi Robig, (glej spredaj). 3 ;
Besedilo je nastalo 1. 1944 IZda]alSka je raketa

pod Gorjanci, kjer se je Sinila prek mrez v nebo,

mudila Gub&eva brigada ; T T
po bojih z be!ogord?sﬂ {Z be.tonSk]h JeC‘ bOJece
v Novem mestu. Avtor ga sarci vztrepetah SO...

je profi koncu vojne uvrstil

v svojo tipkopisno zbirko

Vnovo zilienje, 1945 Morda danes zadnji¢ gledam

Tipkopis hranj doma. « v: o

Se/DR 12, Sk 56. ¢ez te Zice krasno noc;
morda bodo partizani

stisnili to no¢ obrod...?

Iz betonskih je¢ bojéée
Sarci vztrepetali so...

Vihar je ponehal...

Avtor besedila je verjetno ] 3
Rudi Robi¢-Zlatajev, Vihar e ponehal

{glei saredoj). in sneg se tOpl
Besedilo je nastalo X ;
spomladi | 1944 ali 1945. ze travzsiquganja,
Rokopisni zapis narava Zivi...

neznanega zapisovalca
nam je posredoval Rudi

Lapanjo-Zlatajev. Ze pesem se éuje
Sc/DR17. .
sred grmov In trat,
skoz drevje priplazil

se zarek je zlat...

»Svobodo prinesla
vam ta bo pomlad,«
Siroko zapisal
znanilec je mlad...
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Rudi Robié,

[glej spredajl. Besedilo je
nastalo proti koncu vojne.
Prevzemamo ga iz ob{ove
v /\/\lodmsk\ reviji, 1946, §
56, sir. 182 lzvirni
tipkopis v aviorjevi zbirki
V novo zZiviienje, 1945,
hrani avior.

Sk 87.

Rudi Robié, (glej spredaj).

Besedilo je nastalo jeseni
1944 v Suhi krajini.

Objavijeno je po vojni

v ovror\evr errE Prgwsce

pesmi, 1978, sir.

Sc/DR22.

Brinjevke

Kraska burja je zavila,
boérovci se stiskajo...

tik pod njimi v gostem brinju
brinjevke se grejejo...

Mimo pridejo junaki,
na glavah so titovke...
Obiskali so vse drage,
tudi znanke brinjevke...

Zadnji&

Najbrz res zadnjic¢
zdaj listje odpada
z bukev gorjanskih
na strme poti.

Pa bo na plano
zdrvela brigada,
konec bo vojne
in konec krvi...!




Slavko Turk-Velimir,
254etni kmet in mlinar.
Besedilo je nastalo 1. 1935
na Krasu. Objavijeno

v fipkopisnem

partizanskem glasilu
Vesinik ll. bataljona, 3. 3,
10. 7. 1944, Hrani ga
1ZDG, 225 11 5.

SM77.
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Krasevci

Mi smo Kra8evci vesel,
ne bojimo se dezja,
nas nalivi ne bojo vzeli,
nasa zemlja pusc¢a vsa.

Mi smo Krasevci veseli,
suse ne bojimo se,

Zita bomo Ze imeli

In tud’ vinske kapljice.

Mi smo Krasevci veseli,
mi Se burjo bomo ugnali,
nanjo bomo mline deli,

1 nam bodo moko mileli.

Mi smo KraSevci veseli,

vse v korist si obrmimo,

s kamnja bomo apno imeli,
kamen v marmor prelevimo.

Zakaj smo Kragevci veseli,
zakaj nam vsaka re¢ prav gre?
Zato, ker prvi smo pri deli

in zraven bistre Se glave.
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Slavko Turk-Velimir,
33-etni kmet in mlinar,
kulturni in propagandni
referent najpre;|

v Kosovelovi, nato

v Vojkovi brigadi.
Besedilo je nastalo 8. 9.
1943, ko je avior po poti
skozi pozgane kraske vasi
Er'\ée\ na obisk v domaci
raj. Zapisano je

s Ernilom v rokopisni
zvezek pesmi, ki ga hrani
avior

Ko 88, Pe 80

Slavko Turk-Velimir,
(glef spredajl.

Besedilo je nastalo
spomladi 1944, ko so
Nemeci pozgali aviorjevo
domaco vas Komen in
odpeliali vaséane

v internacijo. Objavljeno
v glasily Juznoprimorski
borei, ciklostirana 2.

i, 30. 4. 1944, str. 12
S &milom zapisani
rokopis hrani avior.

Ko 105; Re 353.

) ”Spei domqﬂ

Ko ugledal sem kamniti Kras,
z o€l solze so lile

in slisal sem iz zemlje glas,
iz zemlje prosnje mile.

In videl zemljo sveZo Se,
ki bratje v njej so spal,
in videl hise zgorjene,
kjer so se bojevali,

Moj borni svet, moj dragi dom,
kolko krvi siti Ze stal

In jaz naprej boril se bom,
naprej, dokler bos stal.

ot
Nad nedolZnimi

Moj dom gori in vas gori,
do neba sviga plamen,
pogled mi tja, solze v odl,
na srce strasen kamen.

In vse Jjudi odgnali so

jih Nemci v tujino,

od glada tam umirajo
pod nemsko tam zverino.

Srce kako mi krvavi

od nesrece nepopisne,
vec¢ Komna ni in ni judi,
le groblje nepopisne.

Vec ni [judi in ni vasi

in ni poti v zazgano,

da vsaj bi shranil 3e kosti
Vv 8V0ji vasi v jamo.



Obroé

f’g';‘;"s';’e J(;’”""Ve“'“"' Sredi Trnovskega gozda,
Besedilo je nos'zolo opri(!o vV neizmerni samoti,
1945 v Trnovskem gozdu 3 ;
o siloviti nemski ofenzivi, VO]kOva brlgad?‘
E\ je s 30 tiso¢ vojaki e padla v obro¢.
stiskala v obro¢ tudi
Vojkovo brigado. Resila

se e po ozki sirugi Pomoc¢ smo klicali,
potoka, obraiceni z . Y
visokim robidoviem. le malo hrane je pIISIO
S trmilom zopisani z letali angleskimi
rokopis besedila . . : o
hrani v zvezky pesmi in se je stiskal obrod.

avior.
Ko 207, Pe 200. ) .
Povsed smo poizkusili

vse dneve, nodi,
da bi se resil,
prebili nems$ki obroc.

Ve¢ hrane ni bilo,
ze brstje smo jedli,
a srce je bilo:
razbit bo obroc.

V temni polnodi
kanal vodni dobili,
v sami robici
drseli skoz obroc.

So zacele rakete,

kot mrtvi obstali,

niso nas nasle rakete,
neprodirni trmjev obroc.

opet bolj tiho drseli
pod mrtvo robido,
do jutra drseli

in prebit bil obro¢.

Zdaj smo na meji,
smo vrata zaprli,

ve¢ Nemcem ni mod&i
domov. Je cbrod!
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Slavko Turk-Velimir,
lglej spredaj].

Besedilo je nastalo 1. 1944
na Primorskem. Rokopis,
zapisan s &milom

v zvezek pesmi, hrani
avior.

Pe 248.

Spomini,

Tu niso pesmi,

je le zgodovina;
ker so ¢asi resni,
si Zelim spomina.

Iz glave se pozabi,
¢e pa se zapise,
vecno je v glavi,
kadar kaj Zeli se.
Pi8em, kar zgodi se
v vojni in v miry;

naj ze kar zgodi se

v Jjubezni al’ prepiru.

Kar zelim spominov,

v zvezek le pogledam:

od vseh zlatih ¢asov
in pa od pelinov.

Pisem n bom pisal
ta svitek iz veselja,
vse dokler bom Zivel
stvarnosti in zelji.

dozivetje
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Srﬁg”ia v naravi

Sljavko Turk-Velimir, Jaz ljubim le samoto
(gle] spredaj). ; Cvq ’
Besedilo je nasialo maja  Kjer pticki Zvrgole,
1944 na Krasu. Dva izvirna

rokopisa hrani avtor narave ]fe kraSOtO -

v zvezku pesmi. Eden ima  {@IM MOJE J€ SrCe.
naslov Mir vojna.

Pe 52, var. Ko 96.

S pticki pesmi pojem

in legam v mehki mah,
tu vse je prav po mojem:
Zivin'ca zajcek plah.

Tu krika se ne Cuje,
postave tukaj ni,

le Bog tule kraljuje
In jaz in pticki vsi.

Tu ho¢em jaz zivet,

ved v svet ne grem nikdar,
ker tam v divjem sveti

le vojna je vsekdar.
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Vinko Sumrada-Rado3

Ivaneov, 2629 etni
trgovski pomocnik, |.
1942 v rajonskem odboru
OF Loske doline,
politkomisar 2. bataljona
Sercerjeve brigade,
Vojkove brigade, vodja
kadrovskega oddelka

IX. korpusa, 1. 1945
Eolirkomisor ilegalne
omande mesia Trst.
Besedilo je nastalo
decembra 1942 na
Mokrcu. Tipkopis hrani
avtor. Daljso varianto, ki
poimensko nadteva
soborce, njihove
znacajske poteze in krai,
od koder so doma, je
pripravil za pesnitko
zbitko Ulaka 1972.

Ko 60, SM 42, var. Rl 42.

Kadar se nas bataljon postroji,
preden na akcijo z Mokrca gre,
zbor partizanov oko preleti

in mi tesnoba vznemiri srce.

‘Svoje tovariSe zrem komisar,

od borca do borca ugiba pogled,
komu nocoj prizanese vihar,
kdo bo v spopadu omahnil zadet?

BoZzam obrazov Ziv krog nackrog,
fante postavne, plecate moze,
vmes nekateri e skoraj otrok
prisel iz Sole je k nam v gore.

Vidim v srca jim, kjer skrb pritajena
zelje po Ljubih domacih budi,

kje mati je mila, Jubica, Zena,

ali e sinko v zibeli leZi,

ali ognjisce je grom razdejal,
kod si predragi i8¢ejo kruha,
kdo bo sirotam na tujem postlal,
roka sovrazna je kruta in gluha.

Vojna sovrazna za custva ne zna,
med vojno in ¢ustvi sofitia pac ni,
vojna ne meni za stiske srca,
vojna le rani, ubija judi.

Tovarisev zbor motrim komisar.

Koga bo vrgel ognjeni vihar,

kje zazijala bo nova vrzel,

ko ob vrnitvi bom fante prestel?
Morda, 0 morda pa jutri ta ¢as

na zboru vec¢ernem bom manjkal le jaz!



Veseli partizan

Vinko Sumrada-Rado3

Ivanov, (glej spredaj).
Besedilo je nastalo junijo
1942 v Podgori in je
priredba ponarodele
Gregorciceve pesmi
Veseli pastir, Objavlieno

v zbirki Partizanske pesmi,

izdal RO OF za logko
dolino, 1942. Pelo se je
po napevu ponarodele
Gregorci¢eve pesmi, ki
ga je priredil R. Simoniti
Rokopis besedila hrani
avior. Ta priredba je med
liudmi zivela tudi 3e po
voini. L. 1977 jo je posnel
in zapisal Valens Voduzek
v Vihpoliu, kjer so mu jo
zapeli Janko in lado
Podbeviek, Ana Zupancié
in Marija Mo&nik.

SM 524, var. 524 q,
RITOT, Va 36,

Sc D 341,

Nabasano pusko v roki,

pistolo in bombe za pas,
partizan v planini visoki

na boj sem pripravljen vsak ¢as.

Saj tukaj na sondni visavi
svoboden sem sam gospodar
In snujem po pameti zdravi
faSistom udar na udar.

Tu gori svoboda se snuje,
vesel grem s pohoda v pohod,
tu gorl fasist ne ukazuje,

naj vecno poslusen bom rob!

Naj drugi uklanjajo glave,
v sluZbi fasizma jece,
zvesto se oklepam zastave,
ki simbol ji svoboda je.

S tovarisi hrabro bom vztrajal,
za dom se boril bom sréno,
fasistom udarce zadajal,
dokler ne puste nam zemljo,

ki davno nas rod je hranila,
ki danes Ze nasa je last,

ki hraber je narod vzgojila,
da nosi fasizmu propast.

Nikdar partizansko zastavo
za suznje zivljenje ne dam,
in rajsi kot uklonil bi glavo,
Zivljenje za svobodo dam.






Iz dnl pokola

[‘3;"5;5:’0'?)""""’"‘““°5' Po cestah vrste tankov, kamionov,
Besedilo s podnaslvom  TOPOt tovornih mul, odmev korakov
loka dolina je nasialo g S ; : s
septembra 1942 mrkih in dl\f];l}B@ltOVlh VO] akov,
v Cabranskih Sumah. nad nami v visini rOpO‘[ avionov.
Prvotni zapis je aviorju
dvakrat propadel, zalo go ) o L
le po spominu spet zapisal [z vasl v dolinl priduseni kriki
v zvezek pesmi |. 1944, . e s o
Rokopis hrani avior otrok, ki so ubili jim oceta,

102. pozira plamen domacdijo kmeta,

K 50 na vrvi odvedli ga krvniki.

Cez vso dolino, kamor ti pogled
seze, povsod le smrt in razdejanje.
Ognjeni zubelj nenasimo Zanje,
kar zgradil oce je, pristradal ded.

V poletno no¢ vasi slovenskih kres
vsenaokrog razliva svoj krvavi svit,
kot da ves svet je s krvjo oblit.
Nekje v daljavi laja mitraljez.

Ob svitu smo pregledali vasico

é‘;"s‘;rscj‘c',"\""d""‘“d°§' Ob svitu smo pregledali vasico,
S i . . . I “- .
Besedilo e nastalo v lefih - ila je brez ljudi in brez zivali,
19411945 Sodiv Se psi so se %e davno razbezali.

ciklus treh sonetov et . .
z naslovom Pocasi doumeli smo resnico:
Brinjeva draga.

Tipkopis hrani avior ) - .

R D). tu klavci so slavili veselico.

Po njivah domacini so ostali,
in kjer so padly, tam so obleZali
in nemo razodevali krivico.

Kot bi se smrti rogal sam hudic,
Se v kruéni peci lezal je mrli¢,
petnajst morda jih je imel fantié.
A ko nagnili smo se nad vodnjak,

zabuhlo truplo plavalo je vznak,
navzgor do sonca je srepel mrtvak,
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Lojtrski vozovi

Vinko Sumrada-Rado3 Pohitih talcev snope nametane
Ivanov, (glej spredaj).

Besedilo je nastalo kot popoldan z Ulake so pnpel] ali.

spomin na mnoZicno : : . .
streljanje talcev na Ulaki. Skoz 1Oﬁmlce udJe so mahali,
Tipkopis pesmi hroni med sunki voz so krvavele rane,
P za kapljo kaplja na cesti§¢e kane.

Pred britofom vozovi so cbstali.

V bridkosti Zene in otroci mali
zaman iskali so obraze znane,
obli¢ja talcev - s kroglami prebita,
znakazila so puskina kopita.

Dve starka milovali sta mrli¢a:

»Joj, moj Francel« »No, no, si se zmotila,
10 je moj Janez, sam bog mi je prica,

Se vCeraj sem to krpo mu prisilal




v

Vinko Sumrada-Rado3 oy 1o razpadla stara je drzava,
tvanov, (glej spredaj).

Besedilo je nastalo dolino so zasedli Italijani,

okiobra 1942 v Loski dolini : :

po ustrelitvi trinajstih talcev stotnya se na" pud_o_bu naStanL

iz vasi Pudob. kapetan Korich bil je njena glava.
Tipkopis besedila hrani

avior. » . .

Ko 24:25. Prijateljsko po vasi se razgleda,

zvecer gre v krémo, kjer sede vas€ani,
za vino da in Z njimi se segnani
in kmalu Zivo stekla je beseda.

Pogosto pozno v noc so posedel,

.....

zakljuCek pa je vedno bil enak:

izgubil vojno nemski bo vojak.
Zaupali so kmetje in verjeli,
da je kapetan Korich postenjak.

*

Pozimi se je vojska premaknila
in z njo tudi Korich je odsel,

ko vstaje val je Notranjsko zajel,
se je med hajko ¢eta povimnila.

Zdaj to, zdaj ono vas je obkolila

in vsako plamen je in jok odel,

za tropom trop na Ulako je spel,
svojat tam vsak dan talce je morila.

Kljub razdejanju, smrti na rovas,
ko vse okrog pobijajo ljudi,
se Pudobcem ni¢esar ne zgodi.

Med njimi se prepri¢anje rodi,
da svojo gonijo kot o¢enas:
»Kapetan Korich je zaS¢itnik nasl«

*

V gostilni na razpotju so se zbrall,
zivo premlevali, kaj naj storijo,
da teZko preizkusnjo preZivijo.
Resitev iz zagate so iskali,




naj Korichu bi dalje veroval,
njegovermnu se varstvu prepustijo?
Morda je bolje, da takoj zbeZijo?
Na mestu neodlo¢no so mencali,

Med mizami se je odtir vrtel,
pogovor je ob vinu bil glasan,
vsak gost je svoje mnenje razodel.

7 vestmi, kaj misli slednji sovas¢an,
zvecer je do krvnikov odhitel
kr&mar Krzi¢, fasisti¢ni zupan.

*

Terenci so poslali obvestilo,

naj Pudobci se umaknejo v gos¢avo,
ker nosijo naprodaj svojo glavo,

pa niso se zmenili za svarilo.

Ko se poletno jutro je zdanilo,
obiskal jih je Korich in zabavo

kot vsak dan si je pozelel krvavo,
nekdanje znanstvo ni¢ ga ni ganilo.

Hmavsko je moZe na vasi zbral,
prijazno se z vsemi rokoval,

kako bi med prijatelji drugace,
da z njimi menil se je po domace.,

Vojaki obkolili so dvorisce,
trinajst jih Korich poslje na morisce.
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Vinko Sumrada-Rados,
{glej spredaj.

Besedilo je nastalo

okiobra 1942 v Logki

dolini. Tipkopis hrani

avtor. Rl 80.

Bela vrana

Na zimo, prvo vojno leto,
ob¢inski kapo Pascolo, fasist,

kar nepovabljen pride na obisk.

Z »eja, ejal« dvignjeno roko

po lasko me najprej pozdravi,
nato pa 5e po nase? »Dober dan.«
(Poprej je po Primorskem onegavil,
zatorej je slovensko dobro znal.)
Nekoliko v zadregi pomenca:
»Veste, z vami bi se pogovoril

o neki sila vaZni stvaril«

Pa menda ni izvohal ta ¢rnuh,
da v hribe vozi moka se za kruh,
ki Lahi so na karte jo poslali?

»Veste,« potiho na uho mi pravi,
»dobil sem nenavadno pismo,
da v Iga vasi proti nam rovari
pet, Sest ljudi. Nekak OF odbor
baje na skrivoma so osnovall
Veste, ¢e bi se ovaduh podpisal,
zanesenjake bi skriva) posvaril,
potem 3ele opravil preiskavo.
Kjer ni dokazov, tudi ni krivice,
zato pisuna bi v keho dal.
Prijava brez podpisa - kaj bi z njo?
A fante vendarle opozoritel«

Na hitro mi nasteje pet imen.

»Kaj mislitel« ogoréen sem vzkipel,
»O vsem tem ni¢, prav ni¢ ne vem
in tudi no¢em ni¢ imeti s teml«

»No, no, pozabiva, kar sem dejal.
Nov kapo jutri mi v zameno pride,
ta bi drugace gledal na to rec,

a meni bi bilo za fanti Zzal.«
Zmedcka prijavo in jo vrze v pec,
prijazno poslovi se in odide.

Kot mi je svetoval, sem storil
in Igavce na skrivaj opozoril.




Pozneje sem se Cesto spraseval,
kaj v ¢rni bratovscini je iskal,
ki bil je bela vrana med fa&isti.

Vinko Sumrada-Rado3
Ivanov, [glej spredaj).
Besedilo je nastalo

30. 4. 1943 na Suhorju.
Tipkopis pesmi hrani avior.

Ko smo za boj se odlodil,
med prvimi tu pod Gorjanci
k uporu puske ste zgrabili
vi, plemeniti Belokranjci.

S poti vas prave ni speljala
zvija¢a tujcev in njih 1az,
pravica vas je v punt pozvala,
ki sanjal jo je kral) MatjaZ.

Med boji po vaseh in hosti
postale ste nam drage znanke,
sprejeti smo bili kot gosti

v domovih vasih, Belokranjke.

GriZljaje z nami ste delile,
Se same lac¢ne ste ostale,
trpece ranjence bodrile,
nociin dneve zrtvovale.

Nas skupni boj rodil bo plod
stoletnih sanj, svobodo zlato;
Z njo pribori vas hrabri rod

bodocnost sre¢no in bogato!
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Vinko Sumrada-Rado3,

{glej spredaj).

BesediE) ie nastalo maja
1943 v Diasicih v Beli
krajini pod viisom novic, ki
50 jih o Rabu dobivali

v brigado v pismih in od
redkih povratnikov.
Objavlieno je konec

I 1943 v aviorjevi zbirki
Iz dneva v dan, ki je bila
razmnoZzena s pisalnim
strojem na prepognien in
razrezan list A 4. Rokopis
hrani avior v zvezku
pesmi, kamor je po
spominu zapisoval
besedila, ki so mu med
voLno dvakrat propadla,
fipkopis pa arhiv 1ZDG,
XXl /fasc. Il

SM 98, St 149

Otok Rab ]

Otok Rab, otok Rab,

nekdaj si bil letovisée,

kraj uzitkov, zabav in naslad,
zdaj si slovensko grobisce.

Nekje v daljavi piSe mati pismo:
»3n, Bog s teboj, odpisi, ker Ze dolgo
glasu od tebe vec prejeli nismo.
Danes sem po poéti ti poslala
cigarete, prepecenec, dve klobasi,
ko prejmes pismo, se takoj oglasi,
da ne bom v skrbi zate vprasevala.«
Ne skrbi, mati. Jutri pismo belo
prejela bos, papir v njem nov in ¢ist
prinasa 1 novico neveselo -

sinov mrlhigki list.

Otok Rab, otok Rab,

nekdaj si bil letovice,

kraj uzitkov, zabav in naslad,
zdaj si slovensko grobice.

Otok Rab, otok Rab,
barake, lesene barake,
straza mrkih jeklenih ¢elad
¢uva Zive okostnjake.

Cez morje otoZen jetnik se ozira:
»Tam dale¢ so, dale¢ gore Velebita,
za njimi svoboda, za njimi je Lika.
Zadavil bi strazo in zi¢na ovira

mi ne bi k bratom zaprla poti,

a morje iroko tja pot mi zapira,
mocdnejse je morje od mojih modi .«
Na gore svobodne solznih o1
izstradan jetnik se ozira.

Otok Rab, otok Rab,
barake, lesene barake,
straZa mrkih jeklenih ¢elad
¢uva Zive okostnjake.
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Otok Rab, otok Rab,

kraj smrti, gladu in trpljenja,
koliko mladih uniéil sinad,
tiha zatrl hrepenenja.

Doma nevesta ¢aka, obupuje,

kdaj Zenin vime se, nestrpno pricakuje:
»Dragi, vse ¢aka na poroko kot takrat,
ko iz mojih rok so te iztrgali in odpeljali,
izropali ti dom in ga do tal pozgall.

Ko vidim pogorisce, zaplakam vsakikrat.
Pridi dragi, §la bova pred oltar,

$e vedno sem le tvoja, za druge mi ni mar.«
Ne jokaj, dekle, ker nazaj

se vnil ve¢ ne bo tvoj ljubi,

na Rabu v bolnici ga zdaj

nevesta druga bela snubi.

Otok Rab, otok Rab,

kraj smrti, gladu in trpljenja,
koliko mladih unic¢il si nad,
tiha zatr]l hrepenenja.

Otok Rab, otok Rab,

kdaj videl obraze bom znane

nasih druZin - nas najdrazji zaklad -
ob skupnem ognjis¢u spet zbrane?

Skozi Spranje barak sili veter, mraz.

Troje otrok sestradanih, od mraza drhtecih,
zaupno obraca k materi svoj upadli obraz:
»Mama, lacni smo, zebe nas, poglej,

zakaj smo tu, kdaj gremo domov,

Kje je ocka, mama, povejl«

»Ker je o¢ka ljubil mene, vas in vso naso zemljo,
je 8el v partizane, da bor1 se za njo!

O, oc¢ka ve za nas!

Tisodi, ki so z njim, bodo mascevali
nase trpljenje in skoraj pride cas,
ko se vimil bom spet nazaj

v nove ¢ase naSega rodu,

k o¢ku v ljubi domaci kraj.«
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Otok Rab, otok Rab,

kdaj videl obraze bom znane
nasih druZin - na8 najdraZji zaklad -
ob skupnem ognjiscu spet zbrane.

Otok Rab, otok Rab,

odprl svoje si Zrelo

in kakor ogromen brezmejen prepad
pogolmil Zivljenj tisoCero.

Dokler bo zZivel slovenski narod,

Z grozo lzgovarjal bo tvoje ime,
preklinjal bo tyjca in plac¢ancev zarod,
ki so povzrocili to stradno gorje.

Se pozni rodovi bodo poznali

krizev lesenih brezmejne vrste,

zrtev nedolznih se spominjali,

Krfnas slovenski, dobil bo§ ime.

Otok Rab, otok Rab,

odprl svoje si zrelo

in kakor ogromen brezmejen prepad
pogolil Zivljenj tiso&ero.



Vinko Sumrada-Rados
lvanov, (glej spredaj).
Eno od variant besedila je
avior zapisal 24. VIl 1944
na Lokvah s &rnilom

v rokopisni zvezek pesmi.
Ker so mu originalni zapisi
dvakrat propadti, jih je po
spominu ponovno zapisal,
kasneje pa $e veckrat
predeloval.

Rokopisno varianto in
tipkopis pri¢ujocega
besedila hrani avior

Ko 112: var. Rl 69.
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Nageljni, nageljn,
nageljni rdedi,
krvavi slapovi

po belih zidovih.
Omamno vonjavo
so &irili v mraku,
pod okno vabili

na vsakem koraku.

Nageljni, nageljni,
za njimi med cvetjem
me Caka dekle.

Prsi kipece

in mehke roke,

oc¢i topli s0j

in vonj zlatih las,
njen nezni obraz

in vecerni pokoj,
vse vabl nocoj.

Med nagelne rdece
sklonila se je

in ustne drhtece
ponudila je.
Poljubljal gorece
sem nagelj najveci,
nje usta medena

in sanjal o sreci,

ko moja bo Zena.

Up neugnan

srce mi prevzame,
kdaj sen, partizan,
resni¢en postane?
Docakal bos zmago,
svobodo in mir,
zaplesal s predrago
svoj svatbeni pir?
Vojna je vojna,
nikoli ne ve se,

kaj jutro prinese.

Prisli so tuledi

divji volkovi,
domove pozgali,
oskrunili cvetje;
Hudi kot Zivino

v Dachau pregnall.
Tam ljubica moja
oropana cvetja

in moje ljubezni
osamljena mre.

Nageljni rdec1
ugasli in veli

visijo navzdol.
Sladke vonjave

In nade sanjave

je veter med dimom
raznesel ¢ez dol.

Na ruSevinah
pozZgane vasice
pognale koprive
SO ostro skelece.
Na razvalinah

moje jubezni

le sila spomina
unicene srece

in Zelje srca,

da kruta tujina,

to brezno brez dna,
mi vine kdaj spet
moj nageljnov cvet.
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Vinko Sumrada-Rado
Ivanov, (glej spredaj).
Besedilo je nastalo julija
1944 ob spoznavanju
keragkih ljudi, ki so
partizanom radi nudili
gostoljubje. Tipkopis
besedila hrani avior.

Ko 206.

Stari Krasevec

Srecal nas je v gmajni, na svoj dom povabil
in poln vr¢ terana je pred nas postavil;
zemni res bili smo, nismo se branil,

srknili iz ¢ase, se pogovorili.

Ze o partizanih spleta se beseda,
kragko nam srce razkrije sivi deda,
ves raznezen je, ceravno kraska gréa,
govori pocast In nataka z vréa:

»Rad imam to zemljo, 53] iz nje sem rasel,
shodil sem na nje] in Ze sem krave pasel,
7 Zuljl sem premeril kriZzno to planjavo

in zalil z znojem suho goli¢avo.

Rod moj korenini v Kras Ze tisodletje,
sinom korenine vcepijo ocetje,

za svoj vré terana, sonca in ograde
mladi kmecki fantje so odsli v brigade.

LaZje kraski kamen se 1z tal izruje
kakor kraski ¢lovek, ki voljino kjubuje,
tu, na svojl zemlji, mi stojimo vztrajno
kot devinska skala trdno, neomajnol«
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Sedeminstirideset

Vinko Sumrada-Rado$
Ivanov, (glej spredaj).
Besedilo je nastalo 28.
jonuarja 1944 v Zaksizy,
dan potem, ko Le nemski

lovski planinski
Heine pobil
sedemintirideset
udeleZencev partijske ole
v Cerknem. Objavljeno

v ve& partizanskih

glasilih, najprej v glasilu
Slovenke pad

atalion

Karavankami, §. 4, 23. 3.

1944, sir. 3. Rokopis,
zapisan v zvezek pesmi,
hrani avior.

RI 124, CT 195, lo 200,
201, Ce D 100, var

RI24 A, PI 268, MS 33,

Sedeminstirideset novih krst,
sedeminstirideset svezih grobov,
sedeminstirideset mladih judi zakrila je prst,
da zrasel nas dom bo lepéi in nov.

Sedeminstirideset

src mater slovenskih

na Gorenjskem, Primorskem in Beneskem
je zadrhtelo v bolesti.

Sedeminstirideset

novih Zrtev tolovajev besnih

v nasem boju tezkem

ima faSizem na vesti.

Cakala bo mati:

»3in moj,

¢emu ni od tebe vel glasu?

Mogoce si se prehladil,

ko bredel si Idrijco do pasu,

in leZis bolan pri tujih jludeh?«
»Heerka, srec¢a moja, vini se,

tezko pogresam tvoj smeh,

ljubezen in skrb v teh samotnih dneh,
odkar si me pustila samol«

Molk. Nikogar ni nazaj,
samo strasna vest
je prisla do njenih udes:

Prestreljena in strta

sta padla pod streli krvnikov.

Skupni grob cerkljanskega boZjega vrta
je sprejel sedeminstirideset mucenikov.
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Smarnice bel

Vinko Sumrada-Rado3 Smarnice bele
Ivanov (gle spredaj).

Besedilo je nastalo maja omamno dehtijo,
P44y Cepovans. 54 Smarnic iz cerkve
Objavijeno je v samosiojni -
tipkopisni zbirki dekleta hltl]o.

v dvanaistih izvodih Samotne? O. ne

z naslovom Trenutki
pomladi, maj 1944, s 12. mnogi zal fant
En izvod hrani arhiy 1ZDG, .

fasc. 295 (V-8) ¢ Stab z deklico gre.

luznoprimorskega odreda. (O sladka pomladl

Rokopis v zvezku pesmi

hrani avior.

RI145, ZP. Zdravo Marijo
zvon je odzvonil,
k deklici mladi

fant se je sklonil:
»Cuti§ li maj?«
Iz krasnih o1
svetli sijaj

mu vse potrdi

Zaroko prijel

jo je nezno gredoc,
v Sepetu pocasl
od§la sta v nod.

A kdo mi pojasni,
zakaj ju gledog,

v srcu zacutil

sem ogen] pekoc?
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Vinko Sumrada-Rados
Ivanov, (glej spredai)
Besedilo je nastalo na
veliko soboto 4. aprila
1944 v Cepovanu. Avtor
ga je zapisal Ancki
Jamsek-Hojki v spominsko
knjigo, ko fe s polozajev
IX. korpusa odhajcla no
igralski tecaj za ljudske
talente v Semi¢. Kasneje

je avior sonet predelal
tako, da ima varianta, ki jo
hrani zapisano v zvezku
pesmi, pet Stirivrstinic,
nasloviiena pa je Okrog
velike nodi. Pricujoce
besedilo je iz spominske
knjige Ancke Jamiek.

Sc D44, var. RI 118,

Velika sobota 1944

Prvo cvetje se poraja,
sneq je vzelo sonce mlado,
ze pomlad gre ez livado,
radost nova nas navdaja.

Kos st pridno gnezdo spleta
tam za vrtom v Zivi meji,
S&inkovcek zgoli na vejt:

tu najlepsi ¢as je letal

Vsi Zivimo v novi nadi,
srca polna hrepenenja
po svobodi in pomladi.

Dusa je svobode Zejna,
hrepeni po kondni zmadi,
ki nam placa vsa trpljenja!

Staro mesto

Vinko Sumrada-Rado3
Ivanov, (gle spredaj).
Besedilo je nastalo

v februariy 1945 v Trstu.
Tipkopis Lroni avior.

RIG2.

Od morja do svetega Justa
se stari del mesta razteza

in kadar v mrak se pogreza,
oZivljajo ulice puste.

Prizgejo se lucke rdece,
pod lu¢kami stare rufiane,
nesramne in ¢esto pijane,
vabijo k deklicam srece.

Avanti, avanti, signori,

za petdeset lir dekle mlado
vam nudi pol ure naslado,
za tristo odhod je ob zori.

No¢ za nogjo prastara obrt
prodaja vojakom usluge,
dale¢ so zene in druge,
jutri morda srecajo smrt.



Vinko Sumrada-Rado$
tvanov, (glej spredaj).
Besedilo je nasfalo
septembra 1944, ko je
avior kot funkcionar

Uli¢ica de1 Montecchi,
tam prebivam samotar,
tam se krijem ilegalec,
za dekleta ni mi mar.

Vsak dan nosim glavo v torbi,
glava pa je vaZna stvar

in zato ni llegalcu

7a trzaske mule mar,

komande ilegalno
rebival v Trstu. Tipkopis

Eesedi\o hrani avior.

Ko 236

Onstran ulice na oknu
skoraj slednji letni dan
snidejo se mule mlade
in ¢ebljajo na to stran.

Tare huda jih vrocina,
ko pri oknu se hlade,
sladke radosti odkriva
njihov lahek neglize.

Julietta je vabljiva,

njeni boki prozen val,

in pogled njen iskra Ziva
bi lahko pozar prizgal.

Ne taji nravi Brunetta,
ni¢ ne preneveda se,
njena srajcka je razpeta,
ko nad okno skloni se.

Zlate lase je Mirjana
razpustila do pasu,
vitka vila neugnana
brez obleke in sramu.

Cilj vesehim vsem dekletom
jaz na oknu vizavi,

vzirajno z gibi in pogledi
me izzivajo vse tri.

Sam ne vem, katero raje
ljubil mulo bi mladd,

bral pa sem, da zbog Dalile
Samson zgubll je glavo.
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Vinko Sumrada-Rado¥ D celem mestu na en mah

Ivanov, (giej spredaj).
Besedilo je nastalo
januaric 1945 v Trstu po
veliki hajki, ki jo je
okupator organiziral profi
irzagkim ilegalcem, ko je
v njihovih vrstah prislo do
izdaje. Tipkopis besedila
hrani avior.

Ko 155-156.

nastal je silovit preplah.

Vohunom je podvig uspel,
med nami nasli so vrzel,

nekje se vrinil je 3pijon
in Ze je zabesnel pogrom.

Nobena javka varna ni,
noben skrit bunker ne drzi

in mnoge ilegalce je
kvestura polovila ze.

V srediséu mesta bil izdan
je komite, na seji zbran,

udel jim je le komandant,
bil Rasto je predrzen fant,

Cez streho spreten akrobat
je tvegal, da sl zlomi vrat

in tuja Zenska pod roko
skoz straZo spelje ga lepo.

Kurirko Marto primejo
in v Coroneo peljejo,

ker ona ve, kje sem doma,
zaupam, da me ne izda,

pri mucenju morda, kdo ve,
se kaj zgodi, vsi smo ljudje.

Adijo moja sobica
in skrbna gospodinjica,

pri stranskih vratih partizan

jo mahnem v mesto, kdo ve kam.



Ni sreca zapustila me,
na naso javko Rasto gre.

Na mesto pada Ze vecer,
kje najdeva nocoj kvartir?

Kje mogla bi nocoj prespat
brezdomca kot deseti brat?

Nekako sva potuhtala,
pri cipah prenodila sva.

Zarana Ze od vrat do vrat
do znancev spesiva korak,

prevelik med ljudmi je strah,
povsod je zaroZljal zapah

in skril preplaseni obraz,
ko je zaslisal najin glas.

Ne vkloni ilegalec se,
na mrtvi straZi v mestu je.

Do tetke sem domislil se,
preproste dobre mamice,

v predmestju hi$ico ima,
mogocCe nam zavetje da.

Vsak zase sva pred higko &la,

previdno se ogledala,

prav ni¢ sumljiva se ne zdi,
na pragu tetica sedi:

»Kar hitro stopita naprej,
jih v Kleti je Ze kar precej!

Mi znana huda hajka je,
primeni pa vse varno je.

Lepo prosila bom boga,
da policija mir vam da.

Molila bom vso no¢ za vas,
da kvesturin ne pride v vas.”

V mali kleti teden dni
kot ribe smo se stisnili

in tetka je zares bila
pri samem bogu uslifana,

prinjej lepo na varnem smo
pretolkli hudo hajko to.

Pogumno tetko od takrat
zares imam prisréno rad.
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Vinko Sumrada-Rados
lvanov, (glej spredaj)
Besedilo je nastalo

januaria 1945 v Trsiu.
Tipkopis hrani avior.

Ko 202.

Marjuéa

Sosedova Marjuca
harmoniko 1gra,
turobno melodijo
otoznega srca.

Imela je vojaka,
0}, Frica zalega,
ob morju vse vecere
se z njim sprehajala.

Znenada pride pismo,
ljubimca razdvoji,
pred smrtjo mati sina
Se videt1 zell,

Zvestobo je obljubil,
poroko ta predpust,
prisréno jo poljubil,
se odpeljal na dopust.

Ni matere vec videl,

prisel je na pogreb,

drug dan z anglesko bombo
odSel na oni svet.

Zaman Marjuca ¢aka,
bolest zre z njenih lic,
ni ve¢ nazaj junaka,

saj mrtev je njen Fric.

Mrakobno se v mraku
harmonika glasi:
»Brez tebe, caro mio,
ni ved Ziveti mil

Kako je stradna vojna,
saj smrt povsod prezl,
in mnoge lepe sanje
za vedno razprsi.
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Janez Peroviek-Pelko,
22-23eini gimnazijski
maturant, vodja
Propagandnega oddelka
XIV. divizije in nato V.
operativne cone za
Stajersko in Korogko,
komisar Levstikovega
bataljona.

Besedilo je nasialo
februarja 1944 v Zgomiih
Susicah. Objavlieno

v Priroéniku za mitinge
Naso beseda, izdal Prop.
ods. IX. korpusa NOV in
POJ, 1944, sk, 29.

Pe 114, SM 527, Pr 79.

Prvi: Nad Savo jekleni kragulji brne!
Drugt: V Ljubljano prot’ nebu topovi grme!
Fantje: Na vasi sklonili so glave mozje.
Dekleta: in Zene so plaho sklenile roke.
Vsi:Vojnal

Dekleta: V pozabi so butare, oljke miru,
zdaj vsako srce trepeta od strahu.
Nobenemu cvetna nedelja ni mar

In misel le ena mori vsakogar:

Vsi: Vojna! Vojna!

Fantje: Sklenili krog mej so Zelezen obro¢
fasisti¢ni vragi, vso svojo moc

so vrgli na naso ubogo zemljo,

da jo v pohlepu brezmejnem pozro.
Fantje: Vojnal

Dekleta: Vojnal

Vsi: Vojnal

Eden: Zdaj veliki teden nam bo gospodar,
prestevall judezi bodo denar,

med krizanjem vas sramotili na glas.

Dekleta: Vojnal
Fantje: Vojnal
Vsi: Vojna!

Vsi: In vendar je prav, da je vojna prisla,
z besedo se streti sovraga ne da.

Naj zrno ocisti se plev in prahu,
mladina, na boj zavihraj brez strahu!

Vojna! Vojna! Vojna



Janez Perovsiek-Pelko,
lglej spredail je verjetno
dal dekonéno obliko med
artizani nastalemu
Eesedi\u iz Casa pozne
jeseni 1943, ko so rusili
Zeleznitko progo na
Dolenjskem. Glasbena
priredLG ie delo Janeza
Kuharja.
Pesem se je partizanom
zelo priliubila in so jo
mnogokrat prepevali.
Arhiv IZDG hrani dve
rokopisni varianti
besedila, sign. 37/6 in
565/, tipkopis,
podpisan z zacetnicama
N. S. hrani Gorigki muzej,
arhiv NOB.
Tr 303, var. Sr 138, Bo 58,
Sk 274.

13

e

Qsi mgsicyi

Vsi mostovi v zrak letijo,

razblta proga tam leZi,

kopice Nemcev vsepovsod lezijo,
pod njimi mlaka je krvi.

Silna borba je divjala

od bel'ga dneva do nodi,
zmagovita zastava je vihrala,
kjer sovraZnik spet bezi.

Po cesti bliza se kolona,
Nemcem prihaja Zze pomoc.
Zavpije juris cel’ga bataljona,
da grom odmeva v ttho no¢.

V naskok tovarisi hitjjo,

al' v srcu upanje gori.

Ostali Nemci vsi se razbezijo
in nasa pesem zadoni.

Vsaki ko&¢ek nase zemlje
Nemcem bode grob postal.
Nemec zdgj slovo od Rus'je jemlje,
tudi od nas ga bo jemal.
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Janez Peroviek-Pelko,
(gle] spredai).

Besedilo je nastalo junija
1943 v Bosilievu, kier je
nastopila kulurna skupina
Karlovikega odreda.
Zapela je tudi znano
splitsko popevko Mérjane,
Maridne, ki je aviorjo
spodbudila, da je na 1a
napev zlozil slovensko
besedilo.

Pesem se je Ze med vojno
tako priliubilt, do so i
dodajali nove in nove
kitice. GNI hrani zapis iz
Mokronoga (dr. R.
Hrovatinu so pesem zapeli
okiobra 1951} in posnetek
pevca Janeza Goréeta iz
Lipovea pri Rakitnici, ki go
je 1. 1964 napravila Zmaga
Kumerjeva - 26.333,
T414/C.

SM 217, var. Pr 77, Va 12,
13.

; Kraniski Janez

Janez, kranjski Janez,
kam odhaja$ danes?

Crem v partizane
iz zemlje 1zdane.

Dvignil bom zastavo
narodno in pravo.

Zanjo dal Zivljenje
v svoje odreSenje.

V njej bo vsa usoda
nasSega naroda.

A na prvi strani,
zivio partizanil
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Janez Perovsek-Pelko,
{glej spredaj).

Besedilo je nastalo pri
Pircu na Velikem Vrhu med
ofenzivo okiobra 1943.
Objavlieno v Naii besedi,
priro¢niku za mitinge,
izdal Prop. ods. IX
korpusa 1944, sir. 27.
Izvirni tipkopis je

v aviorjevi lasti.

Pr 78, SM 446, Oc/Z.

Megle vrh gor,
temne nodi,
blatne poti,
velik napor.

Pije toploto nam dez,

mraz se zajeda v kosti,
ogenj nam v prsih gori,

v sanjah nad glavo gol mec¢.

Majhni smo bili, zeleni,
zdaj pa s krvjo prepojeni,
trdni, odporni kot drevje v jeseni.

Vrgli se to bomo s sebe.

Sl bomo v zimo in mraz

delat v debeli sneg gaz;

v nove izkudnje in novo trpljenje;

a za vsem tem je spet nase vstajenje!

Pojdi z menoj in ¢eprav Se Sibak!
Trd m gotov bo postal tvoj korak,
ko bos zadihal spet gorski zrak.
A ¢e omahnes s poti,

dvignil te bom na roke,

Jjubil te bolj kot popre;j,

da ozdravel bos§, postal korenjak.

Kmalu prisel bo vseh Zivih dan,
ti mati moja, ki glas imas plah,
sestra pogumna in bratje sréni;
takrat, tovari§, na nasih mejah,
bomo zakljucili svoje poti.

Lo¢inas le:
megla vrh gor,
temne nodi,
blatne poti,
velik napor.




Janez Peroviek-Pelko,.
(glej spredail.

Besedilo je nastalo

ckiobra 1944 kmalu po
osvoboditvi Beograda na
Gorenjskem. Objavljeno

v Partizanskem totem listu,
10.10. 1944, 1.1, 8. 3,
sir. 7.

Oblikovno in mefricno se
naslanja na ved

slovenskih ljudskih pesmi.
Tipkopis s pripisom: Fanfje
I. bataliona, glejte, da bo
podobna kronika kmaly
nustala o nadi beli
Liubliani, hrani Gorenjski
muzej v Kranju, odd. NOB

18/71.
Pm 49, Go 58, Pe 208;
var. SM 1010,

16

~ Beligrad

Stoji, stoji tam Beligrad,

zacel se sploéni je napad,

za gradom teCe rdeca kri,

da b’ gnala mlinske kamne tri.

Tam rdeca vojska se bori

in hrabri partizan ob nji;

on hoce imeti Beligrad

in Svabsko vojsko pokondcat.

Ogabno Svaba se smeji,

n partizanu govort:

»Ce hodes ti na mehkem spat,
potem le pridi v Beligradl«

Topovi ruski pokajo,

se svabske gospe jokajo.
Ze Srbi bombe mecejo,
se Svabi z grada vlecejo!

Za njih ni veC resitve ¢as,
vse je oklenil ruski pas!
Noben'ga mosta ¢ez vodo,
noben’ga ¢olna nad vodo!

A partizan se jim smeji,
takole Svabom govori:

»Al' skocite v Donavo

all vam vzamem jaz glavol«

Ne eden Svaba ni ugel,

nad njim je sodni dan prisel!
»Le nosi voda Svabsko kri
in v Crno morje jo izlijl«

Ves Beligrad vesel krici:
»Rdeca vojska naj Zivil
Zivi naj hrabri partizan!
Z1vi naj naSe zmage danl«
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Janez Peroviek-Pelko,
lgle spredail.

Besedilo je nastalo

oktobra 1944 v Gornjem
gradu materi za rojsini dan.
Chjaviieno v Novi besadi,
glosily Stajerskih in

koroskih partizanov, &. 5,
1111944, sk 1213
CeD 125126, P1 82,

Go 61

Stirje bratie

Stirje bratje,

zali fantje,

radi b1 odsli po svety,
pa stoplli so pred mater,
vsak imel je svojo pot:

»Draga mati,

mati mila,

gnezdo nade je pretesno,
stopamo si Ze na noge,
butamo z glavo ob stropl«

Najbolj drzni

rece prvi:

»V vojsko grem za generala,
nosil bom rokave zlate

in trakove vse navzkrizli«

Rece drugi,

marnj pogumni:

»V samostan grem za meniha,
reSeval bom gresne duse

in vam sveto maso brall«

Rece tretj,

dober v petji:

»Jaz bom za Zeleznicarjal
Po vsem svetu se bom vozlil,
Jjubil Zenske vsepovsod!«

In Cetrti

rece strti

mater, ki jih posluga:

»A doma za gospodarja
jaz ostal bom sréno radl«

»Pocakajte,

dragi fantjel«

jih je zaprosila mati,

»da poZela bom pienico
in vam spekla za na potl«

So cakali

fantje zali,

anenadoma je tujec
vdrl v drago domovino,
tekle solze so in kri.

»Draga mati,

mati mila,

sreéna, zdrava nam ostani,
Kli¢ejo nas partizanil«

In so &li na vse strani.

Tr so leta

Ze nasteta,

Stiri pisma prejme mati:

»Jaz sem komandant brigadel«
»Jaz brigadni komisarl«

»Bozel BoZel«

mati stoce.

Tretjl in Cetrti pravi:

»Jaz kurir sem v vi§jem Stabil«
»Jaz rajonski sekretarl«

»Na Gorenjsko!

Na Dolenjsko!

Na Primorsko! Na Pohorje!
pi81, nasa draga matil«
Kli¢ejo ji z vseh strani.

»0j, sinovi,

boljsi dnevi

¢akajo nas ze pred vratil«
plie vsem po vrsti mati,
»Zmaga nam prinese mirl«
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Nada Dragan-Ziva,
Cizek, 21-221etna
studentko medicire,
infernirana v Gonarsu, po
kapitulaciji halije borka in
bolnicarka v Gregorcicevi
brigadi, partizanska
uciteljica,

dopisnica Tanjuga.
Besedilo izl 1943 je
aviorica vistila v zbirko
Vijuga zivijenja. Tipkopis
hrani doma.

Oc 387.

Gora, oj gora zelena

Gora, 0j gora zelena,

lepa s1, ko te jutranje sonce zlati,
lepa v sinji tandici poldneva

in v ¢rnem zametnem plascu nodi.

Gora, 0] gora zelena,

moje zavetje pred burjami -
pod tvojimi hrasti stoletnimi
tiSina samote nad mano bedi.

Gora, 0] gora zelena,

tvoja brezpotja v svobodo drzijo,
tvoje Sirjave mi govorijo:

Tu je prostost na vse Stiri strani.

Gora, 0] gora zelena,

zdaj so mi dom tvoje skale srebme
in ¢e tu smrt mi Zivljenje utrne,

s svojim me listjem Sumedcim prekrij!




Nada Dragan-Ziva,
lglej spredaj)

Besedilo s prvotnim
naslovom Smrina vizija je
nastclo | 1944 v vasi
Nozno v Gorigkih Brdih,
kier je aviorica
ucitelievala. Naslov je
spremenila na predlog
svoiih fovarisic

Ze med vojno so pesem
natisnili v Partizanskem
dnevniku, 1. 11, & 198,
30. 7. 1944, Andrej
Pagon-Ogarev pa jo je
posredoval tudi reviji
Lantifascista v Rimu
Ceprav je veljalo mnenje,
da je pesem posvecena
Srebrni¢y in fantom, ki so

11. 7. 1944 utonili v Sodi,

je v resnici nastala ze prej.
Avgusta 1944 je pesem
uglasbil Makso Pimik.
lzvimi fipkopis in noni
zapis napeva hrani
Goriski muzej, odd. NOB
Q06, prepis notnega zapisa
tudi avtorica, ki je 1o
besedilo uvrstila v zbirko
Vijuga Zivlienja.

SM 12731274, Oc 393,

lo 277, Pe 268, Tr 298,
JA 140.

V poletnem Zaru na pecinah skalnih

s svin¢enko v prsih partizan lezl.
Koncan je sen o dneh bodocih, daljnih
in zadnji¢ v svet ponosno zro ocl.

Nebes modrina sega do obzorja -
poletmo sonce sije sredi Brd,

v dolini So¢a vije se do morja...
veselo poje ¢ric¢ek izmed trt. ..

Zelene senozeti... Benelya...

in tam za hribi skalni, mrki Kras...
Kje s1, dolenjska tiha domacija?

V Goriskih Brdih sam umiram jaz!

Glej, tam iz megle vstaja... Trska goral
Veselo vabi zvon na bozjo pot:
»Premagana je tisoc¢letna mora

in svoboden je ves slovenski rod!«

Nad Soco sije v soncu Sveta gora,
veselo poje ¢ric¢ek sredi Brd.

Ves svet oblila je rdeca zora...

S svincenko v prsih je zacutil - smrt.
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Brigada

Nada Dragan-Ziva,
[glej spredail.

Besedilo je nastalo

jeseni 1944 ob sreCanju

s hivagkoristrsko brigado
Vladimir Gortan.
Objavlieno po vojni v reviji
Borec, 1. Xil, 1960, 3. 4,
str. 163

PI 236.

Polno¢. Jesenski dez rosi.
Pocasi spe za borcem borec.
Brigada medlo gre v temi.

O, bo i kdaj pohoda konec?

Kam gre, brigada? V nedogled...
Kam tava to ubogo ljudstvo?

O, ne obseZe ga pogled,

obseZe ga le misel, Custvo...

Ko vidim te, brigada, vso,
raztrgana s, bosa, lacna,

a kot da rastes tja v nebo,

se s svojim ¢elom vzpenjas mracna

po kraskih skalah in pe¢eh

in spet se 1zgubis v kotanjah,
a vsak od mracnih borcev teh
o svojem daljnem domu sanja,

ko burja se zaganja vanj.

Se vedno polna si zivljenjal

In ne pretrga nit se sanj,

kot konca muk ni m trpljenja...

Pocasi - glava za glavo,

ko da zmotile 50 te sanje -

se vzpenjas, rastes tja v nebo,
nad te police in kotanje,

ko da stremis do samih zvezd...
O, trdoziva s1 kot bor!

N1 zate nedostopnih mest,

ne zlomi te noben napor,

ne zameorl te ostri mrag,

ne izsusi pekla pripekal

Ne spremeni se ti obraz,

saj vztrajas v borbi za ¢loveka...
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Sanje in resniénost

Nada Dragcn-iivu,
{glej spredaijl.

Besedilo je nastalo jeseni
1944 ob sre¢anju

s hrvaskoristrsko brigado
Viadimir Gortan.
Prevzemamo ga iz
povojne revialne objave

v Borcu, 1. VI 1954, 3. 1,

str. 26,
Pl 103.

Kras...

Borovci in skale.

Tiin jaz

In najini pudki v travi.

Nad nama, v visavi, jastreb.

Tvoj obraz je kot 1z skal izklesan,
tvoji lasje - kot v burji borovcai,
tvoje srce - saj ga nimas zame,

le z njo Zivis In zanjo - svojo borbo.

Lezati varna v tvojem objemu,
leteti s teboj visoko, visoko,

toniti v tvojih brezdanjih globinah
kot v morju iskalec biserov,

iskati te vztrajno, strastno,

kot 183¢e mornar zvezdo-vodnico!

Tvoj obraz

se je tiho sklonil nadme.
O, ¢as,

samo za hip se ustavi!

Nad nama v visavi
podasi ¢rni jastreb krozi. ..



Nada Dragan-Ziva,

lglej spreda).

Besedilo je nastalo

I. 1944 na Primorskem.
Avtorica ga je uvrstila v
svojo neobjavlieno zbirko
Vijuga Zivlienja, po voini

pa je bilo objavijeno

v reviji Borec, 1. XIV, 1962,

3. 3, sir. 168.

Oc 403.

Nada Dragan-Ziva,

lglej spredal).

Besedilo iz [. 1944 je
aviorica po vojni vvrstila

v svoio tipkopisno zbirko
Vijuga zivlienja, ki jo hrani

oma.

Oc 405.

Z ranjenci

Kolona lojtrnikov se pred mano
pomika z ranjenci v tisini host.
Nodi se. Sneqg neslisno naletava.
Za nami je ostal Trmovski gozd.

Snezi. In v te] sneZeni, mrzli nodéi
razlega se samo Skripanje voz

in krvavecih ranjencev jeCanje,
kot da zavija volk sredi gluhih loz.

Zamolkli stok naras¢a zmeraj bolj
in v trudni dudi me vse bolj mrazi.
SneZi. In na belini sneZni

rdece roze so pognale iz krvi...

Ob dihu zemlje

TiSina gozda, beZna si, varljiva.
Od jutra ze in do zatona dne
jekleni pti¢i v zraku spet brme.
Svoj ples zadenja nova ofenziva.

Z zamahom divjim smrt vsevprek kosi.
Med skale sive bomba je zgrmela,
spet druga mlado bukev je zadela,

od treska njenega se gozd jeZl.

Odrevenela vsa zaprem oci

In v strahu stisnem k zemlji se premrli.
Ne, niso mi Se ¢uti vsi odmrli.

Ob njenem dihu mi srce drhti.
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Nada Dragan-Ziva,
{glej spredaij).

Besedilo je nastalo

1. 1943, Uvriiceno je v
aviori¢ino med vojno
nastalo pesnisko zbirko
Vijuga zivlienja, ki pa ni bila
objavijena. Tipkopis hrani
avlorica,

Oc 389.

Nada Dragon-Ziva,
{glej spredaj).

Besedilo iz . 1944 je
aviorica uvrstila v svojo
tipkopisno zbirko

Vijuga Zivlienja, ki jo hrani
doma.

Oc 404,

Nahrbinik

Nahrbmik ta, ki spremlja me povsod,
1z platna sem domacega seéila,

ki mi ga Ivka je kot blagoslov na pot
ob najinem slovesu podarila.

Od znoja in prahu Ze ves porumenel

me zmeraj varoval je pikov

svin¢enokrilih brencljev in &ebel,

ki priletavajo v brencecih rojih brez zapikov.

Ohranil me teh smrtonosnih Zel je vse doslej.
A kdo bi vedel za napre;j?!

Invalid

Kot kljuse, sklju¢eno pod pezo tezkega bremena,

s pogledom, ki je razodeval boledino,
me srecal je pod vrthom gorskega slemena,
premagovaje mukoma strmino.

Nestetokrat ga zdaj pred sabo v mislih zrem,
kako poganja z berglo se v vi§ino.

O, ecce homo! Ali naj prezrem

VSO tvojo neizmerno veli¢ino®!
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Nad Soéo

Nada Dragan-Ziva,
Cizek [glej spredaj).
Besedilo je nastolo

I. 1944 v Gorigkih Brdih,
kier je aviorica
ucitelievala v

partizanski 3oli. Po vojni
ga je uvrstila v svojo
tipkopisno zbirko

Vijuga Zivljenja, ki jo
hrani doma.

Oc 392.

Veclera nedotaknjena tancica
zagrinja gore in med njimi dol.
Pod mano SocCa. Njena tiha pesem
mi zbuja skrivnio, neizrazno bol.

Zeleno modra gorska lepotica,

ki v dalj hiti$ do sinjega morja,

ko gledam te s strmin in prisluskujem,
vse bolj zamolklo mi tvoj tok Sumlja.

Iz veCnosti izvira$, Cama reka,

in v vecnost se izteka$s kakor ¢as,
In ni ti mar ne zemlje ne ¢loveka
nie vojne, ki pustosi tu pri nas.

Izgubljeni sin

Nada Dragan-Ziva
{gle] spredail.
Besedilo je !:)ilo objavlieno
v Partizanskem dnevniky,
glasilu OF za Primorsko

in Gorenjsko, 1. 1, 3. 260,

30.9.1944.
CeD 16,1018, JA18.

Divja vihar v polno¢ in joka iz temin:
Kje plazi§ se, proklet, moj izgubljeni sin?

Ni li dovolj krvi, da kolje brata brat?
Nima$ dovolj moci, da zapusti§ svojat?

Kateri zli demon te vzel je na goro
in ti obljubil je vso zemljo in nebo?

Obljubll ti je raj, zlato, ¢arobni grad
in morda nosis zdaj ze JudezZev pecat?

Nekdaj si bil posten in veder in krepak
in jaz sanjala sem, da bo& nekod junak...

Vse pretrpela bi, da najdes pravo pot,
Zivljenje dala bi, da redim te zablod,

da enkrat ¢util bi, kar sem ¢utila jaz,
da skoro nasel bi nekdaniji svoj obraz.
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Benedija

Nada Dragan-Ziva,
lglej spredaij).

Ciklus treh pesmi je nastal
[. 1944 in 1945 v
Slovenski Beneciji, ki jo je
aviorica prvi¢ dozivela,
ko je fja prisle kot borka
Gregorciceve brigade.
Po voini je besedila
uvrstila v tipkopisno zbirko
Vijuga Zivijenja, ki jo hrani
doma. Objavijena pa so
bila v reviji Borec, 1963,
&1, st 1920,

Oc 395.

Zelene senozeti, kosenine,
samotne, revne hribovske vasi.
Slovenska Benecdija, iz davnine
beseda nasa, pesem tu Zivi.

.....

prosojni v soju ognja, ki drhti.
Kot da se lakota ob stenah plazi,
se zdi mu, kdor med njimi tu sedi.

Beneska zemlja revna, ki iz znoja
samo koruzo in krompir ljudem rodis,
svetal si zgled nam Zilavega boja:
stoletje Ze se za obstoj boris.

I

V samotni grapi nasa ¢eta Zdi.
Dez lije. Megle teZke, sive
se viacijo nad njo od jutra do noci.

»Pst, fantje, kdo prihaja spet?
Poglej jo babmnico! Spet kaka Spijal
Vrag vzemi te, prekleta Benecijal«
iz nasih ust razlega se Sepet.

V obleki ¢mi, sklju¢ena od let
in od bremena, ki ga je nosila,
je plaho k nasi ¢eti pristopila
in v nas uprla zmedeni pogled.

»Hej, mamica, kaj 18¢es tod okrog?«
»Prinesla v kosu sem vam malo kruha
in jabolk. Sama 8piza suha.

To, kar nam dal je Jjubi bog.. .«

je rekla, vsa izpita od nadlog.

A nam, ki la¢ni in prezebli tam smo Zdeli,
se zdelo je, da smo tedaj prejeli
najbogatejsi dar iz revnih rok.
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V somraku jutra grom nas je zbudil.
Premik! Ze na nogah je vsa brigada.
V daljavi top nabija iz Cedada.

Iz mraka vstal je Matajur ves siv.

Kot v Zrelu brezizhodnega pekla
blodimo sredi sneZnega neurja.

S strmin napada nas ledena burija,
vse bolj zamira nam utrip srca.

Ovil se v meglo Gornji je Tribil

in vidi se samo pokopalisce.

Kdo ve, kje slednji¢ naSe bo grobisce,
ko kri izte¢e nam iz mrtvih Zil.
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Nada Dragon-iiva,
{glej spredaj).

v Gorskem Kotarju

v spomin na sreCanje

s hrvasko proletarsko

brigado pri Predjamskem

gradu. Tam jih je resila, ko

so padli v zasedo. Na

slovenske borce je

napravilo mocan viis tudi

to, da so bili njeni borci

slabo obleceni, brez

hrane, pa neustradni.

Avtorica je o tem

porocala v Partizanskem

dnevniku in Slovenskem

Eoroéevoicu. Pricujoce
esedilo Je uvistila

v tipkopisno zbirko

Vijuga Zivlienja, ki jo hroni

doma.

Oc 401,

Cez Liko, Kordun in Banijo
Besedilo je nastalo |. 1944 brigada prebija se,

sprejema borbo vsakdanjo
in lomi sovragu zobe.

Skoz gozdnati Gorski Kotar
iz ene same smeri

po goscah in golicavah

pot njene slave drZi...

Njen komandant je Pajo
in Antun je komisar,

Vv njej sami so proletarci,
za lakoto ni jim mar.

Brigada je la¢na m bosa,
a vendar je urnih nog.
Za Zejo je dobra rosa,

in polZzev je poln log.

Prispeli so v Belo krajino,
kjer vinska trta zori,
povsod so nasli domovino:
vesele in dobre ljudi.

Zdaj gleda v brigadno zastavo,
ki v vetru plapola,

opleta z repom in glavo

in spest korak, kar se da.

In Jjudstvo vzklika vzneseno,
ko mimo brigada hiti.
Zaledje in vojska sta eno! -
vedo do zadnjega vsi.

Zdaj tostran, zdaj onstran Kolpe

brigada se hrabro bori,
sovraga skupnega tolce,
poznajo jo tod vse vast

V koloni med starimi borci
sta ¢udna junaka dva:
otrok na vrvici vodi
ujetega nemskega psa.

Drobno stopica fanti¢ek,
ozira se sem in tja
kakor premrli pticek

in pes za njim skaklja.

Prav ni¢ ne rezi hudoba,
postal je ves krotak,

minila ga prejénja je zloba,
ker vodi ga majhen junak.
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Vijuga Zivijenja

Nada Drogan-iivu,

{glej spredaijl.
Besedilo je nastalo

I 1944, Uvriséeno je

v aviorigino pesnisko
zbirko Vijuge Zivljenja,

ki je ostala neobjavljena.
Tipkopis hrani aviorica.

Oc 407.

Skoz mrac¢no globel se kolona prebija,
pocasi se spusca v vecerni somrak,

kot Ziva vijuga prepleta se, zvija,

v njej borcem Ze mnogim zastaja korak.

Vecerna megla, vsa modrikasta, gosta,
pogled nam zastira, kali nam ocl.

V puscobni soteski ob reki budedi -
kdo ve, kaj nam spet sojenica kroji...

Visoko v gorovje se vzpenja kolona
po mostu vise€em, ki v skale drzi,
pod nami razpenjena voda preteca,
od groze mi v Zilah kri ledeni.

Med nebom in zemljo visimo razpeti,
vig¢ava nas vabi in mami prepad,

vsak zase v trenutke tegobe smo ujet,
ko mislimo na odlo&ilni spopad.

Nad nami Ze no¢ ¢rna krila razpenja.
Naj nas ne ustavi gorovje strmol!
Naprej! Zmagovita vijuga zivljenja
polagoma pne se pod vedro nebo...
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Njegov obraz

Nada Dragan-Ziva,
lglej spredaj).

Besedilo iz let 1944-1945
je avtorica priobgila

v reviji Borec, 1. VI, 1954,
12, str. 468,

PI 332.

Nada Drcgan-iivu,
[glej spredaj).

Besedilo je nastalo 1. 1944,

Aviorica ga je uvrstila
v svojo pesnitko zbirko
\/iiug?o zivlienja, ki ji je
ostala v tipkopisu.

Oc 408.

Tiha zasneZena poljana.
Gozd. Nad njim jata vran.
Sama grem v negotovost...
V krvavi luéi umira dan.

Stoj! Cuj rafal... Naprej!
Srce, kaj trepetas?

Zate ne sme biti mej,

s teboj gre njegov obraz!

O ta obraz - kot iz skal izklesan,
samoten in moléed,

o ta obraz, ki ni ga vec,

s krvavordec¢o zarjo obdan...

Moja krajina

Tam, kjer s tisino se spaja
svetloba, ki spremlja dan,

se v daljnem spominu poraja
krajina mojih sanj.

Planota, z luc¢jo oblita.
Gorovje nemo, strmo.
Visine Velebita

kipijo svobodne v nebo.

Nad njenim golim skaloviem
se divji golobi love.

Ko sonce zatone za morjem,
utrujeni pozaspe.

Pokrajino sanjam tithotmo;
ko mesec jo bledi srebiri,
se kamenje njeno samotmo
v soju vesolja blesci.

Kakor iz podzavesti

vodijo misli me k njej.
Mesec, sopomik moj zvesti,
kdaj bom spet tam, mi povej!
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Uspavanka

Ljuba Skornsek,

29-3 Hetna uéiteljica
glasbe, cktivistka OF v
Ruiah, &lanica komisije za
agitprop v litiiskem
okrozju, politkomisarka,
partizanska uitefjica

v Cerknem, pozneje
novinarka Ljudske pravice.
Besedilo je nasialo

18.10. 1944 na Goleznu.

Posvegeno je sinu, ki ga
ie morala avtorica ob
odhodu v partizane

januarja 1944 pustiti doma.

lzvirni tipkopis,

kasneje vlozen v snopi¢
pesmi, hrani aviori&in sin
Janez Potré v Rusah,
drugega pa je aviorica
iziocila Rezki Traven.

Ce 4/, JA 13.

Cez poljane, éez gore
se ragliva mesedina.
Sinek, spavas ze?

Zvezdice so vse prizgane,
spremljajo povsod
partizanko, tvojo mamo,
svetijo ji pot.

Cez poljane, ¢ez gore
misel moja k tebi plava.
Sinek, spavaj le.

Vidim tvoj obrazek drobmni,
v mesecini se smehlja.
Sanjaj le o mami svoji,
ki spet vrne se z gora.

Cez poljane, ez gore
te pozdravlja trudna mama.
Sinek, spavaj le.

V klancih

Lijuba Skornsek,
lglej spredaj).

Besedilo je nastalo julija
1944 na Goleznu.

Dve varianti besedila
hrani v tipkopisu

Janez Potr¢.

Ks 113, var. Ce 19/1il.

Med drevijem v klancih
SO posejane
nase male kmecke hise.

V srcu svojem vsaka
si zgodbo ¢asa pise.

V srcu svojem vsaka
obraz ves nov sirife.

Razlito

preko klancev na&ih
potoke mlade je krvi.

V Klancih

glej osata cvetje

In lipi v soncu cvet duhti.
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Mati, ne toii

Liuba Skorn3ek, Mati, ne toZi, ne skrbi za me,

lglej spredaijl. N . . e s
Besedilo je nasialo jljia  T1a§ dom je povsod, Kjer so dobri Jjudje.
1944 na Goleznu.

Tipkopisa dveh variant

besediFLo hvron;e . Matere stezajo Zilave roke,
J,SS”?Z] Qf"@: Cong.  reZejo kruha za svoje otroke.

"Povsod, kjer hisa zavedna stoj,
za nas tudi mati dobra Zivi.

Partizani nemirmi popotniki smo,
ki v svobodo se dvigamo, dvigamo.

Nam streha nebo je, pe¢ dobro srce,
ki greje kot sonce nam steze vse.

Zdaj hodimo tod

(lilu_hcl S('J(o_)miek, Zdaj hodimo tod -

gle| spreaaqj;. . X ~ :
Beseﬂo ie bilo obiavlieno @ kraju nase pozgane vasi.
v Ljudski pravici, §. 16, 3 | ]

£ RS K}e; dom je stal prej,

Su 188, Ce D 326, zdaj breskev cvetl.

Ks 129

Kot svinec teZi spomin srce...

V soncu in vetru, v pomladnem cvetju
je teZko srce, so trudne noge.

Kje, mati si, oCe, Kje sestra, kje brat?
Ceénje cvetejo zdaj sredi trat.

Zdaj hodimo tod - a naprej se mudi.
V sonéni zariji jutro rdi...
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Ljuba Skornsek,

(glej spredaj).

Besedilo je nastalo

3. 10. 1944 v Goleznu.
Rokopis, zapisan s émilom,
hrani avtoriéin sin.

Ks 93,

Kot ¢ase svilene listje razvija
bukev v pomladno modro nebo.

Beli podlesek se v klancu razcvita
In sonce, to sonce sije svetld.

Pod bregom star mlin, bolnidnica mala
za lazje bolnike je, partizane.

Zanje skrbi bolni¢ar Lado,
jih hrani in jim obvezuje rane.

Star partizan, mlad fant nasmejan,
veder in ¢, stvarl predan.

Tovaris, kaj bo? Brigade so sle.
Bojimo se, da ne bo hajka.

Lado smehlja se jim in odgovarja:
Zdaj tu je pomlad, je bukev zelena.

Kukavica se nam Ze oglaSa.
Nekako bo Ze, da pro¢ je le zima.

Bodimo veseli, na frontah gre dobro
in Rusi so blizu, potrpimo malo.

Ropoce kolesje malega mlina,
v pomladno se vodo veselo zaganja.

A prislo je jutro, jutro pomladno.
Rafali zapeli pesem so hladno.

Lado pospravlja stvari in resuje,
bolnike tolazi, ne omahuje.

Resili so vsi se, le Lado in dva
tezja bolnika sta zadnja bila.

Po Klancu se z njima tja h gozdu vlece,
a je prepozno, Cuj strele, rafale.
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Beli podlesek v klancu cveti,
v krvi s tovar'Sema Lado lezi.

Kot ¢ase svilene liste razvija
bukev v svobodno modro nebo.

Govori o zlo¢inu tega nasilja,
ki nikdar za nas pozabljen ne bo.

In Lado ni mrtev, Lado Zivi.
V nas bo zivel kot ljubezen
vse dni.

Gozd je pogreznjen v temé

Ljuba Skornsek,
[glej spredail.

Besedilo je nastalo maja
1944 na Jelovici nad
Drazgosami. Dve varianti
besedila v tipkopisu

hrani Janez Potr¢ v Rusah.

Ks 267, var. Ce 38/1ll.

Tisina.

Vsak je s svojimi mislimi.

Dezuje.

Padajo kaplje na smrekove skorje,

v mislih sem pri otroku, moZu, materi...
v ti8ino zareglja mitraljez,

v daljavi je topovsko streljanje,

dez, dez.

Na streho padajo kaplje.

Kak ¢&as.

Padajo kaplje, kot svinec na moje srce.
Gozd je pogreznjen v temo.



Lot Fortrte], /2, H /%&u,,
Lona i , Qél\ﬁ'@« fzt
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Zlati kozolci

Liuba Skorniek,
lglej spredajl.
Besedilo je nastalo

avgusta 1944 na Goleznu.

Objavlieno je v

L}quki pravici, §. 23,
15.10. 1944,

lzvimi rokopis in dve
tipkopisni varianti besedila
hrani avtoriin sin

Janez Pot¢ v Ruah.

Ks 318, var. Ce 53/11I,
Su 192,

Zlati kozolci, tezki so klasi,
sonce, sonce kot samo zlato.

So polja poZeta, spravljeni klasi,
MatjaZeva vojska ¢uva vse to.

Matjazeva vojska v dolino prihaja,
ne zrna vec $vabom v Zrelo ne da.

MatjaZeva vojska veselo prepeva
in moc¢no, mogoc¢no z orozjem rozlja.

TeZki so ¢asi, a zlati so klasi,
Matjazeva vojska strahu ne pozna.

Zlati kozolci, tezki so klasi,
bliza se, diha ze svoboda.



9&%’% . ‘n&@r’ .

EWM&ZZ:M‘/
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Lijuba Skorniek,
lglej spredajl.
Besedilo je nasialo

v novembru 1944 na

Goleznu. Dva rokopisa,

zapisana s &milom

v zvezek pesmi, in dva
tipkopisa hranijo
avtoricini svojci.

Ce 2021, Ks 115.

Meljimo, meljimo proso pod nogari,
zraven se puntarska misel nam drami.

Skoz lino skednja se sonce nam smeje,
oprimo se trdno, mencajmo hitreje.

Vkup se nabira zlato proso,
vse kar je smetja, odstranjeno bo.

Zmije skoz sito bomo presejali,
prazno slamo pridno ven metali.

Slamo v kupe in na vozove,
partizani resili so nam domove.
Minili so ¢asi suZnji nekdanji.
Tu vile so, evo jih, verjite meni.

Nabodel bi nanje financarja zdaj,
¢e prisel po kravo bi kot nekdaj.

Za davke smo delali, bila je tlaka,
denarja ni bilo, pa prisel je, spaka.

Veter jesenski krog oglov zdaj piha,
smeje ves skedenj se, smeje se Miha.

Zato ni tekla v potokih nam kii,
da vrmili stari nam ¢asi se bi.

Meljimo, meljimo v snopih proso,
saj delo in trud za nas same bo.
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Liuba Skorniek,
lglej spredaj).

Besedilo je nastalo
1.12. 1944 na poti
skozi Suho krajino.
Izvirni rokopis in nekoliko
druga&no tipkopisno
varianto besedila hrani
Janez Potre v Rudah.

Ks 298, var. Ce 47-48/1ll,

Se 224.

V te zadnje jesenske deZevne noéi

V te zadnje jesenske dezevne noci
teZke so v dalje nase poti.

Dez bije nas v lica, pred nami tema;
do kolen se pogrezamo v blato steza.

Osuto je drevje, vinograd je gol.
Kot rimski vojicak je ob trti kol.
Na gri¢u je kriZ in Krist na njem
$e vedno visi zablodelim ljudem.

Zdaj mimo je belogardisti¢na vas,
kot stekli so lajali psi v nas.

Previdno naprej, tam v gozdu je rob,
pricaka nas lahko zaseda, na$ grob.

Tako nas vodi kurir skozi no¢.
V srcih mladih &rpamo moc.
Ljubece srce nam poganja ki,
ki nikdar v malodusju klonila ni.

In z nami gre Krist in nam Sepeta:
Kdaj ¢asa trpljenja bo spita do dna.
Sramotno mi je na krizu viset’

in biti le tar¢a zlorab in zmed.

Mi sneli te bomeo s kri%a, na$ brat.
Z nami korakal bos v naso pomlad.
Le naprej skozi blato, de? in temo,
saj kmalu bo jutro svetlo prislo.
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Ljuba Skornsek,

(glej spredaj).

Besedilo je nastalo

26. septembra 1944

na Goleznu ob misli na sina,
ki ga je tuberkulozno
bo?no aviorica, ko je odila
v partizane, morala pustiti
doma.

Tipkopis besedila hranijo
avioriéini svojci.

Ce 25/111Ks 133.

Na oknvu oglasa se drobna ptitka

Na oknu oglasa se drobna pticka.
Srce mi je stisnilo, sinek.
Kaj delas? Kje si sedaj?

Ali e pase§ ovco In zajce
in skaces po vrtu e, sinek,
kakor nekdaj?

To me skrbi, sinek moj mali,

da bi te nemska zver ne dobila
in zadnji te ¢as $e ugonobila,
zdaj

ko pred vrati je nasa svoboda...

Veter jesenski liste odnasa

in zrele orehe pred bajto otresa.
Jesensko se sonce po trati sprehaja.
A tvoja je mama bolna zdaj, bolna...

Partizanka je,

v hribih v bajti leZi.

In ji je tezko,

ker bi delala rada

in jo skrbi:

Sinek moj mali,

kaj delas? Kje si? Kje si?...

Na oknu oglasa se drobna pticka.



Ljuba Skornsek,
lglej spredaij.

Besedilo je nastalo

na Goleznu julija 1944.
Objavijeno v Ljudski
pravici, 1.V, &. 25,
27.10. 1944, st 10.
Izvimni tipkopis,

uvezen v zvezek

pesmi, hranijo avioricini
svojci v Rusah.

Ks 297, Ce D 167,

Su 180.

V temo noci, v bregovih ludi,
kresowi, kresovi. Tukaj smo mi!

V temo nodi, hrib in dolina -
Cujete strele, Cujete petje,
Cujete vzklike:

Bratje, poglejte te nase kresovel!
Misel slovenska med nami Zivi.

Kresovi, kresovi, v nebo zagorite,
srca lzdajalska vsa jim izZgite,
1zZgite jim usta lazniva, odi...

Tujcu povejte, da misel slovenska
med nami jasneje kot kdaj prej gori.

Ledene roze, pognale v zatirani
mladosti

Lijuba Skornsek, (gle]
spredai).

Besedilo je nastalo v letih
1041-1945.

S &milom zapisani
rokopis hranijo

aviori€ini svojci.

Ce 49/111.
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V ti&ini ¢rne ledene nodi,
v temi, v Zilah zastaja kri.

Tema ledena z mano vasuje,
na srcu me bolno, tesno poljubuje.

Moje okno je vse vzcvetelo,
ledeno, ledeno je vanj zavelo.



Glej liso svetlo nad belo goré

Liuba Skorn3ek, Sneg je visok,

{glej spre_dol). ) .

Besedilo je nasilo 1 vse belo je krog n krog...

15, 1. 1945 v Cmomlju. 3 53 ; iy
Dee ipkopisni wariont Na ovinku ob cesti je nagnjen kriz.
hran! Janez Pore Skozi telo gre mrzel pis.

v Kysan.

Ce 35/, var. Ks 230. o
Led od streh visi,

voda v strugi ledeni.

Kot bi hotelo zamesti vse poti,
vse dni sneZl.

Sneg, sneg, pada

na lica, telo, v oclL

Sredi belega polja
samotna jablan.
Mlade veje krivenci
Ji sneg neugnan.

Siv je dan.

Akajieto-

glej liso svetlo nad belo gord.
Sonce bo vzslo!

In grelo,

grelo premraZena lica, odi, telo.

101
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Matere, vam odpiram srce

Lijuba Skorniek,
lglej spredai).

Besedilo je nastalo
18.10. 1944

na Goleznu.

Posveceno je
avioricinemu sinu, ki ga je
morala ob odhodu

v partizane pustiti doma.
lzvirni rokoplis, zapisan
s &rnilom, hrani Janez
Potre v Rusah, drugo
varianto besedila pa
Rezka Traven, ki ji jo je
avicrica izro&ila pred
njenim odhodom domov
na Stajersko.

Ce 1617/, JA 56.

Matere, vam odpiram srce,
poglejte, kako krvavi,

in vzemite v svoje roke,
vsaka naj vzame kapljo krvi.

Nemska mi zver je sinka odgnala.

Jesen je in list za listom Ze pada.
Vase bi svojo bolest potopila.
Obraz svoj najraje v dlani bi skrila
in legla na zemljo ter tiho urnrla.

Nems&ka mi zver je sinka ubila.

P&enicno je skodrano glavico imel,
oc¢ke je modremu nebu ukradel
in drobno se sladko je vedno smehljal.

Nemska me zver je od njega spodila.

Pri babici sem ga pustila,
v planine zbeZala in tiho jokala,
zdaj zver je oba izselila.

Matere, vam odpiram srce,
poglejte, kako krvavi.

Zdaj vidim suha telesca,

same kosti,

bednih otrok velike odi.

[z o¢i lakota vame strmi.

Med njimi moj sinek, kako to boli.

Sinek, ki je kot lu¢ki zatisnil oéi.

Te svetle kot samo nebo plave o¢i.
Matere, vzemite v svoje roke,

vsaka naj vzame kapljo krvi

In ne jo¢imo - ne jodite z mano.
Stisnimo raje trdo pesti.
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Ljuba Skornsek,
(glej spredaj).
Besedilo je nastalo

iulija 1944 na Goleznu.

Objavljeno v Ljudski
pravici, 1.V, &. 28,
26.11. 1944, sir. 4.
lzvirni tipkopis hranijo
avtoricini svojci

v Rusah. Ce D 174,
Ks 310.

Zaman ne s

Zaman ne sme biti prelite
ne kaplje te mlade krvi.

Kamor je padla le kaplja,
naj roza rdeca vzcvetl.

V nasa se srca vselila
je misel teh mladih judi.

Cuvali bomo jo sveto,
da nam v nebo zagori.

Kot bakle v temo ste svetili,
sto tisocim kazali pot.

Z vasimi bomo besedami
vnemali srca povsod.
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Tehnika »Orlovo gnezdo«

Ljuba Skornsek,
lglej spredaj).
Besedilo je nastalo
15.9. 1944 v Davgi
na Gorenjskem pri Spanu,
opraviieno pa je bilo,
of kaze pripis na enem

od tipkopisev, na Goleznu.

Oddojali so ga po radiu
na_osvobojenem ozemlju
v Cmomlju.

Dva fipkopisa hrani
Janez Potré v Rusah.

Ks 229, var. Ce 33-34/1il.

Sneg in led,
strme so steze, temna je noc,
visoko v hribu samotna Se luc.
Dober vecer, mati Spanja!
Janos, siti,
in tu je nova tovarisica?
Medla svetilka v kotu gori,
na mizi se toplo mleko kadi.
Hej, tovariSica, gotovo siladna in trudna,
takoj pojdes spat.
Jutri gremo zgodaj na pot.
Srebmo zimsko jutro je vstalo,
na oknih je roze ledene pognalo.
Zdravo, Janos! Zdaj bova §la
na pot, ali ne? Kaj se smejis?
Kar lepo za mano.
Cez kuhinjo in po ledeni stezi v - stajo.
Kaj gledas debelo?
Bele ov¢ice, drage ovcice,
kako ste ve krotke, kako ste ve ljubke.
In kam sedaj?
Le kar naprej!
Prestopi ograjo!
Janos Ze odmetava steljo.
Dvigne mala na podu Se vratca.
In zdaj se posveti od spodaj svetloba.
Po lestvi navzdol.
Smurt fasizmu - svoboda narodu!
Zdravo!
TovariSica, to je nas Rajko,
ki no¢ in dan suée roto.
In to tovaridica je Breda,
ki vedno za pisalnim strojem poseda.
To pa tovaris§ Nace,
ki upogiblje liste, pise in rise.
Dva metra v 8irino, §tint v dolZino
tam zgoraj v kotu glej malo lino.
Sonca ni, Zzarkov ni,
karbidovka no¢ in dan le gori.
Levo ob steni navzdol je stelaza,
polna papirja, glej Pionirija,
Poroc¢evalca in Porodila,
dalje letake, parole, brosure,
tehnika nam vse to razmnozuje.
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Po literaturo prisel bo kurir Se nocoj.
Na mizi tu stroj, tam muhasti roto.
Sapirograf, glej, ravnila, Sestila,
ciklostil, korektur lak, ¢rnilo, mazila.
Ne manjka za branje nam Ljudska pravica,
Mladina, Kurir in $e Na$a Zena,
na steni Jak¢eva slika je Tita.
Na mizi Se mala z zelenjem vaza.
Tam na stelaZi je Studijska zbirka:
Lenina, Marksa, Iljina, Stalina.
VKPB, tu pesmi so Bora, Kajuha,
Nacionalno vprasanje in NaSa borba.
Desno pocez pa preljubo lezisce,
v nadstropjih so dveh poloZene deske.
Izrabljen je vsak centimeter prostora.
Izrabljena sleherna tu je sekunda.
Konspiracija, tovarisica draga;
to je beseda, ki sicer preseda.
Vendar je potrebno, da smo previdni.
Mi kaZemo samo se materi Spanji,
ona pridno za nas skrbi.
Drugace pa tudi smo tihi bolj mi.
Lica bledijo, o¢i Zarijo,
velika ljubezen v srcih gorl.
Tam glej pistolo, pusko in bombe.
Ce bili morda bi kedaj izdani
In druge resitve ne bilo vec bi.
V zadnjem trenutku bi Se uzgali
te nade zaklade sami.
Bi se postrelili.
To sveto je, nade trde pesti.
Bi ne dopustili,
da zver nas zive v roke dobi.

Velika ljubezen v delo nas veze.
Velika ljubezen nam daje modi.

Za naso svobodo, otrokom svetlobo,
bi dali Se zadnjo kapljo krvi.

Za naso svobodo, enakost in bratstvo.
Delamo radi vse dni in nodi.
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V rozah rdeéih

Liuba Skorniek,
[glej spredai}.

Besedilo je nastalo
junija 1944 v tiskarni
Kamnik. Tipkopis hrani
avioriéin sin Janez Potré.

KI 187, Ce 26.

Ljuba Skornsek, (glej
spredaj).

Dva tipkopisa besedila
hrani Janez Potré

v Rusah.

Ks 78, Ce 10/1.

Nasa se zemlja krvi je napila,
rdecda zato bo vsa zacvetela.

V zlatih Zarkih se smeje
v dan nasih sinov.

Sumedi dan ziblje gozd in poljano,
zibel nasih domov.

Pred tiso¢ in Ze davnimi leti
svobodno sta dihala zemlja in rod.
Po tiso¢ in mnogih 3e letih

se resil okov bo nas Zuljavi rod.

V roZah rdecih pod svobodno nebo
$e mrtvi z nami pesmi pojo.

Kal éutim v sebi

Kal ¢utim v sehi,

ki bi na plodnih tleh
v son¢nih dneh
visoko v nebo

kot soéno drevo

v rast
misel plodno

pognalo.
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Ljuba Skornsek,
{glej spredaijl.
Besedilo iz | 1945
Zoka na objavo v

zalozbi Borec v Ljubljani.
KI77.

Moja pesem naj bo krik te dobe,
ko je svet razklan,

ko iz kavavecega $e mraka
vstaja mladi dan...

Moja pesem naj bo krik ¢loveka,
ki je sam razklan,

ki Zivel je v temni noci

in prerodil se v krvavi zarji

je v pomladni dan...
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Trije borovci

Andrej Pagon-Ogarev,
36-37-etni kmet, kulturnik
v Vojkovi brigadi, voini
dopisnik XXXI. divizije,

pri ZopodnoprimorsLem
okrozju odgovoren za
dopisniivo.

Besedilo je nastalo julija
1944 na Otlici za zbirko
Pesmi borcev XXXI. divizije,
izdal Prop. odsek XXXi.
divizije, kjer je objavlieno
na str. 15-16. Rokopis
hrani avior.

SM 1139-1140, BG 45.

Trije borobci stoje med skalami,

stari, skrivenceni.

Vse naokoli hrbti izlizanih skal,

od burje razbi¢ani...

Du8a zamaknjena v trdo lepoto drhti,
misel povraca nazaj v pretekle se dni.

Kar oglasi se mi prav nad glavo:

»Cl cipe, cicipe«

glej jo sini¢ko, kot da pomlad je

iz Kljuncka ji pesmica vre.

Iz dalje, kjer duh se zacasno mudil je,
povrne se v tiho okolje

med skale, poras¢ene z redkim zelenjem,
domovije sokolje.

Iznova pogled poleti tja v daljavo,

¢ez Brda in Kras,

kjer desno in levo v borovcih kot gnezdo sini¢ke
skriva slovenska se vas.

Na dom tja v samote cerkljanske spomin poleti,
a doma ved ni.

PoZgal ga sovrag je pred mesecem dni.
Kot Caven trdo, nepremi¢no med skalami, skala
zdaj tukaj stojim

In v mislih o svobodi nasi

nov dom st gradim.

Ozrem se v dolino,

da slika ne izgine:

»Poglej jih, trpine,

med skale in kamenje so se zarilj,
domove si skromne zgradilil«

Na njivicah, majckenih komaj za ruto,

Kjer komaj postavil bi uto,

oves inrz Sele zdaj v avgustu zorita,

trd in ¢rn kruh ljudem tem delita.

To narod je moj.
Sini¢ka na bory, le $e mi zapoj!
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Tihi majski veéer

Andrej Pagon-Ogarev,

lglej spredaj.

Besedilo je nastalo
decembra 1943 na
Cerklianskem vrhu. Ker se
ie zelo mudilo oddati
gradivo, zadnja kitica ni
dokonéana, pri
pretipkavanju pa jo je
avior tudi spremenil.
Obijavlieno je bilo v
Pesmih borcev XXXI.
divizije, izdal Prop. ods.
XXX diviz., jlijo 1944,
str. 18-19. Rokopis,
zapisan s svindnikom na
liste iz zvezka,

hrani avtor.

SM 843-844,

var. 843-844 A

Pred hiso na klopici ocka sedi,

rokave zavihal sije do lahti,

velerna mu sapica lase razgiblje,

on mirno premislja, kaj duso mu ziblje.

Poglej ga, ocanca, povzdignil je glavo,
pozorno poslusa tja dol v dobravo,
kjer iz grma v ta tthi majev vecer
slav&ek odpira pesmi svoji dver.

Nalahko iz Kljun¢ka mu Zubori,
kot ¢isti studencek ¢ez skale hiti
mu pesmica, tajna njegove duse,
skoz log brzi in travnate ruse.

Sam ocka ne zna, da tukaj sedi,

ne ve razjasniti, kaj v dusi drhti,

se zdi mu, da dusa peruti dobiva,

v medzvezdni prostor se pot mu odkriva.

Od tamkaj nazaj na to zemljo pogleda,
se zdrzne: kako, je res tolika beda,
brat bratu nasproti z orozjem stoji,
Se njemu pod nos cev puske grozi.

Nalahko se z nezno ga roko dotakne
vnuk kodrasti: yDedek, kaj sanja8 naglas,
bo treba v posteljo, Ze spi cela vas

in rosa prijemlje se tvojih las.«

Se trudoma dvigne in vnuc¢ka poboZa:
»Res, zarja Ze ugasa in slavcek ne toZi
ve¢ v grmu, odkoder je meni in roZi
pricaral bil sanje...«
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Andrej Pagon-Ogarev,
(glej spredai).

Besedilo je nastalo

v juliju 1944

na Oflici.

Objavlieno v cikiostirani
zbirki Pesmi borcev XXXI.
divizije, izdal Prop. ods.
XXX, diviz. julijo 1944,

str. 14

SM 938,

Tiho dozivijanje

Skozi gozdove, Cez prelaze in gore
gre nasa pot.

V seno disece, ki kosec ga sece,
legamo trudni.

Ko sonce vstane, tovaris oci si pomane
Se trudne - in zeha

v jasno modrino, kjer oblaki beli
plovejo iz dalj.

Do opojne cmame nas slika prevzame:
pdenica, ki na poljih zori, zori

v juZnjaku in Zarkih sonca,

skrivnostno Sepece - Sumi,

Studenci z vrhov gora, bistri te¢ejo

po skali v dir,

se penijo v slapih, brzicah veseli...

v ravninski mir.

Cez gozdne steze duh se 8iri po diviini
In samoti.

Ob nemimem letu metuljev ob poti,
raznobarvno pisanih,

se opajam Vv tihem zamaknjernju kot stari o¢e
ob skrinjah risanih.

Ko nizko na zahodu dneva lu¢ ugasa,
1z mraka smrek se ¢uk oglasa...
DoZivljam tajno - mirno skrivnost,

da vsega me objame gozd

In sprejme v mirmo narocje spanja,

da v mahu mehkem

se mi o novem domu sanja.
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Pesem kopaéic

Andrej Pagon-Ogarev, Petnaj st nas je;

{glej spredaj).

Besedilo je nastalo
prve dni maja 1944
na poti na novinarsko
konferenco

v Metliki.

Objavlieno v Pesmih
borcev XXXI. divizije, izdal
Prop. ods. XXX, diviz.,
junija 1944, str. 20.
SM 734, BG 42.

nam bose noge vgrezajo se v rdeco prst,
motike, rovnice zvenijo mogoc¢no pesem delu,
med vrste kolja, trt,

ki danes nas so vrt.

Dve leti Ze

smo same, delamo, ne strasimo se Zuljev,
na nasa lica smeh privablja misel skrita:
da vince rujno, rdece

privabi fanta - srece.

Dve leti Ze:

srce po fantu hrepeni, trepede in vprasuje,
kod hodi zdaj, se morda trdo kje bojuje,
zivljenje svoje tvega,

za dom Zrtvuje vsegal

Zato naprej,

Se globlje v prst motike ostre zasadimo,
na dno srca te misli tajne e poskrijmo.
Ko veliki napo¢i dan,

se vime hrabri partizan.
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Andrej Pagon-Ogarev,
lglej spredaj).

Besedilo je nastalo prve

dni maja 1944 na poti na
novinarsko konferenco

v Metliki.

Krajia verzija besedila je
bila objaviiena v Pesmih
borcev XXXI. divizije, izdal
Prop. ods. XXXI. diviz.,

str. 22. S svinénikom
zapisani rokopis daljze
variante, ki jo tu objavijomo,
hrani avtor. Bo 400,

SM 750751 A,

var. 750-752.

Mimo bregov, tam kjer tihi domovi
sanjajo pesem o svobodi novi,
podasi ti Zenes svoje valove,

1z cvetja dreves v Sumece gozdove.

Ko veter zapiha, iz drevja se usuje,

na tiso¢e cvetov nad tabo zapluje

in pada v vrtincih na tvoje valove,

ki nosi& v pozdrav jih tja v daljne domove.

S pecine tam gori je drzen sokol
zakroZil v vijugah gor v jasno modrino,
pomeril s perutjo neba je Sirino,

se zgubil v modrino ¢ez hrib naokol.

Se zdi mi, da na$ je polet mu enak,

ko iz tesnih dolin navzgor gre korak.

V jasne in svetle dni naSe svobode,

ki nikdar ve¢ tujec nam vzel je ne bode.
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Jesen 1944 v Brdih

Andrej Pagon-Ogarev,
Iglej spredaij).

Besedilo je nastalo

jonuarja 1945 v Brdih.
Zapisano in ilustrirano je

s svinénikom, Rokopis

hrani avtor.

SM 1090 A, 1090,

BG 40.

Tiho prihaja v dezelo

jesen, vsa poslikana,

tiho, neslisno listje uvelo
odpada na tla zamlakuZena.

Sonéni se Zarki poSevno

na pusta strnisca upirajo,
astre, regine in cinije

od slane poZgane - urnirajo.

Burja skoz gole gozdove
tuli, zavija in piska,

utihnil je kos v grmovju,

le $0ja hrescele Se vriska.

Na oknu tam hifice male
sloni dekle - v svet se ozira
¢ez Brda, kjer zarja vecerna
za soncem podasi umira.

Tam pokajo puske in bombe,
njen dragi za dom se bori.
Da lepSe bi dni zaZiveli

v svobodi, ki k nam Ze hitil



Pomladanska 1945

Andrej Pagon-Ogarev, Pg kolovozu kamenitem pelje me korak,
lgle] spreda).

Besedilo je nastalo konec ko nad vasico tiho zZgrimyja ze se mrak.
maica 1945 Vse v cvetju, slive, hrugke, breskve roznordece,
v Zapadnoprimorskem - o R "

okrozju. Slovenski Benediji prinasa pomlad srece.

Rokopis, zapisan

s svincnikom v karirast

zvezek, In fipkopis Ob njivi tam, poglej, nekdo Se trto veze,
besedila hrani avior. . v
SM 780781 A, da ko zorel bo grozd, ne bo omahnil od teZe.
var. 780-781. So beli mu lasje kot beli ti cvetovi,

ki Ze odpadajo - znak letini so novi.

»Bog dobro srec¢o daj, sadu povsod obilno,«
pozdravim in se ustavim, mu stisnem roko silno,
ki osemdeset let Ze zemljo obdeluje

za kruh vnuc¢kom malim, Se trdo vanjo ruje.

»Tovari§, da bi bilo, kar vosc&is res odkrito;
voscilo vracam: da bi vojsko zmagovito
pozegnal Bog, da brali bi sadove

v jeseni - kot enako jaz - s te brajde nove .«

Odsel sem dalje v noc - spat na senik,
med potom pa premisljal: kot mejnik

ta pomlad v zgodovini nasi bo ostala,

ko sama - ded in vnuk sta njivo precrala.

Zato, da nikdar vec te zemlje sin

za tujca ne bo garal - izdiral korenin.
Zato Se osemdesetleten je za plug prijel,
da sin bo z borbo hiso in polje mu otel.

114
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Beneski mamici

Andrej Pagon-Ogarev,
{glej spredaijl.

Besedilo je nastalo

aprila 1945 v beneski vasi
Podgora in ima resnigno
ozadje: »Takrat sva

s tovarifem Oskarjem
Venturinijem pet dni Zivela
skrita v nekem zasilnem
bunkerju, ki sva ga sama
pripravila v neki grapi. Po
vseh vidinah so imeli
Kozaki in Nemci
postojanke... Neke

temne noci sem

opolnodi el iz

skrivaliséa do poznane
beneske matere, da bi
dobil vsaj malo polente,
ker z Venturinijem nisva ze
dva dni ni¢ jedla. Kako
me je beneéLo mamica
sprejela, sem potem
napisal v verzih.« lzvirmni
rokopis hrani avior.

Ce 34,

No¢ temna. Utithnilo streljanje je sovraZno,
svetlee krogle vel ne reZejo temine,

kot zmaj strupene bi puscice iz doline

na mirno vas usipal z jezo blazno.

Nesliéno partizan iz teme se pojavi,
na nizka, zakajena vrata revne koce
potrka z zeljo - bo li odprl mi oce,
ne bo se bal, da sem Kozak rjavi?

Neslisno, tiho vrata se odpro,

ne oCe - matere beneske vprasa glas:
»Sem Cakala in hkrati bala se za vas,
50 ravnokar Kozaki trkali na vrata.

Le vstopi, vem, da lacen si, tovaris,
napravila vecerjo bom kot sinu,

saj vsi sinovi ste, pripravljate trpinu,
da zivel bo, kot gre Ziveti zemlje sinu.«
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Andrej Pagon-Ogarev,
lglej spredaj.

Besedilo je nastalo

[, 1944 nekje nad

Crnim vihom.

S &milom zapisani

rokopis hrani avior.

Bo 398-399

Ko v dalje ¢ez hribe moja gre pot,
zafran In zvonc¢ki mi kaZzejo kod.
Po gorskih vrhuncih e lise bele,
snega so ostale kotanje cele.

Clej, teloh tam ¢rni Ze se razcvita

in brstje odvija Ze brogovita,

na rebri prisojni pa zivordece
razcvita se vresje kot plamen zarece.

Po njem, glej, Eebele veselo brencijo,
obloZene z medom domov odletijo,
da roduy, ki zdaj v povojih Se spi,
pripravijo hrane za tezke dni.

Kot te enako zdaj mi se borimo,

da domu zgubljeno svobodo dobimo.
Kot zunaj v naravi pomlad se budi,
enako nas borba spodbuja, bodr.

Da svobodo v lepih pomladnih dneh
priborimo svojim, ki s solzo v o¢eh
nas cakajo tezko, da s plugom in hrano
zacelimo muceni zemljici rano.

Da znova bo kruha nam belega dala
iz njiv, ki jith bomba je prej razkopala.
V poletju, ki pride, morje klasov
valovalo bo v sapi vecernih tokov.
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Lojze Avsenak-
Radovan, 42-lemi tajnik
rudnika Senovo, najprej
zapit v Starem piskru

v Celju, urednik radijskega
vestniLo in vodja
parfizanske tehnike France
Preseren na Bohorju.
Besedilo s odnos\ovom

Iz bohorskih motivov je
nastalo |. 1944 na Bohorju.
Objavlieno po vojni v reviji
Tovaris, 1947, &. 3, sir. 69.
Oc 13.

€e padem . . .

Ce padem na gori, me gozda ni strah,
bor, javor, planina sanjava,

v tihoto gorjansko srnjacek Se plah
do mojega groba pritava.

Ce padem na polju, pustite me tam,
v ravnici bom sladko podcival,
Zanjice prepevajo bratom, sestram,
Skrjan¢ek bo v Zitu se skrival.

Ce padem v dolini, Kjer ljube je dom,
tam cvetje na grobu ne vene,

tam ni ve¢ viharjev, ne bije ve¢ grom,
Cez leto Se nagelj poZene.

Ce padem kjer koli, zasujte me tam,
kjer pa¢ mi Zivljenje ugasne,

povsod ko doma mi jjub bo moj hram
v naro¢ju te zemljice krasne.
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Lojze Avsenak,

lglej spredaj).

Besedilo je nastalo |, 1944
na Bohorju. Rokopis,
zapisan v knjigovodsko
knjigo, in tipkopis hrani
avtorjeva Zena.

Oc 14,

Domovi gorijo

Clej zublje ognjene iz hinih slemen,
grmece se rusijo krovi,

dim ¢m vali se od oken in sten,
gorijo slovenski domovi!

Med ¢rmim zidovijem pa vriska drhal
in krade sadove jim dela,

a kdo bo oral, kdo zito sejal,

kje raja bi vprasati smela?

Po zemlji na$i, skoz nase vasi
se tolpe valijo tatinske,
morijo sovraZniki nase krvi,
roke jim rdijjo zloc¢inske.

Po zemlji tej bomi sam hodi hudi¢,

v njej pusca ogabno odtiske,

nad knjigo spominsko zla §viga mu bic,
beleZi strahotne obiske.

Iz gozda pregnancev rod upira oc¢i
na vas, kjer za njih ni prostora,
preklinja zlo¢incem prihodnosti dni:
»Naj vetna bo vasa pokoral«
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Lojze Avsenak,

|glej spredai).

Besedilo je nasfalo |. 1944
na Bohorju. Rokopis,
zapisan s Emilom

v knjigovodsko knjigo, in
tipkopis hrani aviorjeva
Zena.

Oc 19.

ISkarijot

Nekdo svoj narod je izdal.

Zazibljejo, skrivencijo se v gori hrasti,

v viharja jezi k zlu drvi nam vse, k propasti,
sam Iskarijot ni ve¢ zaspal.

Izdal je tujeu krvno last,

posest najdrazjo, najbolj zivo, sréno vrolo,
udaril materam v srce je bol pekoco,

saj mladci morali so past’.

Pred sodbo Judez zdaj stoji.

»Pozna$ gore in polja, bistre nase vode,
dragulji trajni to slovenske so svobode -
i pa prodajas naso kri?

In mater rodno si izdal!

Ni mar ti nje ob blesku tuj¢evih zlatnikov,
ne Zge, ne pece kri te vroca mucenikov?«
Zro¢ v fla zakrknjen je ostal.

Zapela puska je svoj spev:

»lzdajal je Cistejse kot studencéna vodal«
»Greéil je proti zemlji lastni, ni ga Skodal«
je gozd odzval se ji v odmev.
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Na javki

Lojze Avsenak,
lglej spredail.
Besedilo je nastalo

januarja 1945 na Bohorju.

Z naslovom Pesem tehnike
Franceta Prederna je bilo
objavlieno po voini v reviji
Borec, 1. XI/1957, &. 7,
sir. 279-280.

Rokopisni zapis

v knjigovodski knjigi hrani
aviorjeva Zena.

Oc 24, P1 68.

Iz dna pozabljene globeli

se vzpenja vkreber fant veseli,
na hrbtu nosi drago breme.
Mracina krije ga veCerna
kurirja tehnike PreSerna.

»Se tole naj preplezam reber,
potem bo 8lo navzdol, ne vkreber,
ob Sestih moram bit' na javki.
Bos-li, mladina, kdaj slutila,

kako je Janez znoj prelival,

ko zate nosil je sladila?«

Na javki smo! Matevz ze ¢aka.

- »Tovaris, viekel bos ko spaka!
Tri tiso¢ nosim ti Mladine!

To v Loko, v Sevnico ob Savi
kurir TV bo brz raznosi,

to v Kozje, v Smarje mi odpravil« -

-»Drzi! S ¢im novim se postavil« -

- »Rus Svabe Ze na Odri mlati,
Angle? v Berlin jim tepke Klati,

¢ez mesec vojna bo pri krajul« -

- »Kje sile slisal vest to pravo?« -
-»To je pa tajnost, TevZe! Zdravol« -
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Otrok na pogorisév

Lojze Avsenak,

{glej spredai).

Besedilo je nastalo
decembro 1944 na
Bohorju. Rokopis, zapisan
s &milom v knjigovodsko
knjigo, hrani aviorjeva
Zena.

Oc 32.

Preljubi nas domek, najlepsi vseh his,
zakaj so te Nemci pozgali? -

V zidinah grozotnih zdaj $viga le mis,
Se kravo so naSo odgnall.

Kaj gledas me ¢rmo, me vec ne poznas,
ko drugo zdaj nosis obleko? -

Se sam sem pomagal, da bil bi ves nas,
na streho sem nosil opeko.

Tam v kotu ogromna stala je pec
In ude nam v zimi je grela,

ko nanjo otroci hodili smo lec,
jaz, Janez, Martin¢ek in Spela.

Tu ¢umnata draga vsa borna stoji,
kjer star3a sta nasa noéila,

na peci smo slisali: v pozne nod¢i
v skrbeh sta za nas govorila.

Pri oknu nekoc¢ je za mizo sedel
nas boter in ni se odrekal,

da pil bi z o¢etom, ki bil je vesel,
da Tin¢ek v zibeli je vekal.

Joj, zdaj je preZalostno, bridko je tod,
kjer smo se vsa leta igrali,

mar to je njih zmaga, le kak je to rod,
saj so Se 1gracke poZzgall.

Zdaj matere Sele poznam besedi,
ko pravi, da to ni Zivljenje,
razumem oceta, ki bliska z oémi,
ko slisi v daljavi bobnenje.
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Lojze Avsenak,
lglej spredaj).
Besedilo je nastalo
ob spominu na
partizanska doZivetia
7.11.1948

v Celju. fzvirmni rokopis
v knjigi pesmi hrani
aviorjeva zena.

Oc 245.

Po svobodi

Vsako no¢ trije kurirji
SO na isto pot stopili

in v borovju na razpotju
vedno znova se locili.

Tom gre v Selca, Crt v Gorjane,
Gorazd v Bistrisko dolino,

soj svobode daljne vodi

jih skoz temmno borovino.

Na razkriZju so pri boru
vselej si srca razkrili

in mehkejée kakor bratje
so tedaj si govorili:

- »Po svobodi - kakor veasih -
hlode vozil bom s planine,

kot nekdaj v gorah bom vriskal,«
Gorazd je sveZil spomine.

- »Mene temni les ne mice,
klicejo me socne drage,
tam kosil bom,« Crt Zarel je,
»jive brazdal, vodil Zage.«

Tom razgret: »Vojak postanem,
¢uval bom zemljo oteto,

ne pustim svobode Jjudske
gaziti pod tujo peto.«

Svoboda hrumi ez hoste,
a kurirjev na krizpoti

ni in ne besed presernih,
list noben miru ne moti,

Crt spi v gori, Gorazd v loki,
Tom pod starim borom sanja,
a svoboda vihrajoca

mrtvim se kurirjem klanja.
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Siten obisk

Lojze Avsenak,
Iglej spredaj).

Besedilo je iz aviorjeve
tipkopisne zbirke, ki jo je
iz medvojnih in povo]niL

pesmi uredil |, 1947 pane da ste
;zg;:.ik hrani aviorjeva pfléll po kravo
Oc. In prase?«
A ote: »Nak,
to bo napak,
za drugo rec
jim grel
Dekii¢ pa vE3sc!
ne bodilen,
skoz okno smukne
iz izbe ven.
A partizan,
Matijc poznan,
za vrat potegne
jo na stran:
»Ej, zal dekli¢,
ne boj se nic!
Saj ¢udno ni,
¢e ne stori
i dobro
nasa ki,
ko sihodila
vse nocl
s Svabom vitric.«
»I1 si, Matijc?
Prekleti stric!
Prav vse dobis,
¢e me spustis,
ljubezen vecno,
ce zeliSl«
Matijc pa: »Ne,
tako ne grel«
In Jjubico,
ta cvet deklet,
spet v izbico
povede vnet.

Pet moZ na prag,
amati v zrak:
»Kar pet vas je,

Spokorna v tronu
tam sedi,

za vsakim kodrom
solze tri

mntri

za lepe dni

cedl.

A glavica

se ji jeZl.

Pri fantih smeh:
»Kak grd je grehl«
Zdaj mati v jok:
»QOh, moj otrok!
Bivzeli raje
kravico

in ji pustili
glavico.

To ni dekli¢ moj,
to je spakl«

A oce: »Nak!

Da bi te vrag,

i in tvoj spak!
Poprej bi rekla to,
bedak!«



Ti bratom sporoéi

;‘:,i;ﬁ Q‘:“e“""' Kot srnica mlada mi skaces Cegz skale,
(gle] spredait. penis se in padas, v tolmunih zasanjas,

Besedilo je nastalo . 1944 ; irad 1A
6 Bohorty. Rokops, nazaj se oziras, kjer vode so dale

zapisan v knjigovodsko ti sume bohorske, da burke uganjas.
knjigo, hrani
aviorieva Zena.

Oc 41, Zdaj resno poglej me, potocek srebmi,
posludaj me, preden spet planes v hitenje:
Ti sel bos slovenski in prej se ne vrmni,
da to narocilo bos spravil v Zivljenje!

Ko v Savo zaplul bos med rodne Hrvate,
ozri ¢ez bregove se, videl bos boje,
prisréne pozdravi predrage nam brate,
sporoc¢i, da imamo na vek jih za svoje!

Bo$ z Dunava Sirnega zrl Sumadijo. ..
Objemi, poljubi ti Srbe nam silne,
povej jim, da srca Zarijo, plamtijo

v ljubezni do borbe nam osvobodilne.

Ko leno sanjaril v daljavo bos sirmo,
ozri se na Plevno, na izgubljene brate,
jim reci, da srce ne bo nam prej mirmo,
dokler ne povede v slovenske jih svate!

V daljavi takrat bodo ¢uli se gromi.
Pohiti, glasnik na$§, po vodni zdaj poti
v jekleni ta jek, ki se v borbi tam lomi -
uganes, kdo je, ki hiti ti naproti?

125




Amerikanskim pilotom, padlim
v Zajselah dne 19. marca leta 1944

Lojze Avsenak- S ponosom in drgetom smo vas zrli,
Radovan, ) . .
(glej spredaj). ko jasnega ste dopoldneva silni v sever drli.

Besedilo je nastalo |. 1944 11 :  x
na Bohorju. fzvirik, Rotili smo vas, Jake’ grozne ptlce,

zapisan v knjigovodsko da vse privedete nazaj mladice.
knjigo, in fipkopis hrani
aviorjeva Zena.

Oc7. Blescala so se v soncu orlov vasih krila,
sokolji va$ pogled, nestrta vasa divja sila,
prelahno - kakor belih vil veslanje -
je spremljalo grozece vasih prs bucanje.

Z o¢mi smo spremljali vas na cbzorje,

v nebo poslednji belo brazdo orje,

a s srcem dalje Se mrmranje vase drago...
Zeleli smo vam srec¢no pot, vimitev z zmago.

Spet vra¢ajo se v soncu bela vasa krila.

Ne vsa, ker vsem nikdar ni sreca mila;

1z doline gledali smo: Kot mak rosen

oZarjen padal je labod in z njim mladi¢ev osem.

Zdaj tu pociva vas junakov osem...

In ¢akate povelja in na klic ponosen,

da spet povede vas v svobodo zracna cesta,
da nosite spet strele, grom nad tuja mesta.

Vam danes lu¢ke smo vsesvete vZgali

in cvetk na Zrtvenik svobode smo nastlali.

M nismo suZnji ved, le bitko ¢akamo Se zadnjo,
vl ste na cilj pripluli tri dni pred pomladjo.
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Lojze Avsenak,

[glej spreday) je pricujoce
besedilo poslal za objave
vTV-15, 3. 39,

1.10. 1968, str. 7,

v rubriki Partizanska
liudska pesem.

Se 3.

Spomini

Burno se mi srce zgane,
ko spet grem ¢ez kraje znane:

Tu je stab bil bataljona,

tam smo s Svabi se zgrabili,
v oni grapi smo nodill,

v tejle rebri iz zasede

z bredo pet fadistov ubili.
Tu v strmini razkopani

SO sl prvi partizani

rane z arniko celill.

Tukaj v breznu ob pecino
Stef naslonil je glavo,

ko so bolnega z vroc¢ino

tu z dumdumko ustrelili,
Tale binler, to kotlino -

vse poznam:

tam so tiskali novice,

tukaj klali so Zivino.

Vsak grmicek je spomin -
kdo bimogel vse nasteti!
Crem, premi§ljam, obstojim:
Se, glej, skriva se v previsu
iz srobota, vej leZisce,
¢aka, ¢aka na kurirja.

V njem pa je le list papirja;
»Ljuba, ves « je pisal, »kmalu
k tebi vimem se in k vam,
konec mraza bo, trpljenja
m...«

n..?

Ni se vrnil k njej ne knam -
ni doc¢akal ved vstajenja...

Vsak korak - spomin.
Bukve v vetru jih Sumijo,

v skalah, grapah se budijo
in iz zemlje globocin -
Nikdar nam ne izzvenijo!
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Pri padlih borcih

Oto Vrhunec-Blai
Ostrovrhar,

28-2%-letni mehanik,
komandant 3. bataljona
PreSernove brigade,
nacelnik taba
Gradnikove brigade,
komandant Skofjeloskega
odreda, padel v spopadu

s Cetniki 5. 4. 1945

v Topolah v Sefki dolini.
Besedilo je nastalo jeseni
1943 v Cerknem po obisku
pokopaliséa, kjer so
pokopani avtorjevi

soborci, padii nekaj
mesecev prej v boju

z lalijoni. OLjovlieno =

v Pesmih borcev XXXI. diviz.
str. 37-39, kasneje v
aviorievi zbirki Pesmi padlim
borcem, 15. 11 1944,
str. 3-5. Tipkopis besedila
hrani arhiv 1ZDG, fasc. 91/
F13.

SM 519-521,

Ce 164-165 ,5¢ D 340.

Mrtvaskih ragelj spev glasan
odmeva z gore v beli dan;
svobodo terja pesem ta,
upor do zadnjega moZa.

Vali iz doline se tiran,
ker tabor nas$ je bil izdan:
kolone, tanki, kamioni,
bacaci min in avioni.

Strasen boj - napad srdit...
Ze v tretje je fasist odbit.
LeZe alpini v goli¢avi,
mrtvi, ranjeni, krvavi.

A tam iz boka nov napad;

alpin pritiska Ze odzad.

Z Novakov, Cerkna in Tolmina
mu gre pomo¢. Oh, domovina!

Ze Kli¢e tujec: »Vdajte se,
obkoljeni ze davno stel«
Prekleto slabo nas poznas,
¢eprav slovensko dobro znas;
podal ne bo se partizan,
¢eprav obkoljen je, izdan.

Zares nam fantje z vseh strani
preti pogin $e do nodi,

a padli bomo kot junaki,
uporni, trdi mi vojaki.

Naj Zanje smrt vas zdaj tirani!
V boj tovarisi mi vdani!

Bombo v roko, pusko v dlan,
naj v slavi pade partizan!

Se ta ukaz vam zadnji dam:
Pober’te ranjence od tam!
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Ce bomo se prebili tod,

se spomnil nas bo pozni rod,

a zdaj za mano v trpljenje;

skoz grob gre narod v Zivljenje!
Tako ni mrak noben teman,

da ne pregnal bi ga nov dan.

Kot en glas iz grl vseh vzplamti:
»Hura-jurisl« in zagrmi

od Porezna do Labnega,

od Davce tja do Cerknega.

Se vnel je ples zares krvav

tu sredi grmov, skal, dobrav;
med grome bomb, rafalov jek...
Ze vidim Lahov nagli beg.

ZaZgali gozd s0 in senike,

da v dimu krili bi umike.

Imel 8tiri smo mrlice;

so v Cerknem borbe hude pric¢e.
Cerkljanke vence so povile,
gomile borcev okrasile.

A ono no¢, opolnodi

sem Sel po tej okolici

n spomnil sem se teh grobov
in krenil fja na dom duhov.

»Jaz sem priSel vas obiskat,
ker vodil sem vas tistikrat.«
Tako pozdravim na grobeh,
pa Zze zmrazi me po kosteh.

Stoje tovarisi ze pred menoj,
v polni spremi so za boj,

iz o€l jim sije ognja Zar,
odvite bombe s0 za udar.

Ne vprasa Bojan, kaj zelim,
in drugi ne, zakaj ne spim,
a Drzni roko mi poda,
Cetrti nemo se smehlja...
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»Proénjo, fantje, imam do vas,
K terja jo danasnji ¢as.
[zdajstva greh je e med nami,
ki vas je dal tej rani jami;

rad bi znebil se te grenkobe,
pri vas nauzil se spet zvestobe,
ker vem, da bili ste vdani

in borci hrabri vse do lani,

ko vas ta zemlja je poZrla

In meni borce verne strla.«

Povzdigne Bojan glas in pravi:
»Vemo mi to,« In svetu javi,
»nas zemlja bo Se masdevala,
grobov tidina ni zaspala,
razrastla se bo v orkane,
pozrla hlapce in tiranel«

Tedaj v zvoniku ura je zapela,
mrli¢, bojazen spet sta onemela,
in jaz odsel sem v no¢ temno,
bedel do jutra, mislil to.
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Padlim v slavo

Oto Vrhunec-Blai

Ostrovrhar,

(glej spredaij).

Besedilo je nastalo |. 1943

nekje na poloZaju.

Objavlieno v avtorjevi
esniski zbirki Podlim
orcem, v ciklostily

natisnila tehnika Groga,
15.11. 1944, str. 12,

Ohranjeno je tudi

v rokopisnem prepisu

M. Verdic.

Izvirni tipkopis besedila

hrani 1ZDG, fasc. 91/1-13.

SM 774; var. 774,

Ce 172, P1213.

Po grapah, jasah in gozdovih
presdtet’ ne mores vseh grobov,
pojocih slavo o sinovih,

ki padli so za bran domov.

Med skalami stoje gomile,
brez kriZa in brez nageljna,
z brsljanom, mahom so ovile
planine borca padlega.

Narava sama se odziva
in ¢uva bele nam kosti,
da rodu bo lahko odkrila,
kako se narod nas bori.

Za dom ste padli, za trpine,
tovarisi, a ne zaman,

ko tekla kri je iz peline,

je vsakdo bil Ze mas¢evan.

Junaku umreti ni mogoce,

v narodu je vecno Ziv,

naj Zena, sestra, sin mu joce,
kot moz je padel neumrljiv.

Junaku ¢ast je vec¢na slava,

z njo narod ¢uva nanj spomin:
povej vsem bratom, Sumna Sava,
kako zivi svobode sin!



Komandantu Lazotu v spomin

Oto Vrhunec-Blai Zaman te Bosna bo Sakala,
Ostrovrhar, .
(glef spredai). zaman svoboda te iskala,

Besedilo je nastalo kmalu 1 e
00 30. & 1944, ko o meg @ reSil i slovenske brate,

napadom na Basko grapo 8 krvjo oblil si nase trate.
padel komandant lazo.
Objavlieno v aviorjevi

zbirki Pesmi padiim Zaman smo rane ti obvezovali,
borcem, ciklostilni tisk - ...
v tehniki Groga, zaman tak dalec te peljali,

15.11.1944, 5. 29 o&i zaprle so se tvoje,
Zbitko hrani muzej v .
Skofii Loki, 0-2/G.i/13.  brez tebe gremo v nove boje.

SM 1346.

Le spavaj Lazo mirne sanje,
prislo bo zate mascevanje,
saj tisodi v napad hitijo,

da tujca izZeno, zdrobijo.

Naj zemlja ti bo lahka na&a,

naj Sum dobrave ti razglasa,

da zemlja, ki si zanjo dal Zivljenje,
ponosno se bori skozi trpljenje.

Skopali grob smo brez lopate

Sto Vrhunec-Blaz Skopali grob smo brez lopate,
(glei sp'redci),’ z rokami zgrebli smo zemljo,
Besedilo je nastalo X F e

avgusta 1943 na polozaju docakal nisi nade Z,late’

XU brigade v spomin usoda strla hrabro je roko.

adlemu namestniku

omandanta Milanu
Nasicu. Pripisano je bilo Na Krimu nema je gomﬂa,
identifikacijskim

podatkom, ki so jih pod njo lezi mlad partizan,
v Skatlici zokopali ga lagka krogdla je zlomila,

v pokojnikov grob. . .

Kasneje cbiovlieno ko blizu svobode bil je dan.
v aviorjevi zbirLi Pesmi

padlim borcem, .. R . .
15 11,1944, natisnila ' TOvarisi, naj kri prelita
tehnika Groga, ;

kier ima naslov Komandaniu namestnika ne bo zaman,

Nasicu v spomin. bo osveta zmagovita,
SM 935, PI 276, s :
priseZemo na Smarni dan.
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Do svobhode

Oto Vrhunec-Blai
Ostrovrhar,

lglej spredaj). Besedilo je
nastalo v marcu 1944,
Objavlieno je bilo najprej
v glasilu VoiLove brigade
Za Voikom, §t. 7, 1944,
str. 7-8, skrajgano in
popravijeno gesedilo pa

v Pesmih padlim borcem,
15.11. 1944,

Ce 170-171, De 103-104,
Bo 134-135, var. MS 43,
SM 769771,

Pod jarmom tujim tiso¢ tristo let
le hlapec bil je narod moj,
tla¢anil tujcu je oce..., ded,

iz roda v rod v nepokoj.

Ga v legijo Rimljan je dal,
Benec¢an v galejo prikoval,
evropskim carjem bil je bran,
¢e z juga vdrl je Osman.

Ko tresel tron se Dunaja,
odsli so fantje s Kranjskega,
ko Francoz je konje tod pojl,
Slovenec brata je moril.

Za tujl sen in za oblast
mogocnih carjev, knezov ¢ast
je tekla k11 1z naroda,

od vsakogar teptanega.

Goljufal ga 8kof je in bankir,
z nebesi trostal mu nemir,
posiljal v Rim na boZjo pot,
da ta ga resi krivih zmot.

V voljo bozjo naj vdan
poniZno ¢aka sodni dan.
Gospodje so pa svatovali,

Vv pozno no¢ so piroval,

so vrata b'la zaklenjena

za posdtenjaka vsakega.

In v voljo bozjo je vdan
doc¢akal narod sodbe dan.

Od plavzev, $ahtov je, barak
v svet udaril trd korak,

to bil pohod je zrelih mas

od vseh vetrov in vsaki ¢as
pripravljen sebe Zrtvovat',
da vzljubi enkrat brata brat.
V borbo zdaj, tovaridi,

S0 z nami Rded1 armijci,
peterokrakih zvezd je blesk svetal,
Berlin bo kmal' odgovor dal.
In z njimi vsi, ki s krinkami
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so s fasisti roke umivali.
Prihaja resda sodni dan,
prihaja zate »§vabobran«!

Takoj naj utihne zvok siren,
dokler ni strgan drob hijen,
ki vel kot tiso¢ smo jim let
dajali davek, cvet deklet.

Nabruden ostro je rapir:

Le sem, le sem hudi¢, vampir,
poziva narod naj Mejdan,
izkazi se - je sodbe dan.

PriSel je resda Antikrist,

ga spremljal je fasist, nacist,
a strt bil je in poteptan
obenem z njim Se domobran.

Pisala to bo zgodovina:

»Zelo je Jjubil ole sina,

dom nov mu mehko je postlal,
ko sam med praprotjo je spal.«

In vines Se nekaj bo dodala,

s ponosom bo Slovenka brala
0 borbah smelih partizanov,
ki bili so trepet tiranov,

kako so svobodo ljubili,

za domovino se borili.

Ko &ista bo in svobodna
prelepa vsa Slovenija,
povrnil se bo partizan

v dom oplenjen in pozgan.

In iz pepela bo, kosti

postavil hiSo novih dni,

Id v njej bo vsem, za vse prostora
in ne bo treba ve¢ Sotora.
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Zemljo si bo preoral,

s semenom novim obsejal,

po brazdi kazal bo z levico,

ker v boju zgubil je desnico.
Kako s plugom se rokuje,

kako krompir se okopuje,

kako se zemljo brani rodno,

¢e sovraznik vpade v njo usodno.

Povem vam jaz Se to na glas,
le borba bila je nas spas.

S severa vdrl je Dzingis-Kan,
z zapada, juga ltaljan,
poZigal, klal je in moril,

kot Lucifer bi ga ucil.

In ker Zivim iz dneva v damn,
poZre lahko me grob teman.
Naj pesem ta bo za spomin,
ki zrasla je iz du$e globin.
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Oto Vrhunec-Blaz
Ostrovrhar,

[glej spredal).

Besedilo je nostalo

31.5. 1944 na Triglwy,
kamor se je povzpel

del Gradnikovcev.
Objavlieno v Gorigkem
borcu, . 11,

24. 6. 1944, str. 1

z tlusiracijo Triglava ter
hkrati v stenskem Easopisu
Gradnikove brigade Nas
glas. Rokopis hrani arhiv
[ZDG 697 11 2a, tipkopis pa
Notranjski muzej v Postojni,
sign. /0.

MS 45, SM 825,

Re 290, lo 184.

Pozdrav

Pozdravljam te gora glavar!
V dneh, ko trgamo okove,
prisel sem k tebi na oltar
razpeti prapor misli nove.

Se vedno zre§ mraéno na ceste,
ki nadzoruje jih tiran;

drvi pa &as, ko vse nezveste

In tujce placal bo tlacan!

Pod tabo kri se §e pretaka,
oSkropila tvoje je noge,

a borba ta res neenaka -
svoboda Ze s hribov gre!

Pesem Skofjeloikega odreda

Oto Vrhunec-BlaZ
Ostrovrhar,

lglej spredai).

Besedilo je nastalo

po okiobru 1944 nekje

na podrogju, kier se je gibal
Skofjeloski odred.

Tipkopis besedila hrani

A. Vihune, za kitico kajse
je objavlieno v knjigi

T. lofri¢a: Skofie!oé% odred,
Ljubliana 1971, sir. 5.

SM 664, var. MS 42.

Odred Skofjelogki stoji pred trdnjavo
sovragov stoletnih, domacih hijen,
da domu svobodo pribori in slavo,
je udaren, odlo¢en, v boju jeklen.

Vst streli 80 nasi ostri, krvavi,
minirani vlaki drevijo v prepad,
povejte vzhodu, valovi na Savi,
kak’ bije se narod za cilj svojih nad.

Pod Blego$ belijo se nasi Sotord,

v Ljubljano odmeva krik bojni - hural
Li veste, ve smreke in majavi bori,

s plazovi svoboda prihaja z gora.
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V boj, Tolminci

Milan Vrtaénik-Andrej

Galeb, 37-38leti
ucitelj, interniran

v Monigu in Gonarsu,
&lan okroznega odbora
OF, v partizanih sodeloval
pri organizaciji folstva na
osvobojenem ozemljy

v Beli krajini.

Besedilo je nastalo kmalu
po razpadu fagistiéne
lalije, Eo je iz infernacije
vracajodi se avior na

poti iz Gorikih Brd v

Belo krajino dozivel vstajo
Primorcev. Objavlieno je
v Pesmih nasih borcev,
izdal Prop. odd. GS NOV
in POS, 1, 1944, str. 59.
Se 168,

V boj Tolminci, puntarski sinovi!
Nova pravda zdaj na svetu rase,
nova pravda za vse vecne ¢ase:
za rodove vse, ki so pred nami,
za grobove bratske med gorami.

V boj Tolminci, puntarski sinovi!
Punta zdaj ne smemo zamuditi,
staro slavo treba obnoviti:

Soca kli¢e svoje borce drage.
Bijte, bijte, gonite sovrage!

V boj Tolminci, puntarski sinovi!
Pesem nasa ze povsod odmeva,
rod tolminski zopet jo popeva:
Mi smo stari puntarski sinovi,
sonce nase je in nasi novi dnovil

V boj Tolminci, puntarski sinovi!
Soc¢a v morje naj spet bistra tece,
narod voljo svojo naj izrece:

Naj Slovencev rod v svobodi vstane!
V boj Tolminci, vsi med partizane!
Bijmo, bijmo, gonimo tirane!
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Milan Vriaénik-Andrej
Galeb, (glej spredaj).
Besedilo je nastalo {. 1944
v Beli krajini. Poleg
pricujoce variante,
ohranjene v tipkopisu,

hrani avior tudi daljso
rokopisno varianto, ki pa
ie Zal mestoma necitljiva.
SM 2103,

var. 2101-2102,

Se 167.

Saj je Ze prisel Jurij,

s3] je ze vse zeleno,

saj je Ze vse v cvetjy,
saj Ze odprte so duri;

7a hoste, za partizane.
Pozabljena zima je,
pozabljene hude so rane,
pozabljene hajke so,

V srcu je spet toplo -

za partizane.

Saj je Ze prisel Jurij,

s cvetjem ovendani Jurdj.
Vse je rumeno,

vse je zeleno,

vse je rdecCe

od same srece.

Hajdi, odprte so duri

za hoste, za partizane.
Jurij vas Klice:

Vsinad tirane!
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Milan Vrtaénik-Andrej
Galeb, (glej spredaj).
Besedilo, nastalo konec

[. 1943 qli v prvi polovici
1944, je objavlieno

v PesmiL nasih borcev,
uredil Mile Klopgie,

izdal Prop. ods. GS NOV
in POS, Il. zvezek, julij
1944, str. 50-51.

Ku.

Hej, Korosci

Hej, Koroscy, Zito plenja,
dvigni se, tla¢anska srenjal
Tito z vojsko k vam prihaja:
Narod ves za pravdo vstaja.

Hej, Koro&ci, v zbor junakil
Konec zdaj je vsaki tlaki!
Brani pravdo i sirote,
sekaj, spodi tuje trote!

Hej, Koro&ai, v partizane,
za pravice poteptane,

za svobodo zemlje svete,
zdaj na borbo, hrabre &ete!

Triglav vse Slovence druZi,
le slabi& e tujcu sluzi.
Sava spaja drage brate,
hrabre Srbe in Hrvate.

Dunav 8e Bolgare vabi,
kdo zaupa zdaj Se Svabi.
Bosna vsa vesela zove
héere ljube in sinove.

Vardar Makedoncem poje
pesmi lepe, pesmi svoje.
Crna gora vsa vesela

je med brati ozivela.

Kaj ni lepa ta druZina?
Sedem bratov - vez edina.

Hej, Korosci, v zbor junaki!
Konec zdaj je vsaki tlaki,
saj Ze Zito novo plenja:
Dvigni se, tla¢anska srenja!



Véasih . . .

Milan Vrtaénik-Andrej
Galeb, [gle] spredaj).
Besedilo je nastalo med
oktobrom 1943 in majem
1944 na Planini nad
Semicem v partizanski
bolnidnici.

Rokopisno, s &rnilom
zapisano varianto
besedila, in tipkopisno
varianto hrani avior.

SM 2121,

var. 2119-2120.
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Vé&asih se sredi borb in divjih mordj
pesem nezna, tako nezna oglast,

kot bi kinec¢ka mati povila princeso iz
pravlji¢nih dni.

Vso drobno in mehko,

vso polno Zlahtne kipece krvi.

O, saj sredi besnecih vojnih viharjev,
sredi blodnih krikov, sproscenih strasti,
trdih, ko&¢enih pesti

ne Skodi v¢asih mehka roka,

ki se na izmuceno ¢elo nalahko spusti.
Ne &kodi tudi pesem nezna,

la v razboleli dusi vsaj Zarek toplote zbudi.
Pesem neZna, ne samo pesem, ki k boju klice,
tudi junake rodi.

Vasih je mehka dlan bolj koristna od trde
pesti.

Sele, kadar se srce sprosti,

je Jjubezen vtkana v boj za svobodo.
Sele, kadar se srce sprosti,

je ¢lovek zmagi najblize.

Zato zapojte tudi mehke, otoZne viZe,
zapoijte srce,

zapoijte ¢loveka, ki samo svobodo ljubi...
Zapojte svobodo, 5

ki je najlep&a pesem Clovekal

Svoboda je mehka dlan,

svoboda je soncen dan,

svoboda je neZna iz pravljic princesa.
Pesem ne?no zapoj

in se pozeni v boj, v boj za svobodo!
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Milan Vrtaénik-Andrej
Galeb, (glej spredaj].
Besedilo je nastalo
okiobra 1944 na Planini
nad Semicem

v portizanski
rekonvalescentni
bolnisnici, kjer se je kljub
nevarnosti in vec
evakuacijom odvijalo
bogato kultumo Zivlienje.
Besedilo sodi v zbirko
Sestindvajsetih
Partizanskih popevk, ki jih
je avior imenoval
gostolevke.

Tipkopis besedila hrani
avtor,

SM 2130.

Partizan sem, ljubim ptice, drobne
| pl'ice

Partizan sem, ljubim ptice, drobne ptice
pevdice.

Ptice so mi pele v hostah, ko sem bil brez
jubice.

Ptica drobmna, le poleti, le poleti hitro k nam:
Tam za goro - tam so lipe,

tam za goro - tam so roze,

tam je v bregu vinski hram,

tam je v kajzi dekli¢ sam.

Ptica drobna je zletela,
ptica v dalje poletela...

Gledam zdaj ¢ez sive gore,
gledam tja za temne bore,
tja za planje in planine,

kjer je ptica sla v vidine.

Partizan sem, ljubim ptice, drobne ptice
pevdice.

Ptice so mi pele v hostah, k¢ sem bil brez
ubice.

Kaj si ptica se vrnila,
saj jesen se ni zacela?
Hoste so Se vse zelene.
Trave niso e rumene.

Ptica Zalostmo je zaZgolela:
Tam pri vas jesen je v polju,
njive so Ze razkopane,

lepe so vasi pozgane,

lipe vse so zamorjene,

roze rdece pokosene,

tam $e dec¢ve ninobene.

Ptica drobna, le ne jokaj.
Kar pri meni tu ostani.
Z nami bodi - partizani!

Partizan sem, ljubim ptice, drobne ptice
pevcice.
Ptice so mi pele v hostah, ko sem bil brez ljubice.
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Umrla bova skupaj, pticka
drobcena

Milan Vriaénik-Andrej
Galeb, (glej spredaj).
Besedilo je nastalo
oktobra 1944 na Planini
nad Semicem

v partizanski
rekonvalescenini
bolnignici. Tam se je kljub
nevarnostim in tevilnim
evakuacijom dogajalo
bogato politiéno in
kulturno zivljenje. Besedilo
ie iz zbirke Partizanske
popevke, ki jih je avtor
imenoval gostolevke.
Tipkopis hrani avtor.

SM 21322133

Milan Vrtaénik-Andrej
Galeb, (glej spredaj).
Besedilo je nastalo konec

| 1943 v Beli krgijini.
Prevzemamo ga po

povojni objavi v TV-15,
Partizanska fjudska

pesem, 3. 35, 3. 9. 1969,
str. @

Se 166.

Umrla bova skupaj, pti¢ka drobcena,
zadela je Se tebe krogla sekana.

Kaj kljuncek droben v svet odpiras,
kaj v hosto svojo se tako oziras?
Pustila tam si gnezdece,

v gnezdu svoje [jubljencke.

Za goro, pticka, za goro

sem pustil tudi jaz Zeno.

In ustec la¢nih majhnih pet,

Za mene bill so ves svet.

Umrla bova skupaj zdaj oba,
zadela je Se tebe kroglica.

Bo gnezdo prazno v hosti tam,
bo prazen v vasi rodni hram.

Uspavanka

Kaj bi pesmi pela,

pesem ne bi te ogrela.

Gozd sumi. To pesem je najlepsa.
Sinko moj, zaspi.

Kaj bi posteljo rahljala,

saj sva Ze na tréem spala.

Mah Susti. To postelja je rahla.
Sinko moj, zaspi.

Kaj bi sinko te zibala,

zibka je doma ostala.

DeZ rosi. To zaziblje te najslaje.
Sinko moj, zaspi.

Kaj budila bi spomine,

kaj Klicala boleéine.

Sinko spi, le brz zaspi.

Spita v hosti sinko, mati,

bedi nad njima mesec zlati,
bede nad njima partizani,

ki so v temnem gozdu zbrani...



Dva brata

Milan Vrtagnik-Andrei _ Hoj! Stoj! Kdo tam? Le roke hitro kvigku!
aleb, (Efe| spredai).

Besedilo, ki je nastalo Clej! Koga vidim? Brata? Rodno kri?

ot Iskal sem te! Zgubljenca sre¢no nasel...
Zhiralec in vrednik Ho, ho... Od kdaj si pa med hostarji? -

partizanskega pesnisiva
Criomir Sinkovec v TV-15,

é:, S; 10.3. 1977, -V zasedo brat si brata zvabil.

st 7. : : S

\zvirni rokopis hrani avtor. pOStal VOJak Sl'_“? Belec? Svabobran?!
K131, var. 131 8. Rodila dva je sina mati;

Fasista nel Da, jaz sem partizan! -

- Naprej! Iz hoste, izgubljenec rdedi!
Za Krista kralja brz na belo pot!

Za slavo bozjo v naSem svetu vecno
bo sodba hitra, reSen bo§, galjot... -

- Ne bos me zvabill, brat nesrecni,
oba bo juri sodil narod moj...

Za pravdo ljudstva, ne za slavo Krista
se bije zdaj med nama boj. -

In hostar v hoste svoje plane,
za njim odjekne v daljo strel...
Za Krista kralja, slavo bozjo
brat brata je v srce zadel...
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Balada iz kraske

jame

Milan Vrtaénik-Andrej
Galeb, (glej spredaj.

Besedilo je nastalo |. 1944
v Crnomlju ali nekje drugje

- Dvanajst zivih, jutri mrtvih,
saj odsel je Janez Slapar,
da preda nas vse fasistom,

144

v Beli krajini po
pripovedovanju nekega
Notranjca konec . 1943
o grozljivi usodi izdanih
bogfnikov v neki kraski jami
- zasilni partizanski bolnici
- imenovani Ogenjca.
Rokopis, zapisan

s svingnikom, in tipkopisni
prepis besedila hrani
avtor.

SM 207780, Se 165.

brate svoje, partizane:
ranjene in oslabele.

Daj ti, sestra, draga sestra,
Vse nas preje postreliti.
Zive ne, le mrtve smejo

oni v roke nas dobiti. -

- Saj se vime Janez Slapar,
bratje moji, ne skrbite.

Saj odsel je, da pogleda,

&e Se sonce z neba sije,

Ce e ptice Zvrgolijo,

Ce 5e hoste kaj Sumijo.

On se vine, ne skrbite! -

- Cujes, sestra? Kaj volkovi
Ze s0 k nam se priklatili?
Saj jesen je Sele prisla;
zima, kje je Se za bregom. -
- To volkovi niso, bratje!

To Sumijo v vetru hoste,

to vetrovi so z gore,

ki so pravkar se zbudili. -

- Cuyjes, sestra? Kdo le tuli?
Kdo tak Zalostno zavija?

Saj tako ne tulijo viharji,

saj tako zavijajo volkovi.
Kaj, ¢e to so oni, ¢e so to fasisti.
Kaj, ¢e on je z njimi, bratje:
Janez Slapar. -

- Bratje moji, grem pogledat,
da povem vam le resnico.
Vi pa ttho mi bodite,

skoro se nazaj povinem. -

- Sestra nasa, o] ne hodi,

ne zapudc¢aj svojih bratov,
tu ostani, to 1zpolni,

kar smo preje te prosili.

To so oni, sestra, oni.

Psi 50 z njimi, Janez Slapar.
Ne uidemo poginu.

Sestra, stori, kar smo te prosili!
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Ne 1zrodi zive nas fasistom... -

- Bratje, tezko... 0, kako

bi z vami to storila. -

- Vzemi pusko, streljaj, sestra.

Streljaj hrabro, ne odlasaj,

da ne bo prepozno.

Zunaj! Cujes? Zdaj so tik pred vhodom.
Govorica tuja, 0j, besede Klete.
Sestra, streljaj, psi so Ze pred vrati. -
Sestra strelja. Brate strelja.

Smrt se po prostoru plazi.

Ze pred jamo s0 sovragi.

Drugi, tretji, peti...

- Dragi bratje, saj ne morem,

ved ne zmorem te morije! -

Puska pod¢i. Sama pade in umrije.

- Kaj bo z nami, bratje, ki smo Se ostali.
Sedem Zivih nas je Se ostalo.

Bombo, sestra! Kje si, sestra?
Bombo, brate! Kdo jo zmore?

Eno bombo le imamo, to vrzimo.
Cakaj, brate, da se vrag prikaZe.

Z bombo mu zaprimo izdajalska usta.
Clej ga, volka, hoce gristi.

Clej, oci Zarece - Janez Slapar.

Vrzi bombo, ne odlasaj!

Krepko vrzi in prizgi e mino!

Naj pogine - Janez Slapar in faSisti!
Konec, bratje! Konec Judal!

Zive ne, le mrtve naj dobijo nas fasisti! -
Dvanajst Zivih - dvanajst mrtvih

In med njimi sestra Zlata.

Tam pri vhodu Janez Slapar

in deset faSistov ¢rnih...



146

Pavla Leban-Ljubinica,
31-etna aktivistka in
partizanka

v Severnoprimorskem
okroZju, nato v PreSemovi
brigadi, od novembra
1943 do osvobodilve pa
bolnicarka v parizanski
bolnignici Franji pri
Cerknem.

Besedilo je nastalo
februarja 1945 na poti iz
Cepovana v Lokovec.
Objavlieno v Bolniskem listu
SVPB Franja, &. 9,

str. 10. Rokopis hrani
avtorica.

Fi 18, BG 20.

Bori, moii bori,
kot straZe na gori.

Vas ne izruje vihar
1z skalnatih tal,
pognali ste korenine,
globoko do dna
mimo kraskih skal
vse do pekla...

V vejah se vasih veter igra...

o kom Sepeta?

Morda o junakih, ki ob vznoZju spe,
zajetl med korenine

in ¢akajo, kdaj zasine

svobode dan...

Bori, moji bori,

le stojte kot straZe na gori
n Sepetajte

junakom poslednji sen

o svobodi...



Stari mlin

E‘t:e‘;’l;r;g:?"' Ob potoku, ki pelje v sotesko,
Besedilo je nastalo je danes kup rusevin.

najverjetneje po vojni ob 3 X 3 |
spominy 1o novermbrsko Tam je stal neko¢ stari mlin,
genﬁvo Q‘m na brez oken, brez vrat,

o e 1 1° v ostrem novembrskem mrazu

@osveéeno ranjenim

orcem iz XXX divizie.  je dal ranjenim borcem zavetje
Rokopis hrani Muzej Idrija,
oddelek Cerkno. takrat.

A77.
- Sneg naletava Ze drugi dan,
na Cerkljansko je padla no¢,
v dolini migljajo ludi,
tam doli sovraznik preZi,

Iz Laben preko Poljan

spe kolona po stezi do mlina,
povsod je tisina,

le pod teZo ranjenih borcev
gkripajo nosila. -

Zdaj so leta minila.

Ostal je le medel spomin

na vse tiste, ki dal jim zavetje
takrat je star1 mlin.
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Pavla Leban-Ljubinica,
[glej spredaij).

Besedilo je nastalo maja
1945, ko je avtorica prisla
iz pattizanske bolnisnice
Franje v vojasko

bolnignico v Gerici.
Rokopis hrani avtorica,
varianto v tipkopisu pa
Muzej Idrija, oddelek
Cerkno.

Fi 136-137, var. JA 100.

Prebiram stare liste grape nase...
Dahnili vame sladki so spornini -
kot rujno vino 1z nalite ¢ase -

na tiste svetle dni,

ki v neskonc¢nost so odsli.

Spet vidim v duhu silne skale,

ki padajo v onemelo dno

in dvigajo ponosno se v nebo,
nepremagljive, ve¢no bodo stale.
Se ¢ujem tihega potoka glas,

ld svojo pesem pel je mimo nas,
nas spremljal v delu, petju,
bole¢ini, sredi.

V dezeviju se razvnel je val besnedi,
da kmalu bi odnesel

naso malo vas.

V pomladnem soncu zrem lesene krove,
ki dali mnogim toplo so zavetje,
trpedim, ranjenim, da skozi mladoletje
odsli so zdravi v svet, v borbe nove.

In ti judje, kakor otroci sonca

se mi zde,

saj vsak je nosil sonca Zar v oCeh,
a v srcu silno voljo, sre¢o, smeh.

A zdaj prisli smo preko belih cest,
iz temne grape v sonca velemest.
Raztepli smo se kakor jagnjeta po sveti,
vsak nosi s sabo ¢cudezno zavest,
da smo si bratje,

da vredno je ziveti,

za kar smo se borili, delali dve leti,
m na8e delo je rodilo sad.

Delili bomo nasih dus zaklad,
nosili drugim sonce, sreco.
Svobodni smo,

ker tezke borbe nosimo pecat.
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Ranjenci v soteski

Pavla Leban-Ljubinica
lglej spredai).

Besedilo je nastalo |. 1944
v partizanski bolnidnici
Franji v spomin na

vecere, ko so ranjence
razveselievali in tolazili

s pefjem.

S &milom zapisani izvirni
rokopis hrani avtorica

v zvezku pesmi.

BG 39.

V soteski umira dan...

Na strehe nasih barak

pada mrak.

Bolj od krvavedih ran

sem v dusi bolan.

Takrat nam je v dusi najteze,
v srce tiha Zalost reze.

Misel kot lastovica
splava pod rodni krov,
solza zdrkne prek lica -
kdaj se vimem domov?

Takrat lahek korak
zapoje v trudni mrak

In deklice d&isti glas
prinese veselje med nas.

Zapojemo skupaj v en glas,
vsl ranjeni in trpedi.

Pojemo o domovini,

slajdi na dom so spomini.
Pesem nam srca osredi,
pesem nam rane izledi,
vine nam vero v svobodo
v nov ¢as.
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Pavla Leban-Ljubinica,
[glej spredal).

Besedilo je nastalo sredi
hude zime 20. jonuaria
1945 v lokoveu nad
Cepovanom. Rokopis

hrani aviorica.

Fi 149, BG 33.

b
Sneix

Snezl, snezl...

Snezinke bele bozajo mi lica,
trudna stopa noga

skoz bele gazi...

ZasnezZen gozd ob poti,

v daljavi lu¢.

Ob hisnmi prag

stresem s sebe sneg;

skoz mala okna sije lug,
prisluhnem:

¢uj molitev preprostih dus...

Obide me domacnost kinecke hise,
ko srec¢am oca sivega nasmeh
in skrbne mamice topel pogled.

V kotu nad mizo kriz,
na oknih roze
in v kotu topla pec...

Glavo naslonim v dlani,
misel mi v daljo hiti,

Cez bele sneZene gazi
najde pot k mami domov.

Jutri pa spet ez sneZene gazi,
k drugim ljudem,
k novemu delu - v nov dan.

Ceprav so tezke bele gazi,
Geprav zunaj snezl, snezi...
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Ob kosnji

Pavla Leban-Ljubinica,
{glej spredaij).

Besedilo je nastalo junija
1944 v Davei nad Sevelko
dolino. Objavlieno
Bolniskem listu SVPR

Franja, 3. 4, 5. 8. 1944,
str. 5. Rokopis besedila,

ki se nekoliko razlikuje od
objaviienega, hrani
avtorica.

Fi41, BG 24.

Iz gozda stopam v soncen, jasen dan

na senozet, kjer v soncu bliskajo se kose,
kako tu vse blesti od jutranje se rose,
pred mano svet leZi, kakor odprta dlan.

Hitrej$i, proZnejsi mi je korak,

ko me prevzame vonj venece trave,
srce pozabi Zalost, gozda mrak,

ko gleda vso lepoto te narave.

Se nekaj drugega se v duhu drami

ob sladkem vzduhu pokoSenih roz,

to misel je na dom tam za gorami,

na mamico, ki v njem sameva dan in noc.

Kaj kmalu priSel bo svobode zlati dan,
takrat se vimemo svobodni domov,
raztrgal bo okove suZnjev partizan,
zadihal prosto bo v svet ves lep, ves nov.



Trobentica

Pavla Leban-ljubinica, Pravijo, da v zimi roZe ne cveto...

(glej spredaijl. ..
Besedilo je nastalo A ko vsa zemlja je odeta v sneg,
februarja 1945 dobila jaz sem v dar

v partizanski bolni3nici . .

Franji, ko je v zimi kuir -~ precuden pomladanski cvet.
Albin Weinger! prinesel

aviorici trobentico.

S &milom zapisani Pomladi prva, najlepsa cvetica,
rokopis hrani aviorica, i . .

drugega pa Albin kako mi ljubo zres v lica

Weingerl. |

BG 31 Fi 134, 7 zelenega mahu!

Kdo te priklical je v Zivljenje,

ko drugo cvetje je zamoril mraz?
Kot ¢ude? sije mi tvoj cvet

v ta zimski ¢as!

Zdaj vem,

kar prej mi jasno ni bilo.

Ce v mojo mracno je jesen
vzbrstel precuden cvet ljubezni,
¢e se v Cloveski dusi cudezi gode,
zakaj v naravi tega ne bi bilo.

Pravijo, da v zimi roZe ne cveto...
Cveto - zdaj vem, kako.
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Dobila sem od tebe pismo

g‘i:;i"sgrgggf“"-i"b‘"i“" Dobila sem od tebe pismo.
Besedilo je Lilo nopisano  Hvala Zan]’
30. 1. 1945 no sedezu ; : ; :
severnoprimorskega Kot blebUdﬂa se lz sary
okrozja v Hotenju morecih, se mi zdi...

v Dolenji Trebusi kot

odgovor na_pismo Albina

WeingerloCricka, Saj lahko ti povem,

kulturnika v bolnici Franii. v

Rokopis hrani aviorica. da vsako HO.C )
Bo 332:336. mi trudna misel is¢e pot nazaj

in da nih¢e ne more
mi vzetl iz srca bolesti,
ne soncen zimski dan
in ne no¢i prelesti...

V gluho temno noc¢
nestetokrat se vprasam,
¢emu sem zapustila vas,
zakaj?

Ne ves, kako Zeli srce nazaj,
fja k bednim in trpecim,
usmiljenja prosec¢im.

Ko drugt mirno spe,

jaz prisluskujem v daljo -
me Odar kli¢e kot nekdaj?
In ko v pismu tvojem
Matjazka me spominjas,

na invalida v kotu,

ki semm ga hranila,

se tudi meni solza je utrnila.

Povej jim, da Se vedno mislim nanje
in naj mi oproste, ker sem odsla.

Se to, da meni ne prinasa znanje
srece, ne zadovoljnosti srca.

Povej jim, da ni¢ vec ne pojem.
Zavriskala, zapela bom,

ko bom spet k vam prisla.
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Kako drugace z mano?

Ne ¢utim se prav zdravo

in da sem shujsala, mi pravijo.

V desetih dneh sem videla

ni¢ koliko sveta,

Trebuso, Cepovan, Grgar,

vasi sem videla nesteto.

Hodila skozi snezni metez, vihro,
v neurju po gorah -

in ni me bilo strah,

ko noge vgrezale so do kolen se v brozgo,
da cutila mokroto sem v nogah.

Premagas vse, naj bo tako ali tako,
mraz, lakoto, Zalitev in trpljenje,

le eno je premagati tezko,

ves, dragi - hrepenenje.

Spet videla domace sem gore,
moj stari Krn, Bogatin, Skrbino,
kjer trgala planinke sem nekdaj,
in padnike sem zrla Poljubinja
in Soce sivi pas,

kjer tujec se kosati zdaj.

Kdo bi popisal ves ta kras
snezenih Alp,

oblitih z zlatom sonca.

Strmela bi v belino to brez konca
in ne nasitila bi se nikdar...
Odtrgala sem s silo se od vas,
ve moje gore, moji starl znancl.

Pa zbogom, pozdravljene,

saj dale¢ ni vec ¢as,

ko vimem se!

Se ljub pogled,

potem naprej na pot v novo vas.

Preromala vso Banjsko sem planoto,
srecavala ljudi, stopila v hiso,
zgovarjala se s sivimi o¢anci

0 najbolj revnih njih vaseh,
poslusala njih toZbe o vojni, lakoti.




Ves, v meni je preved srca,
da $la bi kar tako mimo tega,
a moje delo je kot kaplja v morije.

Ko spusca se na zemljo mrak,

ne vem, kam napotila bi korak,

da odpocila trudno bi glavo.

Da vsak vecer

zadene trudna noga ti ob tuji prag -
to je hudo -

kot da bi prosil milosti
brezdomec...

Vrnila sem se zdaj s potl

in nasla tvoje toplo pismo.

T1 pravis, da ob spominih si mo&an,
a mene Se spomin boli...

Ne, saj ne jo¢em,

samo v o¢eh me ¢udno pece,

kot kamen v srcu me tezi.

Sklenila sem nestetokrat, da vimem se,
a nimam tolikc modi.

V tecaj si res zelim,

ne vem, ¢e se mi Zelja bo spolnila.
Pisi mi Se to,

kako je zdaj privas.

Pozdravi vse, prav vse

sréno...

Se nekaj, ostani zdrav, vesel

in poj Se mesto mene kar se da,
ta moja zalost naj ti ne greni srca.
Ce moja pesem onemela je,

vsaj ti veselo poj,

ogrevaj drugim s petjem duso,
¢e meni ne!



157

Hej, mladci, na juris

Pavla Leban-Ljubinica,
(glej spredajl.

Besedilo je nasialo med
zadnjo nemiko ofenzivo
marca 1945 na
Cerklianskem.

Rokopis hrani avierico

v dveh varianiah.

Bo 338-339, var. BG 35.

Hej, mladci, na juris,

prisel je &as!

Hej, borci, poglejmo

zdaj si v obraz,

pokazimo, ¢e kaj poguma je v nas,
ko treba braniti je brate trpece,

ki rane tiran jim zadal je skelece.

O bratje, nikdar vas ne zapustimo,
naj &e tako buta vihar,

mitraljezi in mine

v te skalne pecine.

Za vas je zadnja kaplja krvi,

Ce treba, Zivljenje,

za vas nestete precute nodi,

da z nami boste neko¢

stopili skozi trpljenje

v svobodo pojoc.

Hej, mladci, na boj,

na juri§, na plan,

stisnimo pesti, puske v dlani,
da bo videl tiran,

kako zna braniti svoj rod

in svoj dom partizan!

Kaj danes krvavo Zari nebo

zdaj na veder?

Vecerna zarja ne Zzari tako.

Cuj, butanje mitraljezov, topov
pretresa zemljo.

Sovrag nosi smrt prek nasih domov.
Kot reka deroca, ki i§¢e si strugo,
divja pozar.

Zublji ognjeni lizejo vresje, mabh,
kamorkoli doseZejo,

ostane pepel in prah.



Tiso¢ isker kipi v nebo,

veje prasketajo,

kamenje kotali se v temno dno,
Kjer ttho valovi Sumljajo.

sSova skovika v ta grozni vecer,
ko prihaja smrt.

Vso dolgo no¢

do belega dne

divjal je poZar,

a v nas je vzgal upora Zar,
zanetil v srcih upor,
silnejsi od nasih gor...
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Droben cvet

Pavla Leban-Ljubinica, (ot hele marnice

[glej spredal).

Besedilo je nastalo

v bolnidnici Franji konec
aprila 1945 pod viisom

zgodnje namike ofenzive,

ko je bila zozgona javka
pri Peternelju v Podniveu.
Rokopisni prepis izvirmika
hrani Albin Weinge,
aviorica pa je svoje
besedilo kasneje precej
preoblikovala.

Fi 23, var. 23 A, Se 205.

v mojih rokah drhti...
Njen cvet kot solza se mi zdi.

Naroda trpecega gorje
izlilo se v pekoce je solzé,
1z solz vzbrstel je cvet

kot solza, ki jo toci svet

v teh tezkih dneh.

Ponesla narodu trpecemu bi beli cvet,
ki bi¢an je, izmozgan, do krvi izzet,
pa zbrisan bil bi tezki greh,

da bi po temnih suZenjstva no¢eh
vstali e visje k soncu in lepoti,

v zZivljenje novo, svobodi naproti.

O, jaz veruyjem

v vstajenje novega cloveka,

Vv novi svet,

verujem v novo ¢udezno pomlad,
ki bo vzcvetela ljudstvu iz gorja
kot droben solzen cvet,

ki zrasel iz prelitih je solza.
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Tovarisu Gasperju na grob

Pavla Leban-Ljubinica, Prinesla belih telohov sem ti

(glej spredaij).

Besedilo je nastalo v aprily
1945 v bolni3nici Franji.
Posvegeno je padlemu
bolni¢arju Rudiju
KatradnikuGadperju iz
Jamnika nad Kropo, ki je
padel v Gornjih Novakih
aprila 1944, ko je skrival
ranjence pred Nemci,

ki so vdrdi iz Sorice. lzvimi
rokopis hrani aviorica,
medvojni prepis pa Albin
Weinger!,

Fi 140, var. Se 206.

na grob, tovari§ Gasper,

da razsvetlila s ¢asami, belino

tvoj tihi dom bi, grobno bi temino,
vsaj vedel bos, da zunaj je pomlad...
Clej, spet prisla je roparska svojat
na naso sveto zemljo klat

kot lani, ko si ti odSel od nas.

A tebe zdaj ne drami

ne dih pomladi in ne krik drhali,
ti spi§, junak.

V spominu nasem pa Zivis,
prinaSem delu nas bodris...

Prinesla belih telohov sem ti,
prinesla z njimi sem ljube¢ pozdrav,
ne ¢udi se, Ce je njih cvet krvav,

saj jih pojila je junakov ki,

ki dali svoje mlade ste modi,

da skoz temino robstva in trpljenje
zasije lepse, svobodno Zivljenje.



Pavla Leban-Ljubinica,
[glej spredajl.

Besedilo je nastalo

26.3. 1945 na
Cerklianskem

Rokepis hrani aviorica
Fi114
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Nocoj sem videla dragl obraz
ves trpec in bled.

Na licth truden izraz

in tezkih misli sled.

Usmiljenja val mi zajel je srce...

O kako rada bi

vzela ljubljeno glavo v roke,
¢isto narahlo in bozZajoce,
gladila bujnost kodrastih las,
vpraSala, kaj v notranjosti joc¢e.

Ne vem, kaj dala b,

da birazjasnil se trudni obraz,
1zginil raz lic trpedi izraz.

A kaj, ko ne smem,

vel nimam pravice, to vem...

Ta duda, ki bledi obraz jo zakriva,
odprta mi bila kot plodna je njiva,

a zdaj mi zaklenjena vanjo so vrata,
tako nepristopna kot mavrica zlata.

V narod¢je b1 drago glavo polozila,
kot mati otroka bi tolazila

v tvoji dusi vihar,

Da videla spet bi radost ti v o¢eh
kot nekdaj v srecnih dneh.

A meni ostal bo spomin,

me spremlijal do groba temin
bo bledi obraz,

ki ga v dusi nosim jaz...
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Zalost

Pavla Leban-Ljubinica,
{glej spredaij).

Besedilo je nastalo

28.3. 1945 na
Cerklianskem.

Rokopis hrani aviorica.

Fi 138.

Predla je, predla deklica volno,
Zalost polnila srce je bolno.

Tenki ji prstki rahlo drgecejo,
solze srebrme v o¢eh ji leskecejo.

Kaj ti je deklica, smem li prisesti?
Vpra&ati smem li, kaj vzrok je bolesti?
Morda so mamico ti pokopali,

morda oceta v suznost odgnali?

Rahlo odkima drobna glavica.

Solza za solzo modi ji lica.

Deklica, zdaj vem, kaj vzrok je bolesti,
nekdo te prevaral v ljubezni je zvesti.

Le izjoc1 dekle srca bolecino,

po solzah spet nasla bo$ srele jasnino.
I meni nekdo srce je prevaral,

v globino me duse, do dna razocaral.

Da mogla izplakati bi bole¢ino,
utolazila morda bi duse globino,
amorje solza mi v prsih lezi

In ne najde poti.
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Cerkljanski materi

Pavla Leban, (glej
spredaj) je pesem
posvetila vaséankam
Podnivéa, Poljan in
Novakov, ki so jo

z ranjenimi borci sprejele
pod streho v novembrski
ofenzivi | 1943.

Tipkopis besedila hrani
Muzej v Idriji, oddelek
Cerkno.

JA 106

Skoz oster novembrski mraz,

¢ez Porezen, skoz zasnezeno gaz
sem prvic¢ stopila ¢ez tvoj prag.
Takrat sem ti prvi¢ zrla v obraz,
trpeca cerkljanska mati!

Pri tebi sem nasla toplo zavetje

' za ranjene borce.

Vsak dan si nam rezala ¢rnega kruha
in s kruhom delila nasmeh.

Spala si z nami na tleh,

vsa drobna, trudna, suha.

Za vse siimela odprte roke,

za nas bi dala e svoje srce...

Velik, prevelik je danes na$ dolg
tebi, cerkljanska mati!

Kaj, le kaj b1 ti mogla dati

za vse, kar si storila za nas?

Saj nimam besed, le v srcu vem:
Tivsem si nam bila dobra mati!
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Pavla Leban-Ljubinica,
iglej spredajl.

Besedile je nastalo junija
1944 v Davéi nad Selsko
doliro po ofenzivi.

Rokopis besedila hrani
aviorica

Fi 77, BG 26.

Mati, kako si dalec...

In vendar ¢utim tvojih rok toplino,
Se cuyjem tvojega glasu milino

v teh burnih dneh,

vidim igrati solzo ti v o¢eh?

Vem, mama, tezko ¢akas,
da se vimem,
da ne bos ved sama.

Clej, hoste so moj dom.

O, koliko sem nasla tu moci
in koliko sem srecala ljudi
postenih, toplih src.

Tezko se bo vrniti spet med svet,
na prasne, bele ceste.

Ko bo vzbrstel svobode zlati cvet,
se zopet vidiva. ..
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Hotel bi umreti

Albin Weingerl-éri‘c'ek, Hotel bi umreti
21-22-etni student, !

ranjenec, pozneLe Ce vedel bl,
i

bolnicar, kulturnik in i :

komisar v partizanski da V mojp krvi . .
bolninici Franji. b1 bil opran moj greh prekleti.
Besedilo je nastalo maja

1945, verjetno v Novakih. . .

S Emi!om zopiioni , Hotel bi dvakrat umreti,

rokopis v zvezku pesmi . . .

hrani avior. da iz moje krvi

Fi 39. in iz mojih kosti

bi vstal nov svet bolj Cist.

Hotel bi stokrat umreti,
da iz moje krvi

bi zajeli modi
omahujodi na cesti.
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Albin Weingerl-Cri¢ek, \adona!

{glej spredaj).

Besedilo je nasialo
20.12. 1944 v Corenji
vasi nad Skofjo Loko
med ofenzivo. Objavijeno
v Bolniskem fistu

SVPB Franja, . 7,
decembra 1944, sir. 6.
S ¢milom zapisani
rokopis hrani avior

v zvezku pesmi.

Fi 73.

Kam grem?

Kje sem?

Na moiji blami cesti
le grom

In noz,

sovrastvo, laz, mlaka krvi...

In moz?

Ga nil

In ¢ut vesti?
Gani!
Madocnal

Madona!

Obraz?

Ganil

Le osmojena luknja,
mlaka krvi,

strte pesti

in preluknjana suknja...
In on?

Gre mimo.

In glas vestil?
Gani!

Madona!

Madona!

Tu mladi vrt

trobentic poln,

ki se v snegu razcveto,
pa pride on,

pohodi vse

S SVOjO uImazano nogo.
In mladi vrt!?

Je strtl

In vest!?

Je ni!

Madona!

Madona!

Srce.
Gani.

Je otopelo.
Vsak cut
ljubezni
poZrlo je sovrastva Zrelo.
Kdo seje
satanovo seme
med nas?
Prekleto!
Madona!

Madona!

Udari!

Navali!

[ztrebi vsako seme zlal
Pest

in kopito

hudicu daj v obraz!
Zivljenje novo

priti

moral

Ni hudic!

Madona!
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V svetisév

g{;‘:‘pgﬂ‘;“{‘ge"'C'izek' Nocoj prisla si k meni v prijetne goste
Besedilo je nastalo in &la sva z roko v roki skozi hoste -
januarja 1945 v bolnici karn?

Franji. S milom zapisani

rokopis hroni‘ovtor Kjer sred pohan
yavesusoihpssmi g qyetisce.
Mol¢e odprla duri sva
in vstopila.

Drhtela tvoja dlan je v moji dlani,
ko tihi glasi violine

prodrli so do duse dna

in Sepetali,

kar se z besedami povedati ne da,
kar v dusah nama trepeta.

Besede ni bilo nobene govorjene,
a saj oko mi tvoje vse pove,

ko ni na njem ni¢ vec¢ koprene,

kaj ¢utis in kaj de srce.
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Veverica

Albin Weingerl-Cri¢ek,
lglej spredail.

Besedilo je nastalo
decembra 1944 v Franji.
Rokopis, zapisan

s &milom v zvezek pesmi,
hrani avior.

Fi Q6.

Na poti v karavlo,

Kjer mi srce prepeva od veselja,

kot da v dusi praznik je, nedelja,

ko Ze prinesem srce polno

naraviv dar

in Se - ko son¢ni Zar

vse najine gore predrami

in biserov nebroj bles¢i

se v snegu pod nogami,

me sredi poti veverica ustavi
m»Dobro jutro, drag’ tovarisl« vosdal.
»Tudi za Pavlo lep pozdrav!« dostavi,
zaziblje se In - Ze izgine v gosdi.
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Albin Weingerl-ériiek,
{glej spredaj.

Besedilo je nastalo
decembra 1944 v bolnici
Franji. Rokopis, zapisan

s &milom v zvezek pesmi,
hrani avior.

Fi 146.

Se $e spominjas

Se $e spominjas
na ono temno no¢,
ko sem govoril 4,
da ni Boga?

A 3ele blesk tvojih solza
me spomnil je,
da nisem storil prav.

V besedah teh ni bilo niti ene,
ki bi prihajala mi od srca,

saj srce dostikrat ne ve,

kaj usta v hipu govore.

Ali sli8is mel?

Tudi jaz verujem,

kot nisem veroval Se nikdar,
verujem v narod svoj,
verujemv se,

verujem v vse,

kar se na dnu srca mi drami,
na gorah najinih,

v dusi sami

mi ob pravice zmagi -

bi ob violini,

katere zvoki tipajo mi

v duSe dno.

Ceravno ni to isti Bog,

ki mi na pot ga ob slovesu
je mati dala,

pa vendar isti je.



€rni Vrh

Albin Weingerl-Cricek, Véeraj sem hodil -
lglej spredai). % Lo

Besedilo je nastalo ves kle.

februarja 1945 v Dolenji éez Crmni Vrh

Trebusi ob spominu, kako - RV

50 nekod r!on'ienegq i Ali tokrat ni bil Crni Vrh
avtorja peljali ez Crmi Vrh. X X

Objcjvlié)né v vec crn
Belniskem fistu SVPB Franja, kot tistikrat,

5. 8, Pesmi, sir. /-8. . ey .
Rokopis, zapisan s amilom, KO SO Me ranjenega vozili Cezenj

hrani avior v zvezku v viharju stragnem
esmi. .. !
Fies v burji ¢rni,

ko so podili se oblaki snega,

¢ez drn in strn

se zaganjali v stene Blego$a, Triglava,
zavijall nas v svoj plas¢ mrazli,

nam meli sneg v oci, v obraz,

ko smo zgresili gaz...

Ne, tokrat bil

je Cmi Vrh svetel.

Nikoli nisem Se naletel

v naravi

na toliko lepote

ko na poti tej.

Ze prvi korak,

Ze prvi pogled

sem obstal in vzkliknil: »Glejl«
Pred mano strmi breg,
odet v ivje, v sneg,

in smreke, bori

in zarkov zbori

skoz temno modro meglo
zlatjjo,

kipijo,

zivijo...

In v meni je, kakor
da slutim,

vidim,

cutim,

da za to meglo

je vse nebo,

ki ga v dusi ¢utim.

172




Injaz hitim,

v breg drvim

in hlipam, padam, vstajam
in pred mano

zavito vse je v modro,

v temno modro zlato.

In jaz hitim
In pred mano
razgrinja modro se nebo.

Navrh planin

obstojim,

strmim in vzkliknem: »CGlejl
Pod mano sonce,

Za mano gore:

od Karavank do Gore
in e napre]j

&ez Jelovico na Triglav,
do Porezna in do vidav
Primorske.

Pod mano bisert,

nebo nad mano

in v meni?

Vsel
Zopet sem

odgrnil zagrinjalo
in pogledal naravi v obraz.
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Pesem o drenvu

Albin Weingerl-Critek, \/zhrstel je le]l dren
lglej spredai). .y RO

Resedilo je nosfolo’ za naso hiso, Cisto sam.
31. 3. 1945 na oli¢no ; ; v 13

nedeljo v Novakih. Da bi OZHa.'.fl]a]. mlr_ yudem’
Objavlieno v Bohiskem listu - razcvel se je na Ol]Cl’ll dan.
SVPB Franja, &. 10,

aprila 1945, str. 9.

Rokopis besedila z notnim  Pg ko dmgod na Ol]él’ll dan

zapisom hrani

v zvezku svojih pesmi kIaSl pOVSOd dlfen bOZ]l hram,
s prinas sovraznik vsepovsod,
| .

poZiga in mori ondot.

Na pot mora mat, kup otrok,
zapudcajo pozgani dom.

Le rasti, rasti divji dren

na ruSevinah Cisto sam.




Rjovel bi kot besen in razdraien lev!

Albin Weingerl-Cri¢ek, To ste hudici

[glej spredal). R

Besedilo je nastalo ) to ste birici,

seplembra 1944 v bolnicl 15 ste maprli mi Zivljenje mlado,

Franji, kamor so

ro_nie?e ja ovsor;%M ki hocete zapreti mi e vsako nado,
pripeliali marca :

in ga po krivem obdolzili da kda] se vimem v naravoi

izdajstva. da kdaj domaco bom uzrl livado,
Rokopis, zapisan s . K

Ernilom v karirast blok, k]er nekda]

hrani Pavla Lebon bil kot otrok sem doma.

Bo 596-597.

Vse vzeli ste mi,
Zivljenje, prostost, ¢ast
in hocete,

da zato Se vam bi pell?

Se peti bi vam moral
mn igratl

in to razbeljeno srce
razkazovatil?

Kaj mislite,

da sem jaz brez srca,
kaj mislite,

da sem jaz tnalo,

ki mirno bi ostalo,

¢e bicali bi ga.

Tudi jaz imarm srce,
ki v njem vre hrepenenje,
ki Ziveti hoCe vse Zivljenje!

To ste hudici!
To ste birici!

Rjovel bi

kot besen in razdrazen lev,
srce prebodel bi,

tako veleva meni gnev,

in dal prostosti
hrepenenju.
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Mila maminka moja!

Albin Weingerl-Critek, Mila maminka moj a,

lglej spredai). . .
Besedilo je nosilo dusa trudna od boja,
[ 1944 v bolnici Franji Xo & ;
Zapisano je s &milom dpsa ISCG. pOk(?]a’
v karirasti zvezek, lqe maminka si?
kamor sta avior in
Pavia Lebanova ) ) )
zapisovala svoje pesmi. Mila maminka moja,
Rofopis hrani Pavla Lleban. - .
Bo 505, Kje je pesemka tvoja,
kje je rocica tvoja,
I me lubi?

Skozi temo in vihar sem taval,
zmucen In premrazen vracam se.

Mila maminka moja,
daj, da pesemka tvoja,
da otroku pokoja,

da se naspi!
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Sergej Vosnjak,
18-22-letni dijak,

od 1941 do 1945 borec
Tomsiceve, Gubceve in
Slandrove brigade ter
Savinjskega bataljona, z
razlignimi nalogami - od
mitraljezca, bolnicarja in
namesinika komisarja, do
propagandista in urednika
razlicnih glosil, med njimi
tudi Pionirja in Mladine.
Besedilo je nastalo

v avgusty ali seplembiu
1942 v Brezovi rebri

nad StraZo na Dolenjskem
v spomin na fovarile, padle
v roski ofenzivi.

Izvimi tipkopis in rokopis
fragmenta besedila hrani
avior.

St158.

Rojstvo v noéi

Pocasi se spusca mrak.

Se po&asnejsi je nas korak,

ko vle¢emo se skozi gozd neznan
Z razpraskanimi, gnojnimi nogami.
A v tej tthotl nismo sami.

Za vsakim grmom vrag prezl

na naso izsudeno kri.

Med njimi in nami pa stalno drvi
glasnica nema, brez odi,

glasnica posastna - Smrt.

Smrt nam je znanka,

vedno je z nami;

kadar k sovragu jo po§ljemo v vas,
utrujen nasmehne se nam obraz.
Ko pa v nas upre svoj pogled,

srca presune bolesten drget.

2

Vojak ob drevesu je stal,
iz Slema je vino pil.

Od ust se mu je cedil
curek iskrec in svetal

in na razsu&ena tla kapljal.

V odi se mi je zarll
ta curek droban,
v o¢eh je obstal
kot prikovan.

Teden bo skoro minil,

kar sem zadnjikrat pil.
Takrat sem poslednji¢ videl
Potem sem sesal mah,

abil je - suh.
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Puska je sama merila v vrat,
kjer je vino klokotalo.

Bo v 8lemu kaj ostalo,

ko se zvrnil bo soldat?

Ali se bo vse razlilo

in se v suho zemljo vpilo?

Roka zdaj bo mirovala,
zdaj ne bo ni¢ drgetala,
ko se s smrtjo bo igrala.

Vojak e kar naprej je pil...
pa ga nisem ubil.

Saj nas je bilo

le deset na pol mrlicev,

njih pa... Le kdo

prestel bi ves trop hudicev?

Tiho smo se umaknili
in se z gozdno tihoto spojill.

3

Pred nami v gozdu silhueta hise.
Beline ni

in ne ludi.

Sivina le jo rise.

Planil bom k vodnjaku
In se napil!

Se za vas, tovarisi,

jo bom dovolj pustil...

In shna spet omoci usta suha...
Morda bo Kje 3e kos&éek kruha?

Ce pa v hi&i ni judi,

v njivo bom zaril pesti,
suho zemljo bom preril,
kak krompir bom Ze dobil.
Pa ¢eprav bo gnil...



179

Noge niso vec kamen,
laZji postaja korak.
Vse bolj ¢m je mrak...

Prekleta fantazija
n vizija,

ki jo ustvarjata
trud in glad!

Pa vendar, bi bilo
brez Zelje zaspati
tako lepo?

4

Nekdo se spotakne.
Spet drugl omahne.
Eden ze ves dan drhti.
A gréavih vej

- zasilna nosila -
nobeden ne izpusti.

On pa negibno leZi
in jeci.

Iz luknje nad o¢mi
mu pocasi drsi
kaplja krvi.

Zdaj ne ¢uti veg,
kako glad boli.
Zdaj ne slisi ved,
kako topo doni

ta na$ korak.

Zdaj ni¢ vel ne ve,
kako srce drhti,
ko tovari$ tvoj
urnira in jeci.
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Preden nastopil
bo jutridnji mrak,
mu bo nas korak
poslednji mars.
Na nasih ramah
bo mirmo zaspal.
Se vedel ne bo,
da trnovo pot

je Ze koncal.

A vnas
bo ostal!

5

Kaj nam bo le prinesla ta no¢?
Se bolj nas bo stisnil obroc¢

in v zadnjem navalu

ob himni rafalov

se k njim uvrstimo,

ki sebe so dali,

da bi mi ostali,

in s §v0jo smrtjo

nesmrtni postali.

Smirtl se zdaj ni¢ vec ne bojimo,

z dvignjeno glavo pred njo se zvrstimo.
Strah in trepet niso nase navade!

Mi smo iz proletarske brigade!

Krvavo rdeca je nasa zastava

in nasa pot je vsa ze krvava.

Pa vendar, rad bi Se zZivell
Rad bi videl in dojel,

kaj pognalo bo iz krvi,

ki tako pocasi drsi

¢ez mrtve tovariSeve oci.

6

Ta-ta-ta-bum,
ta-ta-ta-tam.
Melodija brez not.
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Ta-ta-ta-burm,
ta-ta-ta-tam
odmeva povsod.

V taki noci se ne spi,
preglasno so zaigrali.
A on se ne zbudi.

Ne bo ga zbudil niti jok
treh otrok,

Ia so sirote postali.

Niti njena bolecina,

ki bo po gozdu hodila
in iskala, kje gomila

je, da bi jo okrasila.

Ta-ta-ta-bum,

ta-ta-ta-tam.

Simfonija brez komponista.
Ta-ta-ta-bum

za padlega komunista!

7

Ko da bi zemlja se razpolovila,
ko da poSastmo silo bi sprostila,
ki vso jo povezuje,

tako hrope in bobni,

joce, sika, rjuje,

se krohota in bljuje

orkester jeklenih cevi.

Megafon hre3ci vimes.
Ponujajo nam Zivljenje in kruh,
¢e se vdamo.

Tepci!

Ko da se ne poznamo!

Zdaj gre zares,

ni nam za $alo!

Zelja, ki prej se je zdela edina,
je postala praznina

in ni¢ ni od nje ostalo.



182

Pred nami vstaja zdaj druga vizija,
brez kruha in vode. Ni fantazija!
Od dale¢ jo zremo,

vso §e megleno,

zavito v kopreno.

A ¢utimo, da Zivi,

da bomo do nje prisli.

Kaj zdaj bi nam kruh

in kaj Zivljenje

in kaj bi nam voda®?

To je za nas premalo.
Hrepenenje,

ki v nas je zaplalo,

lahko potesi le svoboda.

Spet korak
postane lahak
in soncu umakne se mrak.

8

Gozd posasto doni,
Smirt brezglavo hiti
na vse strani.

Komisar krici

in ukazuje.

Pa ga nih¢e ne Cuje.

A vsakdo sam tako stori,
kot on poveljuje.

9

Le kaj tako drug v drugega strmimo,
ko da se nismo skupaj bojevali?

Pa ne da smo se le neznanci zbrali?
Al se mar drug drugega bojimo?
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Ne, ne! Samo te zadnje dni,

ko smrti zrli smo v odi,

obrazov sinismo ogledovall.

Drug drugemu gledali smo le v srce,
molce se pomenkovali.

Se vedno smo skupaj prav isti ljudje,
geprav smo drugacni postali.
Komisarju so posiveli lasje

in gube so mu razorale obraz.

Ce bi kdo zrcalo postavil pred nas,
ne vem, kdo spoznal bi svoj lastmi obraz.

10

Kar je v obupu rojeno,
postane silovito.

Kar je v krvi kaljeno,

je zmagovito.

In kar iz srca je vzniknilo,
je plemenito.

V tej nodi se nam je rodila,
v krvi okalila

In v srcu utrdila

mogocna velika vera.
Vera v zivljenje,

vera v Jjudi

in v nove dni.

To noc smo se tudi sami rodili,
1z drobnih zm v velikane smo vzklill.
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Partizanova mati

Sergej Vosnjak,
lgle spredaij).

Besedilo je nastalo

$. 10. 1943 v Gormjem
Hrastniku. Tipkopis hrani
avtor.

SM 2037, 51128, 128 A.

Ne vem, zakaj se rad spominjam nanjo.
Saj taka je kot vsaka druga mati.

A vendar nekaj me priklepa nanjo,
Ceprav sem videl jo samo enkrat.

Ko z Vanjo - bil mi vojni je tovaris -
ob tabomem sva ognju kje sedela,
mi pravil je, kako ima jo rad,

kaj uboga starka mora pretrpeti,
kako jo mudijo in psujejo zato,

ker on, njen sin, je Sel v partizane,
da se bori za dom in za teptane
zasuznjene slovenske brate.

A zdaj je Vanja mrtev. Uboga mati!

In jaz ji sporoéil sem to novico...

Takrat me je objela, poljubila.

Za njim ni vroc¢e solze potodila,

le rekla mi je: »Bil je tvoj tovaris,

zato te ljubim, kakor sem njega.

In tvoja je dolznost, da ga mascujes!
Ce mi to Zeljo res izpolnil bos,

bom srecna spet, kakor sem prej bila.«



Hrvaski domobran na vzhodnem
bojis¢v

ﬁ;{:ﬁe‘gﬁ“i“k' Korakam skozi neskonéne poljane,
Besedilo je nastalo 0 snegu, po blatu, ¢ez hribe, doline.
i b

fonwario oli febuaria 1943 Daled, of daled od rodne sem grude,

na Hrvaskem. V notes S ; |
pokrajinskega poverienka  dale¢ od dragih, od domovine.
ZSM za Gorenijsko si je

nekdo besedilo prepisal

med juliiem in Dan za dnem vrsti se,
septembrom 1943, v MR .
Rokopisni prepis hrani vsak vecer strasnejsi mi zdi se.

IZ0G 664V 3 C, kopiio A ¢as hiti. hiti
tipkopisa pa 1ZDG, - ! U
XXitl/fasc. Nl Minili so meseci,
St 78 var. SM 352. e leto in pol smo tu.
A mene zaradi bolesti za domom v srcu skeli.
Korakam brez vsake modi,

v prsih dusdi me, dusi.

Cetvero otrok imam

in Zeno Ze dolgo bolehno.
Le kdo jim bo jesti dal,

kdo nudil jim bo uteho,

ko tu bom za veéno zaspal?

In kje ugasnila bo moja zvezda?
V sneguy, blatu in krvi?

V blizini mitraljeSkega gnezda?
Morda ob tthem Donu?

Morda sredi stepe,

Kjer tulijo volkovi,

kjer ruska nas zemlja tepe?

Tu povsod nam smrt ponuja roko;
prisluhnite: ¢ez vso zemljo
rdece puske zmagoslavno pojo.

To me boli, da zadet bom od bratske roke,
ki brani svojo zemljo.

Saj tudi v Zumberku dovolj je prsti,

da pokrila bi moje telo.

Preklet naj bomm, da nisem u3el,

ko me izdajnik v sluzbo je vzel.

Za Sop bankovcev sem se prodal,

za te ni¢vredne kune sem brate izdal.
Poslali so me sem, na ruska tla,

v iImenu »Vsemogocnega bogac.
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Kmalu ¢ez moj pozabljeni grob
korakal bo CLOVEK, ne fagisti¢ni rob.
Imel bo ponosno, dvignjeno glavo,

v rokah bo nosil rdeéo zastavo.

A Cujte, kaj doma se dogaja:

1z teme svetloba, svoboda tam vstaja!
Ponosno korakajo nasi sinovi,
ogladujoce grme partizanski topovi,
po tlaku odmevajo marsi brigad!

A jaz umiram, umiram v tujini,

ne morem med nje, tja, kamor bi rad.
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Sergej Voinjak,

lglef spredaj).

Besedilo je nastalo

7. 10. 1943 v bolniénici
Gornji Hrastnik na
Kogevskem. Objaviieno v
Mladini, glasilu Zveze
slovenske mladine, 1.1,
3t. 16, konec decembra
1943, str. 4.

Tipkopise besedila hrani

1ZDG XXl /fasc. Il, 37/6,

in fasc. 37, mapa 8/18.
St69, Sc 100, 51 26,
Re 201, CT 67, Pe 60,
lo 58

Kako slavil sem svoj rojstni dan?
V bolniski sobi bil sem sam,

$e zdravnika ni bilo ta dan.

Prigli so ranjenci, z nems$ke strani,
pa so imeli z njimi dovolj skrbi.

In jaz sem bil sam.

Spomnil sem se preteklih dni,
bili so lepi, grozni, boledi.
Spomnil sem se precutth nodi,
ko smo napadali postojanke,
spomnil sem se tistih vecerov,
ko smo reevali zivljenja uganke
v leseni koci ob [uéi brleéi.

Spomnil sem se tudi nate, Vanja.
Pol leta skupaj sva hodila,

se skupaj veselila in borila.

Ko ti slavil si devetmajsti rojstni dan,
si bil tako vesel,

tako glasan.

Ko pa zvecer v hiso sva hotela,

z nje okna brzostrelka je zapela.

»Hej, Vanja, brz na ono stran,

drugace slaba bode predla nami«

A Vanja se ne gane. Kgj je to?

Brz skoc¢im k njemu, dvignem mu glavo
in tamkaj, joj me, ravno nad oémi

iz prestreljene glave tece kri...

Darilo za tvoj rojstni dan!

In danes jaz sem star devetnajst let,
na bolnisko posteljo pripet...

Tako sem mlad, pa moral bi umreti,
ker tifus davi me za vrat?

Ne, ho¢em Se Ziveti!
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Po tem sem sanjal mnogo lepih reci:

V Celovcu slovenska zastava visi,
oCi&¢ena belih je nasa Ljubljana,
osvobojena je vsa Primorska teptana
in Maribor kli¢e Sirom sveta:

»Otresli smo se najvedjega zla,

Ze greje nas sonce prelepe svobodel«

Moje lepe, prelepe sarnje
je prekinilo pusk prasketanje.
In vedel sem, da sem sanjal le sanje.

Preden v Celovcu bo visela
slovenska zastava z zvezdo rdeco,
preden bo Maribor, reSen tiranov,
svetu oznanjal svojo sreco,

treba bo mnogo Se, mnogo dela,
mnogo bojev in mnogo krvi

in mnogo Zivljenj nasih mladih ljudi.



Zelena gomila

é‘f;i!;‘;i[e‘ggﬁ“i“k' Ob smrekovem gozdu
Besedilo je nastalo je majhna gomila
v lefih 1944-1945 v ~
Crnomiju za tamkajnje lvn travq zelena .
pionitie. Ze vso je prekrila.
Tipkopis hrani avior.
SH135, o ‘
V zemljici hladni
lezl pokopan
pogumen in hraber

junak - partizan.

In ¢e sem tam hodil,
sem rozic nabral,

v spomin partizanu
na grobek jih dal.

189




190

Sergej Voinjak,

(glej spredaj).

Besedilo je nastalo

konec leta 1944 v Krupi pri
Semicu v Beli krajini, kjer
je bila takrat bozo.
Naslanja se na pripoved
partizana Svabodana in
imena v njem so resnicna.
Objava v Slovenskem
pionirju, leto I, 31 1,
marec 1945 str. 12.
Arhiv 1ZDG, fasc. 37,
mapa 4/ 14 hrani fipkopis.
Ce D 253, St 124,

Sc 103, CT 132, Go 32.

Iz Desinca nasi mali dobro misel

so skovali

Pesem ta vas naj udi,
kaj se z voljo naredi.

Neki dan

pride k meni Svobodan,
belokranjski partizan.
Prav prijazno me pozdravi
in mi pravi:

»V mali belokranjski vasi,
ki Desinc se imenuje,

za obutev je najhuje.
Pionirjem je teZko,

ker so bosi in zato

v §olo it,

se uditi

tamkaj zdaj ne morejo.

Pionirii pa vedo,

da je v 3olo treba i,
da se treba je uditi.
Vsakdo, ki je pionir,
mora ze prav dobro znati
pisati in brati.

Tisti pa, ki zna Ze vel
in pri delu se izkaZe,
ubogljiv je in ne laZe,
ta utegne Se postati
plonirjev komandir.

Da pa pionirji mali
brez pouka bi ne bili,
s0 se tole domenili:
Mamice poprosimo,
da nas v $olo poneso!

Ko s0 k mamicam stopili
In to vest jim sporodili,

S0 se vse razveselile

in jim obljubile:

Vsak dan bomo vas nosile
v §olo in 1z nje domov.
Vipa pridno se ucite,

da si znanja pridobite!

Vsako jutro preko snega,
z vrha brega,

se kolona zdaj pomika...
Videti jo res je dikal

Stara Kozanova mama
vsako jutro sama

malo Milko v 8olo nosi.
Tudi Agni¢eva Micl
svojo malo sestrico si
kar na hrbet nalozi

In z njo v Solo pohiti.
Prav tako prenasata
Misiceva svojo Gelko
in Speharka Stankotal«

S tem je Svobodan koncal
in roko mi je podal,
ker je moral brz drugam.

Jaz pero sem vzel v roko
in napisal pesem to,
ki koncal sem jo tako:

»Dragi pionirji mali,

da neko¢ boste postali
dobri, pametni ljudje,
morate sedaj v mladosti
kar najvec uciti sel«



Sergej Vosnjak,

lglej spredaijl.

Besedilo je nastalo

v zacetky pomadi 1945
v Kocevju pri Crnomlju.
V hisah, kier so stanovali,
5o ofroci radi poslusali
zgodbe. Pesem fe bila
nameniena njim.
Obijavliena je bila

v Slovenskem pionirju,

§t. 2, maj 1945,

str. 34-35.

LSI1A 273-274, OC 152.

Medved in pion

Pionirska mlada ¢eta
je v koCevske kraje §la,
da bi zapuscena polja
vsa obdelala.

Pridejo do prve njive...
z Zalostjo opazijo,

da ne morejo kopati,
ker na njej lezi drevo.

BrZ so k deblu pohitel,
da bipro¢ ga prevalili.
Ali to jim ne uspe -

debla niso premakmnili.

Zalostni so vsi bili
in krog sebe gledali.

A takrat nekdo zagleda
starega medveda,

ki ob robu gozda spi
in smrci.

Mile, mladih komandir,
se medveda ne boji,
pa zato k njemu skod¢i
In mu govorl:

»Zdravo, medved, stari deda!
Nekaj bi te poprosili

zdaj v tej sili.

Daj, pomagaj nam drevo,
ki za nas je pretezko,

z njive k robu prevalit,
da lahko bomo kopali

in sejali,

da poleti bomo zeli

in da hrano preskrbeli
bomo za vso naso vas.

In pridelka polovico,

rZ, koruzo in pSenico,
bomo nasim borcem dali,
da ne bodo gladovali,

s3] so hrabro se borili,

da so nas osvobodili.«

Sivi medved, ded brundag,
ki je znan kot godrnjac,

jim tako odgovort:

»Pustite me tu lezati!

LepSe je na soncu spati,
kot na polju delati.«

Mile, ki je pionir

in povrhu komandir,

ne pusti se kar ugnati.

BrZ pri¢ne prepricevati
sivega medveda:

»Cuj me, medved, stari dedal!
Ti najvedii si lenuh!

Delati se ti ne ljubi,

jedel bi pa rad nas kruh?

Ce ne bomo prekopali,
posadili, posejali

tole njivo kar sedaj,

tudi ti bos gladoval.

Ni¢ ne brundaj! Vsako leto
naso si koruzo brall

Kje bos hrano preskrbel,
¢e na njivi mesto zita
rasel bode le plevel?r«
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Le premisli tole stvar

In ne zabi je nikdar!

Kdor spomladi ves dan spi,
zanj jeseni hrane nil«

Zdaj medveda govor ta
je presunil do srca.

BrZ k deblu pohiti

In ga z njive odvali.
Potlej vzel je e motiko
in vsi skupaj so kopali...
Ko so delo dokon¢ali,
pa so se e domenili,
da vsak dan bodo sadill.
Da obdelajo vsa polja -
to zdaj njihova je voljal

Vsak dan so se sestali,
vsak dan pridno so kopal,
vsak dan pridno so sejali.
Pionirji in pa medved
delali so res udarno.

Ni¢ bilo jim ni preteZko

In ni¢ prenevarno.

Delo jim je zdaj v ponos,
delo - 1o je domovini
njihov doprinos.
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Anton Felc-Tone
Veseljak, 224emi siudent
teologije, borec in
ku]rumi{( v 3. bataljonu
Cankarjeve b(igocJe,
jeseni 1944 se je smrino
onestedil z anglesko
Erzosrrelko.
Suhadolska kronika je
nastala 1. februarja 1943
v Suhadoly ali njegovi

okolici za miting, na katerem

se je avior spremliol

s harmoniko.
Objavliena je v glasilu
Mlade sile, §. 1, marec

1944, str. 8-9, inv
Kronikah Toneta Veseliaka,
izdal PROD XV. divizije,
brez letnice izida,

str. 19-20. Rokopisni
prepis neznanega
zapisovalca hrani
Dolenijski muzej v Novem
mestu.

SM 2314, Sk 184, Er 20.

Suhadol

Prigli zdaj smo v vinske kraje,
kjer partizan ¢epi najraje,

saj do zdaj je pil vodo,

z vinom trdo je bilo.

Tolsti vrh je hrib svetosti,
ki vliva romarju kreposti,
tamkaj raste rujno vino,
ki ohranja domovino.

Vesela misel me obhaja,
lanskega se spomnim maja,
ko na orgle smo igrali,
Italijane smo ¢akali.

Suhadolska so dekleta
vsa za Smarnice vneta,
hodila pet so litanije
in iskat si simpatije...

Se mene vgale so k svetosti,
ko sem vinca imel zadosti,
da sem bil za organista

in hribska NeZka za basista.

Drugi dan je bila smola,
minila nas je dobra volja,
streljali so nas s kanoni

ti fasisti¢ni kujoni.

Odbila je dvanajsta ura,
k vragu je rimska &la kultura,
tako propade laZ prav vsaka,
ista kazen Nemce c¢aka.

Nemec prav povsod nastrada,
kamor na$a gre brigada,

zdaj e Rupnikov kaprol

sine upa v Suhadol.




Dvor

Anton Felc-Tone
Veseljak, (gle
Kronika je nasia
28. decembra 1943 v
Dvoru ali okolici. Avior jo je
izvajal na mitingih in se

spreml’ol s harmoniko.

iena je v zbirki
Kronike Tonefa Veseljaka,
izdal PROD XV. divizije,
brez letnice izida,

str. 12-13. Zapis s Emilom
v karirastem zvezku hrani
Dolenjski muzej v Novem

Objav

mestu.
SM2311.

BoZicni Cas je ¢as skrivnosti,
prinesel mnogo je novosti,
modermne vid'li ste pastirje,
ki dolge nosijo Senirje.

Cez Dvor so Hitlerjevi strelci
madsirali kot Izraelci,

kot pide stari testament,

se zdaj ponovil je ta Sment.

Od Zuzemberka éez Dobravo
smo nemsko gledali poplavo,
PO cesti s0 bozi¢ne mine

Jim svete zbujale spomine.

To res je bil bozi¢ni dan,

ki ga slavil je partizan,

In iz masdinc skrivnostni streli
so Svabom glorijo zapeli.

Stepli smo se za resnico,

kot da &lo bi za potico,

smo nazgali jih pri Jordan Kalu,
v mukah valjajo se po pitalu.

Mnogim je pa spodletelo,
ker jim je prevec drselo;
nikdar vec¢ ne bodo vstal,
v vedne so jih jasli djali.

V betlehemski tej koloni
Sli so tud kamioni,
konjenica in karete;
komaj so odnesli pete.
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Anton Felc-Tone
Veseljak, (glej spredai)
Kronika je nastala

6. januarja 1944 v
Ribnici ali njeni okolici

za miting. Avior jo je pel
ob spremljavi na harmoniko
v premis‘eL prebivalcem

in v zabavo partizarom.
Besedilo je objavlieno

v zbirki Kronike Toneta
Veseliaka, izdal PROD XV.
brigade, brez letnice izida,
st 14-16.V Dolenjskem
muzeju hranijo rokopisni
prepis besedila, precej
drugacno varianio,

morda nastalo po spominu
kakego poslusalca na
mitingu, pa hrani kot
samostojno ciklositirano
besedilo Notranjski muzej
v Postoini, sign. 161/1V.
SM 2312, Sk 262,

vor. lo 278.

Borite se za domovino
in za ribnigko dolino!
Najlepsi kraj je Ribnica,
tukaj popek je sveta.

V Ribnico smo zdaj prispel
in smo gruntati zaceli,

kako bi vas razveselili,

za novu lejtu vam vos¢ili.

Jaz pa vem, kaj vi zelite
in po ¢em vi hrepenite,
da bi vsaj ¢ez enu lejtu
s krognjo zopet 8li po svejtu.

Vojne kmalu bode konec,
vsega zla Ze poln je lonec,
Hitler le Se malo miga,
partizan ga pa naziga.

Zdaj povem vam, kaj storite:
robo delati zacnite,

zlice, rajte in trhtala

bodo dobro se prodala.

Po Dolenjskem smo hodili,
so ljudje nam potozili,

da so sklede se razbile

in kje rajte b’ se dobile.

Ker je proga vsa razdrta,
Kranjcem pot je k vam zaprta,
zdaj jedo tam z golo roko,

se jim smeje Ribn'¢an na §'roko.

Sajni ¢udo inni 8ala,

da obrt vam je zaspala,
ker najbolji vsi kroSnjarji
so pri Rupniku zandariji.

Opozarjam prizadete,

da nabrus’jo urno pete,
ker bo vsak, Ce Ziv ostane,
s krodnjo fréal iz Ljubljane.
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Nemska vas

Anton Felc-Tone
Veseljak, (gle] spreda).
Besednro ie nastalo

. 1944 v Neméki vasi
Oh n4em okolici za mifing.
Avior ga je pel in se
spremljal na harmoniko.
Objov‘ieno ie v Kronikah
Tonela Veseliaka, izdal
PROD XV. dithI|e brez
lefnice izida, str. 17-18.
Dolenjski muzej v Novem
mestu hrani prepis
v zvezku neznanega
zapisovalca.
Sk 272, SM 2313,

Vsak je nauk za vas premoder,
ni¢ kaj rad ne grem na oder,
dobro vem, da Nem$&ka vas

ze od nekdaj ni za nas.

Izmed vas je mnogo zrelih,
ki so danes pri ta belih,
tamkaj Zro zdaj vroco kaso
In pojo st ¢rmo maso.

Take ti¢e mi poznamo,

za doto z njimi barantamo,
tudi ¢e preti zamera,

se prav vse jim rekvirira.

Da bi zmoto vi spoznali,
smo vam veckrat pokazali:
»Kdor se proti nam bori,
mu gotovo spodleti.«

Nemci spet so nastradali,

ko so »fasngo« peljali,

smo vréili ljute boje,

mnogo blind je $lo na dvoje.

V Jasnici je tank razneslo,
Nemcem ¢reva je pretreslo

In z elektri¢nega droga
binglja e danes nemska noga.

S0 beli v Ribnico pisali,

da b’ pakete jim poslali,

ker v Ljubljani res je stiska,
domobran vsak tenko piska.

Naj vas vse pobere zlodej,
odpudceno vam ne bodji,
¢e poslali boste hrano
belim vragom v Ljubljano.
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Zuiemberk

Besedilo, ki go lahko
pripisemo Antenu
Felcu-Tonetu
Veseljaku,

[podatke o aviorju glej
spredaj), je nastalo konec
[ 1943 dli v zadetku

|. 1944 v Zuzemberku.
Zapisano je v rokopisni
zvezek pesmi, ki ga hrani
Dolenjski muzej v Novem
mestu.

Sk 298.

Zuzemberk je slavno mesto,
imel je belo gardo zvesto,
zdaj pa se je vsa poskrila,

s $vabom se je oZenila.

V Zuzemberku so se skrili
in se moc¢no utrdili -

bela garda in ltaljjani,

z njimi b'li so tud’ Cigani.

Ko nase puske so zapele,

se baterije so razvnele,

bila strahotma je morija,

vse je vpllo? »Mamma mial«

V hudi stiski b'li so Italijani,
zmedeni vsi domobrani,
ker municije bilo ni,

so prina3ali jo avioni.

[z Zupni&¢a tja na njivo

Lahi zijali so ganljivo:

kar prinesli so aeroplani,
vse pobrali so jim partizani.

Nase kraje zdaj so zapustili
Lahi, ki so os zlomili,

Nemec k nam je »einmarsiral«.
Svabobrance je organiziral.

Mim' vas teCe lena Krka,

v njej naj nas sovrag pocrka,
kmalu bomo ga spodili,

do Berlina ga gonili.






Pa $e enkrat ...

Anton Felc-Tone So zadnji¢ mislili v Ljubljan’,
Veseljak, (gle] spredaj). v N .
Satiriéno besedilo da bliza se ze sodni dan...

z groteskno ilustracijo je Pri Pijav’ gOl’iC’ je Zagrmelo,

obiavilo glasilo Tising, e

izdal Prop. odsek V. dve blindi je nebo vzelo.
SNOUB van Cankar,

82,30 121943, . o _
st 4. Iz blinde Hitlerjevi bratci

SR so odleteli kot krilatci.
Krog njih tedaj »za bozjo volo«
minerc opazi gloriolo.

In zvezdice so zamigljale,
krilatcem so se hlace vZzgale,
Se slisi glas z neba se zdaj;
»Gott mit uns« na vekomaj...
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Toplice

Anton Felc-Tone

Veseljak, (gle] spredaj).

Besedilo je nastalo

10. aprila 1944 v
Dolenjskih Toplicah za
miting. Objavljeno je v
zbirki Kronike Toneto
Veseliaka, izdal PROD
XV. diviziie, brez lefnice
izida, str. 21-22.

SM 2315.

Pri8li z Gorjancev smo v doline,
vsa Zalost naj nas tukaj mine,
saj za to veliko no¢

prestali dosti smo tezkod.

Lepi dnevi so vstajenja,
Zalost se z veseljem menja,
zato pa vsi se veselimo,
debelih pirhov si Zelimo.

Tukaj lepa so dekleta,
dosti pirhov se obeta,

od njih pa za veliko no¢

sl vsak Zeli poljubcek vroc.

Mamce kregale se bojo,
vsaka ¢uva h¢erko svojo,
partizan pa - len ne bod: -
jo pocakal bo drugodi.

Pomlad v dezelo Ze prihaja,
vsak rad deklici nagaja;

ko ve, mamce, b’le ste mlade,
ste se tud’ Zenile rade.

Pa nikar se ne jezite

in nas slabo ne sodite,
¢e uganjamo vam 3pase,
vse za Zegnane klobase.

V Ljubljani danes je drugace,
Rupnik nosi rjave hlace,
glasno poje aleluja,

toda vojska se mu kuja.

Znane vase so Toplice,

v njih so prale se device,
danes ¢akajo soldata

le bazeni sam’ga blata.
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Zaplaz

Evgen Cestnik,
31-32etni mizar,
administrator in pevovodia v
2. batalionu Cankarjeve
brigade do marca 1945,
ko so ga ranjenega
odpeliali na zdravljenje
v lalijo.
Besedilo je nastalo
jeseni 1944 v Zoplazu.
Uvriceno je v aviorjevo
zbirko pesmi Ko so roze
cvetele, 1944, ki je sicer
prisla do Propagandnega
odseka Vi, korpusa in
Glavnega $taba, vendar
je osfala neobjavljena.
lzvimi tipkopis hrani
Muzej ljudske revolucije
v Ljubljani, kopijo pa avior,
k231,

Evgen Cestnik, (glej
spredai).
Besedilo je nastalo aprila
1944 v okalici Ursnih sel
ri Novem mestu na poziv
pisanju za stencas;
kasneje je bilo objavijenc
v glasilu Cankarjeve
brigade Mlade sile, lefo |,
it 5, julij 1944, sir. 8.
Se 13, 51129, Er 260,
SK 264.

Sumi v trepetu rahlem bukov gozd,

kot bi nebeska godba pesmi pela

v votlini bozji Materi.

Ko vode sem v votlini EudeZne zajemal,
me Matere pogled ljubece je objemal.

Mir bozji se po gozdu je razlil,
zelene bukve le so trepetale.
Ljubezen njeno sem s srcem pil,
so ustnice mi rahlo 3epetale:

Oh varuj, Mati, me vse dni

in vodi me ¢ez vse viharje.

Le s Tabo Sel po vseh poteh bom varno.
Neko¢ ugledal bom blestece zarje,
uZival sreco, ki ji konca ni.

Svobodi naproti

Vasi slovenske v punt so zagorele,
kot vzgale bi neba jih ostre strele.
Kresovi po gorah nam v no¢ gorijo,
iz spanja, suzenjstva nas rod budijo.

V tovaridtvu smo roke si podali,
ne vsi, se mnodgi tujcu so prodali,
kot judezi slovenski rod morijo,
osveto tezko v srcih nam budijo.

Prisel bo dan, ko bomo poplacali

jim dela, ko pred tujcem so kledall.
za Kajna milosti ne bo nobene,

umre naj vsak, kdor je moril Slovene.

Nevesta nasa je svoboda zlata,
odprimo na stezaj ji slednja vrata,
ker v srca naSa sonce bo prinesla,
verige suZenjstva nam z rok otresla...



V boj

Evgen Cestnik,

{gle] spredai).

Besedilo je nastalo
spomladi 1944 v Grmu ali
Tezkih vodah na pohodu

v boje okoli Novega mesta.

Avior se spominja, da je
bilo objavlieno na
brigadnem stencasu.

Sicer pa je wvri¢eno tudi

v aviorjevo neobjavijeno
pesnisko zbirko iz 1. 1944
Ko so roze cvetele. lzvirni
tipkopis hrani arhiv 1ZDG,
37/6.

Sr 63, 5K 108.

Molce koraka Ceta v temno noc.

V temine ¢rne zvok korakov poje,
sovragov besnih nam Stevilne roje
oznanja boj, ki zadivjal je vrod.

Cranat rohnenje, strojnic ostri jek,
posastni bliski nam Zare nasproti.
V napad hitimo po kamniti poti,

da ustvarimo srecnejsi, boljsi vek.

Nih¢e ne trepeta pred smrtjo vec,
vemo ceniti Zar svobode zlate,

ki dahnila bo na zelene trate,

ko strt in skrhan bo sovrazni mec.

Slovo

Evgen Cestnik, (gl
spredai).

Besedilo je nastalo jeseni
1944 na polozajih
Cankarjeve brigade.

Avior ga je uvrslil v svojo
pesniéfo zbirko Ko so roze
cvetele, 1944, ki je prigla
do Propagandnega
odseka VII. korpusa in
Glavnega staba NOV in
POS, vendar ni bila
objavliena. lzvimi tipkopis
hrani Muze] ljudske
revolucije, kopijo pa avior.
Po voini je besediE) avior
tudi sam uglasbil za moski
zbor.

Sk 120.

Nad Krko se dviga meglica,
v Smihelu zvonovi zvone,
dekletu vsa solzna so lica,
v daljavi topovi grme...

Sinoci sem bil pri dekletu
pod oknom, kjer nagelj cveti,
enaka je rosnemu cvetu,

ko zjutraj ga sonce zbudi.

Na ¢elo poljub sem ji dahnil,
pogledal ji v solzne o¢i,

v slovo Se z roko sem ji mahnil
in utonil v teminah nodi.

Nad Krko vrisk, pesem zaplava,
v Smihelu zvonovi pojo,

0] deklica, bodi mi zdrava,

zdaj v borbo krvavo gremo.
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Evgen Cestnik,

(glej spredaij).

Besedilo je nastalo

jeseni 1944 na polozaju
Conkarjeve brigade.

Avior ga je uvrsil v svojo
pesnitko zbirko Ko so roze
cvetele, 1944, ki je pridla
v roke Propagandnemu
odseku VII. korpusa in
Glavnemy tabu NOV in
POS, @ e ostala
neobjavliena.

lzvimi tipkopts hrani Muzej
liudske revolucije

v Liubliani, kopijo po avior
Sk 52.

Evgen Cestnik, (gle
spredaj).

Besedilo je nastalo jeseni
1944 na Dolenjskem ali
v Beli krajini, kjer je imela
svoje poloaje.
Cankarjeva brigada.
Uvriceno je v avtorjevo
pesnisko zbirko Ko so roze
cvetele, 1944, ki je prisla
v roke Propagandnemu
odseku Vil. korpusa in
Glavnemy stabu NOV in
POS, vendar ni bila
objavliena. lzvimi tipkopis
hrani Muzej ljudske
revoluciie v Liubljoni,
kopijo pa avior.

Sk

Obup

Hrepenenje tone mi v temno noc.
Nikjer ni lucke, ki b1 mi svetila,
saj zvezdica, ki dala mi je mod,
za gore Crne tiho je utonila.

Zastonj v teminah 18¢em si poti,

ki v zarje svetle bi me pripeljala,
zaston v bolesti dusa mi trpi,

ker srecCe ni, ki bi se meni nasmejala.

Mar zvezdica samo zato

v prelestne zarje sl mi prisijala,
da videl zarkov tvojih bi zlato,
nato bi tema ¢rna me obdala?

Zasvetl zvezdica mi v ¢1mo noc,
utedi moje hrepenenje,

naj dvigne moja mlada mo¢

se k zvezdam v ttho pozabljenje.

Tvoje oéi

Ah, draga, sredi teh toZnih dni,
ko tonem v neskonéni samoti,

ko sama otoZnost cvetl mi ob pot,
v temine mi svetijo tvoje odi.

Pogled njih zbudil je pomlad,
razcvelo je cvetje sred’ zime,

zar, ki so zbudile ga v srcu, ne mine,
uziga ga znova roj upov in nad.

Na mojith samotmnih poteh
mi v srcu gori njih nasmeh
kot zvezdic soj sredi noc.

Skoz boje, temo in viharije,
brez spanja nodi, vse do zarje
me spremljajo tvoje odl.
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Skoz viharje

Evgen Cestnik,

lglej spredail.

Besedilo iz . 1944 je
uvri¢eno v aviorjevo
zbitko Ko so roze cvetele,
ki je prisla v roke
Propagandnemu odseku
Vil korpusa in Glavnega
staba, vendar ni bila
objavijena.

Izvirnik hrani Muzej ljudske
revolucije v Ljubljoni,
kopijo pa avior.

Sk 201

Skoz no¢ viharji v globeli budijo,
v temo slepeci bliski nam zare.
V prepadih hudourniki Sumijo,
grmenje daljno stresa nam gore.

Kaj mar nam bliski, grom in vsi viharji,
kaj nam nevihta, ki besni v gorah!
Sveta mi novega smo gospodarji
in ne vemo povedat’, kaj je strah.

Kresove silne v zarje smo zazgali,
njih plamen do neba se dviga v noc.
Zig hlapcevstva si s ¢ela smo oprali,
v krvi in borbi raste naSa moc.

Zdaj v borbo zadnjo, odlo¢ilno gremo,
grmi Ze v boju havbic nasih grom.

Ko vrage, la¢ne nase zemlje, stremo,
v svobodi zlati bo cvetel nas dom.

Bucite v zarje svetle nam viharj,
znanilci ste nam novih, boljsih dni,
saj kujemo jih mladi kladivariji,

v kresovih borbe jeklo nam Zari.
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Zimska noé

Evgen Cestnik,

lglej spredai).

Besedilo je nasialo

I. 1944 na polozajih
Cankarjeve brigade.
Uvrséeno je v

aviorievo pesnisko zbirtko
Ko so roze cvetele,

[. 1944, ki je prisla

v Propagandni odsek

Vi korpusa in Glavni stab
NOV in POS, vendar ni
bila objavijena.

Izvimi tipkopis hrani Muze]
ljudske revolucije

v ljubliani, kopijo pa avtor.
Sk 89.

Evgen Cestnik, (glej
spredai.

Besedilo je nastalo jeseni
1944 na polozajih
Cankarjeve brigade.
Avior ga je uvrstil v svojo
pesniéio zbitko Ko so roze
cvetele, 1944, ki je prisla
v roke Propagandnemu
odseku VII. korpusa in
Glavnemu Stabu NOV in
POS, vendar ni bila
objavijena. Izvirni fipkopis
hrani Muzej ljudske
revolucije v Ljubljani,
kopijo pa avtor

Sk Q7.

Lahko, lahko naletava sneg v temno noc,
mehko siplje se svetloba mi iz vaskih kod.
Vsa narava se zavila je v bell prt,

ko da dahnila z gor, gozdov bi sama smrt.

Vitke breze sklanjajo glave v sladkem snu,
v gori le zatulil volk je v temnem dnu.

V no¢ samotno stopa mi korak v strmi breg,
mehko siplje mi na pot se beli sneg.

Tam v daljavi lu¢ka zlata mi miglja,
hrepenenja bela cesta me k njej pelja.
Lahka so mi sneZna pota, kratka noc¢,

ker 'z daljave k njej me Zene sladka mo¢.

Megle neskonéne so zavile
v kopreno sivo toZni svet.
V samotni beli zlati cvet

so vdano soncnice sklonile.

Nad to teptano domovino
groze¢ oblak se je razlil,
teman, prete¢ nam je grozil,
da nam pripravi zadnjo zimo.

Uporno dvignili smo glave,
temi postavili se v bran,
poniZnost smo odvrgli vstran,
zdaj venec pletemo sl slave.

Razgnali bomo vse oblake
in soncu naredili pot.
Svobodno spet bo dihal rod,
za vedno reSen ¢rme tlake.
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Partizanove sanje

Evgen Cestnik,

lglej spredai.

Besedilo je nastalo jeseni
1944 na Dolenjskem ali
v Beli krajini. Avior ga je
uvrstil v zbirke Ko so roze
cvetele, 1944, ki je prisla
v roke Propagandnemu
odeku VIl korpusa in
Clavnega Staba, vendar
je ostala neobjavljena.
Izvirni tipkopis hrani Muzej
ljudske revolucije v
Liubljani, kopijo pa avior.

Sk 243

Tiho lega no¢ v gozdove,
svetle zvezdice Zare,

tih 8epet gre skoz vrhove,
ki v vec¢erni mrak sume.

Nad meglicami zaplava
pesem slavéka v jasno nod¢,
hrepenece podrhtava

prek gozdov do vaskih koc.

Partizan ob ognju sanja

o prihodnjih sre¢nih dneh,
trudno glavo lahno sklanja
in obraz mu gre na smeh.

V sanjah stopa kakor vcasih
v no¢ samotno prek dobrav,
spet na oknu kakor v¢asih
nagelj mu cveti v pozdrav.

Deklice pogled ljubece

mu naproti se smehlja,

v snu drhtl v nasmehu srece,
ko roko v pozdrav ji da.

Tiho zvezdice blestece
v kamrico samotno zro,
kjer dekletu hrepenece
zelje po ljubezni mro.



Klusovemu Jozi v spomi

Ergen Sesmik, V prividu zrl sem vrt,

Besedilo je nasialo Kjer cvela je rdecaroza...

konec junija 1944. T e >

Posvedeno {e somoukemu m tl tovarls musov Joza

partizanskemu omahnil si v smrt...

pripovedniku in pesniku

Bogu FlandruKlusovemu . i

Jozi, ki je padel ob Bosiljevo, 1l mesto nase slavne zmage,
zavzemanju uslaske . « . .

posiojanke Bosijevo. kjer to¢a krogel po sovragih se je vsula,

Uvisteno e v aviorjevo da so za vedno v smrti obnemeli. ..

zbirko Ko 5o roze cvetele,
1944, ki je sicer prisla do

Propoganchega edela Ty @elo so oblile ti mrtvaske srage
orpusa in Glavnega

siaba, vendar je osiala in dusa v vecni pokoj je zaplula...
e i, Tovarisi v prst svezo smo strmeli...
Muzej liudske revoluciie

y lepant. kopilo pa ovor. - poletni veter Sez grobove veje,
tako prinas je vse kot preje.
Oznanja nam vihar z vzhoda,

da z dnevom vsakim blizja je svoboda.

Le tebe ved med nami ni...

Belu kraiipq

Evgen Cestnik, [glej  Bodi pozdravljena, Bela krajina,
spredai).

Besedilo je nasialo | 1945 zemlja ti sonca in dobrih Ljudi,
v domagi Beli krajini. i ;
Avtor ga je uvrstil kot smya V zlato te Okle_Qa mOdlzl‘nfa’
sklepno besedilo svoje v rasti, razvoju tvoj Clovek zZivi,

pesniske zbirke Ko so roze
cvetele, 7 letnico 1944, ki

fe pritla v roke V bojih krvavih smo mislili nate,
Propagandnemu odseku . . ih -

VI korpusa in Cloveemy UP 81 nam dala in novih moci,

stabu NOV in POS, borce sprejela kot svoje si brate,

vendar ni bila objaviiena

Lzvimi tipkopis hrani Muzej KO na oddih smo spet k tebi prisli.
liudske revolucije

v Ljubljani, kopijo pa avior, . .. ..
Sk 13. Trli smo vrage po zemlji trpedi,

v tebi nam rasla je ljudska oblast,
danes v svobodi razcvetamo, v sreci,

tebi gre nasa zahvala in ¢ast!
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Samoten veter veje drevja stresa

Evgen Cestnik,

{glej spredaj).

Besedilo je nostalo jeseni
1944 v Beli krajini ali na
Dolenjskem. Uvriceno je

v ciklus treh pesmi

z naslovom Jesenske

v aviorjevi zbirki Ko so roze
cvetele iz 1. 1944, Zbitka
je sicer prisla do
Propagandnega odseka
VII. korpusa in Glavnega
staba, vendar je ostala
neobjavljena. |zvimik

hrani Muzej ljudske
revolucije v Liubljani, kopijo
pa avior.

Sk 195,

Samoten veter veje drevja stresa,
pleso¢ po zraku zlato listje pada,
nad pokrajino mir otoZen vlada,
utihnil spev je sladkih pevcev lesa.

Umrle roZice so po dobravah,
podlesek le v vrtovih toZen cvete,
jesen samotna nezne vence plete
ciklam, dehtecih skromno po goscavah.

Razgrinja smrt perot ¢ez §irni svet,
vihar in no¢ sta njena spremljevalca,
Cez svet divjata, stradna zmagovalca.

Bo e kedaj Zivljenje smrt zmagalo,
vihar in no¢ temno od nas pregnalo,
bo e kedaj cvel v miru bratstva cvet?



Partizanova pomlad

Bogo Flander-Kusov N3 dremotne krone drevja
Joza, ckiog 2&-letn

telegrafist na Zeleznici, trudne kaplje padajo VSO nOé,
omoénik komisarja XV. ; A s v

Erigode, umil 30. 6. 1944 pr?ko hSt}OV Veh‘klh m VQJE%VJa

v Dmoveu zaradi rane, ki ZzaSumel je vetra dih pojoc.

jo je dobil pri zavzemaniju

ustaske postojanke

Bosilievo na Hrvaskem Prisel malo k tebi v vas sem, mama,
Besedilo je bilo objavijeno . :

v Borcu, glasily V. zdaj kar me ni, vem, da vsak dan
SNOUB lvan Cankar, hodi$ po gozdovih za menoj

1.1, 8.1, februar 1944, . s . .
Fio3 Se 21, Vo 47, Re 3. 1N Zveder, ko leZes trudna vsa in sama,

premisljujes: kaj je, sin, s teboj?

A nocoj,

ko deZevne kaplje pojejo prek streh
nasih malih partizanskih koc¢

in tovarisi Ze spe vsi sanjajoc,

sem po nasih skritih stezah in poteh
prisel k tebl mimo mrez in straz...

Zdaj smo v gozdu kot brezdomci, to je res,
toda zime se 8e malo ne bojimo,

saj nam bliZja je pomlad kot kdaj poprej,
zanjo se borimo in trpimo.

Glej, mi kujemo Zelezen most

¢ez morja krvi v novi ¢as,

pesem vstajenja je zapel

nam z vzhoda bratskih Jjudstev glas.
Malo &e potrpi, pa v Ljubljano

stopiva z zastavo naso jaz in brat,

ki mu ime je kakor meni - partizan,

pa prineseva s seboj pomlad.

Na dremotne krone drevija

trudne kaplje padajo vso no¢,

prek vseh gozdov slovenske zemlje
dihnil je pomladni svit pojoc.
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Padlemu borcu

Bogo FlanderKlusov  Ngkje v vederu je zapel otoZno zvon,
Joza, (glej spredajl

Besedilo je bilb objavieno KO 8o ob grobu tvojem tiho stali;

v Borey, leto |, &. 3, ; s & 3
5.0 1043 40 nad nami so ggzdom sepetah
Fi 108. tvoj in nas veliki slovenski dom.

Bil velik borec si in pravi moz!
Dokaz je tvoje delo, Zrtvovanje,
da uresniéimo stoletne sanje,
ki dali zanje smo krvavih roZ...

Na pragu novih dni si dal Zivljenje,
a misel tvoja z nami gre naprej!
Ponesemo jo preko daljnih mej,
ki jih skovala suznost sta, trpljenje.

A ko utihnil zadnji bo rafal,

odprla ti stce bo Stara gora,

da posvetila vanj bo mlada zora,

mi pa prinesemo ti vest - narod je vstal!

Bogo Flander-Klusov i i
Joit, (ool soredni V gozdovih pognale so mlade kali.

Besedilo je bilo objavljeno ROjena 1z Cvetja pl’elite krvi
v Tomsi¢evem glasu,

glosilu 1. SNOUB Tone zapela je nasa beseda.
Tomsic, 51. 8, 20. 6. 1943 Veg gvet je zmeda.

in v izboru partizanskih
pesmi Nase pesmi,

Qgéiiiii )‘bsfﬁz Srogih Njegova pesem - eksplozije min,
Sc V205, Sc D IV 54 pokanje pusk in strojnic regljanje;

mi pa v srcih nosimo stoletme sanje,
vzrasle iz trpljenja korenin.

Nas pogled obrmnjen je na vzhod,
nas ne moti krik zbesnelih hord
niti trnje Zarmo - rdecih roz,

ko utiramo ¢lovestvu - novo pot.
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Svojemu dekletvu

Bogo Flander-Klusov Povej mi

Joza, (glej spredaj). . S . .
Profesor Emil Cesar nom ka] poje v WO]em SICu nocoj,

je posredoval podatek, ; X X
do e besedlo nasialo ko zarje veCeme krvavo gorijo

22.5.1944indaje bl in gozd v vetru poje divjo melodijo

a0 preols neslor in morda ne ves, da sem jaz s teboj!
Objavlieno po vojni

v Delavski enotnosti M

1945/ 46. Nekog,

Oc 199. ko za vselej utihne mitraljezov pesem

in bodo roze rdece zadrhtele
In sinjino tvojih odi vase yjele,
te v deZelo mojih sanj popeljem.
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Spomin na Cerkno 28. janvarja
1944 ob 8h zjutraj

Rudolf Hiebs-Kazimir,
44-45leini steklar in
trgovec iz Kranja, &lan
Gospodarske komisije pri
okroznem ali okrajnem
odbory OF v Davéi.
Besedilo je nasialo med
februarjem 1944 in majem
1945 na Zbontu v Davdi,
kamor se je avior z novim
partizanskim imenom
Kazimir zatekel po
nemskem napadu na

Cerkno 27 januarja 1944,

Partizansko ime Miklavz je
moral opusiti, ker so bili
Nemci prepri¢ani, da so
Miklavza v boju ubili.
Tipkopis beseAilo je avior
pos‘ofzbiro!ki
medvojnega pesnistva
Zdenki Primozicevi.

ZP 59.

Marsikaj se je zgodilo,
mnogokrat je lustno blo,
da ne bo se pozabilo,
naj popisem zdaj 3e to.

Cerkno je en velik kotel,
tam sem bil za &ribarja,
Svaba nas pregnati hotel,
huda hajka je bila.

Kregle so okrog fréale,
sfr¢al sem pa tudi jaz,

ko 50 najbolj pribijale,
padel sem na svoj obraz.

So Miklavza pokopali,
tam uZiva zdaj svoj mir,
duso novemu so dali,
mu ime je Kazimir.

In kot tak spet tu prebivam,
vso prehrano ¢ez imam,
ker veliko ne dobivam,
tudi drugim - malo dam.

V¢asih so skrbi velike,
vcasih gre pa kar ¢ez kraj,
druZbe nimam prav velike,
so pa fantje - da je kaj.

Veckrat bilo je veselo,
Blovza to prav dobro ve,
ko mu lucko je vzelo

In spodneslo mu noge.



Kurir Kurovsov Tone-Fajgelj iz
Zeleznikov

Rudolf Hleb3-Kazimir, Je male postave, visokih Ze let,
{glej spredaj).

Besedilo e nastalp v letih jeziéek mu oster do vseh je deklet,
1943-1945 na Zbonty < 5 o ; ;
P Tt ke Ceravno Zenico ima pridno doma,

zapisan s ¢milom rad maste v druzbi dekli¢ev kvanta.
v zvezek pesmi, hrani
aviorjev sin.

P 57,57 a. Prej bil je mozicek e zavber n fest,
brez fajfice v ustih samo Sel je jest,
da Zenskam ugajal bi, kot kak puran
sl z milom je brke mazal vsak dan.

To bilo njegovi pa Zenki ni vie¢,
prelepe on brke je moral dat preg,
drugace poljuba od nje ni dobll,
kadar se prinjej je ponodi mudil.

Ta staro Se §praho Zeleznikarsko
on dobro obvlada, le z »r« je tezko,
kurirske pa sluzbe ne moti to nic,
ker Kurovsov Tone je vec kot hudic.
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Nas Joza

Rudolf Hlebi-Kazimir,
{glej spredal).

Besedilo, posveceno Jozi
Beksu, evljorju in

mesarju v gospodarski
komisiji na Zbonty, je
nastalo med junijem 1944
in marcem 1945 v Davéi.
Zapisano je s &rnilom

v zvezek pesmi, ki ga po
aviorjevi smiti hrani
njegov sin. Se med vojno
je prepis besedila podaril
tucﬁ naslovljencu.

ZP 58, 58 a.

]

JoZo prav gotovo vsi poznate,
zaflikal mnogim Ze je on podplate
In tudi druge ¢udeze nared,,
Ceprav ni¢ v roke vzeti ni.

Je pridel zadnji¢ partizan:

»Oh, dragi JoZe, dober dan,

saj me poznas, ko sva soseda,
glej, palec mi skoz Cevelj gleda.«

In glejte, ¢udo se zgodi,
Ceprav ni¢ v roke vzeti ni,
pod streho JoZza ze hiti,
prinese stare Skarpe tri.

Potegne sem, potegne tja
in bila sta koj konca dva,
pomeri - © ja, saj bo glo
In Ze je iz starega novo.

Vesel smeji se partizan,
korak sedaj je spet lahan.

»Ti JoZa res si ¢isto nas,

ker ¢udez tak napravit znas.«

Tedaj pa pravi hiéni oce:
»Kdor JoZeta poznati hoce,

ta mora vpraSati Se mene,

za Jozo hitro ni dobit zamene.

Naj bo ¢evel]j ali plug,
junica, krava al kdo drug,
povsod vse prav prijeti zna,
pa kadar prime, je za dva.«

Zato vsiradi ga imamo,
drugemu tak hitro ga ne damo,
ko zmanjka mu e starih flik,
bo vojske tudi konec - ni hudik.



Nas Ciril

";‘I;‘i’:’;feg(!ﬁbg"('"‘““" Leta petnajst, julija Sluzbo zdaj ima drugje,
Besedilo, ki meri na Cirla ~ J& zagledal luc¢ sveta, vedeti se pa ne sme,
Sudtarja, je nastalo med Sl ; X ; ; X

o 1043 1045, bil je ﬂe_atkan in rdec, ] je to.korisp.lrgcua, )
Zapisano je s Emilom pa e siten ne prevec. manjka Se instalacija.

v zvezek pesmi, ki ga po
aviorjevi smrti hrani

niegov sin Ocka bil ga je vesel, Potlej slo bo pa - »en gros«
7P 718-719. ) S N .
sebi skoro ni verjel, $peh, klobase in meso,
ujckal ga je sem in tja, vsemu pa bo komandant
mamca ju je gledala. na$ Ciril, ta brihtni fant.

Ko od krsta so prisli,
boter so povedali,
da Ciril mu bo ime,
take bile so Zelje.

Rasel mali je Ciril,

v 50lo hodil, priden bil,
znebil se je kratkih hlag,
fantom bil Ze pomagad.

Rekel oc¢ka je, ¢evljar,
kaj Ce bil bi tl mesar,
Skarpov gristi se ne da,
bolje dosti je mesa.

Pobcu dali bomo te,
tam izucil bodes se,
kako z mesom se ravna,
da gre v prid Zivina vsa.

Ko spoznal modrosti vse,
$e k Martindku hitel je,
tam naucil se Se to,

kaj vse ¢reva zmorejo.

Potlej pri Frluk je bil,
a od vojske ga poziv
peljal je v Sirni svet
le mesarit - ne umret.

Danes zopet je doma,
vse obrti on Se zna,
$e celo v kuhinji

zna on gospodinjiti.
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Tak je pa nas Ingo

Rudolf Hlebs-Kazimir,
(glej spredai).

Besedilo je nastalo v letih
1943-1945 v Davéi.

S ¢nilom je zapisano

v zvezek pesmi, ki ga hrani
aviorjev sin.

ZP 720-723.
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Ne vem, kako bi vam povedal, -
ko prvic¢ stopil je med nas,
postrani vsakega je gledal,
osoren bil njegov je glas.

Na tihem smo se spra8evali,
kedo ga je le sem poslal,
za svoje funkcije se bali,
spet eden zdaj slovo bo dal.

A on za to se ni ni¢ zmenil,
pocasi stopal sem in tja,
le toliko nam je omenil,
kaj bo njegova funkcia.

Tako postal je ¢lan druzine,
K pravi se ji - Zlati dvor;
prehrana m nakup Zivine,
to bil je zdaj njegov resor.

Ze prej imel je posle sli¢ne,
je mesto hrane - bil tobak,
po Bosni zlati - puncke mi¢ne
50 spremljale njegov korak.

Ce bila to je pa resnica,

o tem pac¢ kronika molci,
on trdi sicer, da brez vica,
a vsega mu verjeti ni.

Veliko $e od njega vermo,
osoren ni njegov ve¢ glas,
Ceprav nahruli te s Semo,
ne misli resno, le za $pas.

Ce prosi$ ga, naj ti pomaga,

ko dela je kedaj preved:

»Kaj s1 ob pamet, pojd’ do vragal«
a dela, da je ves rudec.

»Kaj si spet lacen, 1l pokveka?«
zadira se In pa smej,

nikomur hrane ne odreka,

za vse oCetovsko skrbi.



217

Je kasa vroda, ko se kuha,
shlajena je pa dobra jed,
prav taka je njegova muha,
le resno je ne smes vzet'.

Obleze hribe in doline,
samo - letetl on ne zna,
premisljene s0 vse stopinje,
mu ne ugaja naglica.

Rad dela vse, skrbi za koze,
samo da on ima svoj mir,
politiko naj vodi JoZe,

a knjige pise Kazimir.

Ko pa po truda polnem delu
je reden vseh muk in nadlog,
za mizo sede, da v veCeru
uziva pipco in tarok.

Tako pocakal bo svobode,

ki Ze po vratih ropota,

doma spet srecna Zenka bode
objela - svoj'ga Ingota. ..







Brez Zensk

ol Fhebs-Kazimir, Brez zensk na svetu ni Zivljenja,
Besedilo je nastalo v lefih - brez Zensk na svet bi blo hudo,
1943-1945 na Zbontu X X i .

v Dovéi na prigovarianie brez gensk prevec bi blo t{pl]en]a,
deklet-partizank, ki so brez Zensk bi vse narobe $lo.

Zzelele avioriev odgovor na

bumo razpravo o tem, ali . ) ) . )

ne bi bilo bolie, da zensk  Brez Zenske bil bi vsaki moski

{v partizanih} ne bi bilo. . :
S cmilom zapisani izvimi za vse dobrine Ogu}]fanv

rokopis v zvezku pesmi Ze kO] v dobi e otroski
hrani avtorjev sin, dva

tipkopisoJe avior $e med prs mlecnih bi iskal zaman.

vojno podaril Mici

Tot)emikovi in JozZici . . .

gork%q]eva, med \l/oiréo siie  Brez Zenske nege pobic mali
esedilo prepisal fudi 3 s 1

Jote Bekt na pol bi le oble¢en bil,

Zp 53-55, 53-55q, po cesti bi za njim kazali,

53-55b, 53-53¢. 33-55¢ 14 kdo to spako je rodil.

Brez Zenske fantovsko bi sonce
sijalo vsako no¢ zaman,

na oknu ne bi blo Polonce,

fant krulil bi kot star fazan.

Brez Zenske bi bila poroka
hudo zamotana Ze rec,

¢e mislim pa $e na otroka,
postajam nehote ruded.

Brez Zenske ¢udna bi ljubezen
gojila se v zakonu,

saj moz bi bil na moza jezen,
¢e pozno bi domov prisel.

Brez Zenske ideal ljubezni
spremenil bi se prav mo¢no,
objemi sladki in pa neZni
vplivali bi prav hudo.

Namesto belih, polnih grudi
bi boZal le obras¢en kos,
sladkosti Zenskih usten tudi
povrac¢al moZu le bi moz.

Brez Zzensk bi bila anarhija,
da svet Se take videl ni,
vse le je nada baharija,

na tthem ljubimo jih vsi.
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Zato pa Zenske, le Zivite,
mi no¢emo Zivet brez vas,
lepote svoje le gojite,

saj to pozivlja tudi nas.

Ko Bogec me enkrat pozove,
da stopim naj pred sodni stol,
besede bodo te njegove:
»Kaj zdelo se ti je najbolj?«

Takrat pore¢em: »Dragi oce,
vec tvojih sem dobrot uZil,
najlepSe dal si, dekle vroce,
to kupco sem do dna izpil .«



Milan Medveséek- 17l i i ;
Drage, 21-53ian dick \Y% zllel barak} na pogradih revnih
kulturnik v Gorenjskem leZe partizani.

odredu, profi koncu voire - Piging 1iging je tu. Besede nobene,

borec v jurisnem batalionu

XXX diviziie IX. korpusa, ki le Tahel Sepet
ie osvobaial Trst. s : K d .
Besedilo je nastalo In sumenje potoka pod namil.
decembra 1943

v Podlonku pod . \ -
Rafitoveem v zasilni pariizan NESKONENO s0 dolge nodt,

sibolnici. Yo rana skeleca in mraz strupen
Rokopis besedila, zapisan .

s svinénikom na list iz nam spat ne da

Zuezke, Proni avior. in nage o¢i, ki v temo strmijo,

ne uc¢akajo sna.

Le ranjenca stok in Skripanje desk
prekine tisino.

Zunaj je sneg do vratu, zungj tuli vihar,
ali res zore ne bo ve¢ nikdar?

Po potoku, ¢ez skale ledene
pride zjutraj kurir.

Ko vrata odpre in pogleda po nas,
se zasmeje:

Kako je tovarisi - mraz?

Potem nahrbtnik izprazni,
urno novice pove, skoraj na gias.
Pozabljen je glad, pozabljen mraz.

Ko zopet gre, §e dolgo strmim

v vrata.
Kdaj bom $el jaz za njim?
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Milan Medvescek-
Drago, (glej spredaj).
Besedilo je nastolo maja
1944 na Hrastniku nad
vasjo Bukovicica v Selski
dolini, v taboru
minerskega voda
Grintavec. Rokopis,
zapisan s svinénikom na
karirast list, hrani avior.

SM 103.

e

Dez drobno rosi,
kolona v mrak hiti,
tih je korak.

Stoj, veze ni!
Kolona postoji,
v dolini piska vlak.

Po vrsti gre Sepet,
kaj vraga je spet,
nam se mudi!

V redu, veza je!
Kolona zopet gre
v gluho no¢.

Kmalu bo polno¢,
pod nami Bitnje spi,
nikjer ni ve¢ luci,

le tam v daljavi Kranj
naznanja, da bedi.

Tisina - puske v roké,
¢ez tiho Sorsko poljé
kolona gre.

Na progi smo, pozor!
Ti pojdi straZit gor,

1l gr§ na spodnjo stran.
Ostali na nasip,
pripravi se za vZig,
brz eksploziv pod tir,
napelji zico vstran -

na progi vlada mir.

Mraz leze v kosti,
deZ kar naprej rosi
na sklju¢ene [judi.

Teda) v daljavi pisk,
odzove se mu vrisk
iz nasih src.

V dalji zabobni,

v temi dve ludi,
pocasi tece &as.

Sedaj bo tu prinas,
brz v zaklon vsi,
Uzgill

Ob progi vlak gori,
rdece vse Zari,

zito in trava,
grmovje in Sava -
rdedi smo tudi mi.

DeZ drobno rosi,
kolona spet hiti
skozi svetlo noc
v nove dni.
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Milan Medvesiek- 31 ia ; ;
Drage, (k) credar. Ko sonce zaslo je, je stopil pred njo,

?esedwio je nastalo med ]1 nezno pogledal v te dobre odi,
ebruarjem in junijem 1944 3 %411 o

e i o pos}edn]ﬂqat zul]a\(o stlsnlvl‘roko,
vasjo Bukovigica oz pod 17 Njenega lica nabiral moci
Planico pri Kranju.

Objaviieno v Grintovey,

*ip_komksnem glgsilu 2. Mati predraga, prisel je moj ¢as,
minerskega voaa - v . P .

Goreniskego odreda, planlna me kllce mvnje; partlzan,

letol, 5t 5 s 3 getudi najraje bi plakal na glas,

{brez datuma izida). . J

SM 362, De 55. odhajam, ker vem, da solze s0 zaman.

Pojdi, moj sinko, pojdi na pot,

za tujca te nisem rodila,

naj sreda te spremlja in vodi povsod,
za te vsak vecer bom molila.

In &e usoda hotela tako,

da zopet povrnes se k meni,
trpljenje bogato popla¢ano bo,
zdravstvuj zdaj, ti fant moj jekleni!
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Bunker

Milan Medveséek-
Drago, (glej spredai).
Besedilo je nastalo
januarja 1944 na hribu
Hrastnik nad vasema
Bukovigica in Knape

v faboris¢u minerskega
vodo Grintavec.
Rokopis besedila, zapisan
s svinénikom na listi¢,
hrani avfor.

SM 986,

Sredi mrzlih zimskih nodi,
ko vihar upogiba smreke
in sproti brise gazi

In spanec med hojo

nam zapira veke,

le ena Zelja vnas tli -
lec¢ina tla in spati,

kar je ostalo no¢i.

Tako smo se vracali no¢ za no¢jo
v koti¢ek skriti nad vasjo

pocasi po gazi navkreber.

Tiho smo legli na veje

po vrstl - brez odeje.

Dvanajst partizanov v bunkerju,
trinajsti je zunaj -

pod smreko bedi

in tenko posluga v vihar -

nas strazar.
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Milan Medveséek-  Pod temnimi bori v suhi travi

rago, [glej spredaj). . . e .

Besedilo je nastalo aprila partizani pocivajo

1945 na grickv nad vasjo  ; o ;33 i1rai

Zagrajec na Krasu. mveje mn g,ml jih skrivajo,

Rokopis hrani avior. ko tu na visavi,

SM 1380, na gricku ze vsem prestreljenem
strmijo Cez Kras
v pomladni ¢as,

ki je jubezen in sovrastvo obenem.

Cez zide kamnite zrejo odi,

Siroko razpenja se stari porton,

od dale¢, z Gorenjskega ¢uje se zvon,
mir razgrinja se ¢ez kraske vasi.

In ¢ez dalj in Sir

&rma cev mitraljeza

iz varnega zaklona opreza

Gez grice in brinje in varuje mir.

Ko bo minil pomladni ¢as,
morda bo koga krila prst
od nas, ki tu sedimo

In zdaj Cez Kras strmimo,
in bataljon odsel bo v Trst.

Takrat svoboden bo nas Kras.

Trst

Milan Medvesiek-  Sloyi dim in sikanje svindenk
Drago, (glej spredaj).

Besedilo je nastalo v mejy gT'€INO Na vrh,

1945tk predkoncem  peznan nas spreletava srh,
\/O|ne, pO |urisu na hri

nad Opéinami, kier je Se en korak - glej, morje,

lezal padi tovaris iz neke

druge enote. da bi Zagrabll ga z roko,
Rokopis besedila, zapisan  modrina, kamor nese nam oko.

s svin¢nikom, hrani avior.

SM 937 B
Na robu noga obstoj,

tam mrtev partizan lezi,
lice belo obraca v prst,
za njim blesci se v soncu - Trst.




Gozd moléi

Milan Medvescek- Zdaj tiho ] e okrog
Drago, (glej spredaj). )
Besedilo je nastalo Nemo stojijo smreke,
v zacetku majo 1945 prazne so skrite poti,

v Trnovskem gozdu po 5

proglasitvi prve slovenske kot da Ze na veke
viade v Ajdovicini. v

Rokopis, zapisan QOZd molci.
s svinénikom na karirast

listi¢, hrani avior.

S 1386, Odsli so, v ¢ete zbrani,
le mrtvi partizani
ostali so sami.
Nihée jih ne predrami,
nad gozd se zgrinja maj.

Svobodni sin

Miran Beretit, 20/eini PO hribih visokih

dijak, sekretar SKO}o A

2. bataliona in politkomisar tu g?l’l ZIV1m’ .

g.» boéo!iono Gradnikove 1@ vCasih poskocno
rigade. : S4i

Besedilo je nastalo v dolino hitim.

spomladi 1944 na

Corenjskem. Tipkopis Y

hrani avior. Varianta UZivam krasoto

besedile z naslovom Sin zeleni 4

svobode je bila objavljena even}h gora,

v Nasem glasu, glasilu fu cutim 1epOtO

2. bataljona il SNOUB

vana Gradnika, 8. 1, 4. 5. Veselga srea.

1944, str. 1. Hrani ga arhiv

1ZDG, P/ 1794,

Ko 157 Veselo srce mi

tu gori kipi,
le tu lahko Clovek
brezskrbno Zivi.

Ob tihih vecerih

v dolino hitim,

tam Svabe nazigam,
korajzno Zivim.

Prisel pa bo ¢as,
ko kriknem, juhu!
v dolino 1 goro:
Svoboda je tul
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Kronik

Miran Bereti¢, (glej
spredai)

Besedilo je nastalo

verjetno konec | 1944 ali
1945, Tipkopis hrani Muzej
ljudske revolucije

v Ljubljani, leposlovie

NOB

Do 73.

Iz navade, kakor pade

stih na stih in vzdih na vzdih,
jeremijade in balade

piSem, riSem mrk in tih.

Danes krajsa, jutri slajsa,
v¢asth kot harmonika
se razjoc¢e in grohoce
moja drobna kronika.

To so samo majhne sale,
neZen Spas za laZji ¢as,
da b’ veselo nasmejali
nasi fantje se na glas.

Leto pride, leto mine,
kaj ostane zopet nam,
za spomine in skomine
Se tobaka ne en gram.

Ze preseda mi beseda
in oziram se nazaj.
Prazna skleda in seveda
vedno le krompirjev ¢aj.

In takrat neko¢ spomladi,
ko smo se imeli radi,

otalin ¢ez Karpate gre,
Nemcem trese se prav vse.

Pri Idriji so nemske horde
imele z nami hude borbe.
To grmelo je veselo,
kakor da bi vse norelo.

To vesel je bil pohod:
s tanki, topi, kamioni

Sh so nemski bataljoni
dale¢ tja na izprehod.

Ni¢ pa niso naredili,
ker so prebojeci bili.

Se kanon so nam pustili,
da 50 jo laZje odkurili.
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Komandir Znidersié

Miran Bereti€, (glej
spredaij}.

Besedilo je nastalo

lefa 1944 in ga hroni
avtor v tipkopisnem zvezku
pesmi.

Ko 65.

Kar je starih partizanov,
Znidersi¢ je Se ostal.

Je odli¢no bredo sukal
in komandir je postal.

Bil je v borbah vedno prvi
In pravi¢ni partizan.
Danes pa poglej junaka,
je raztrgan kot cigan.

Ljubi red in pa pravico,
saj zato se tud’ bori

in kaznuje neresnico,

v Ceti zanjo mesta ni.

Pri njem so razli¢ni fantje,
domobranci, Italijani,
razni drugi zabuSantje,
manjkajo samo cigani.

On pa z njimi se ukvarja,
hud je kakor sam hudir.
Toda, kdor bo njega slusal,
bo gotovo komandir.



Mobilizacija v Vipavi

gsr‘;g(:‘”"e"’“" lgel  Sinovi Gradnikovi
Besedilo je nastalo A% Vipavo smo mahnili,

januarja 1944 v Vipavski da novih bi mo&i

dolini, kamor je . -
Gradnikova brigada za vojsko spet dobili.
krenila, da bi svoje vrste
okrepila z novimi borci.

Tipkopis besedila hrani Kar bilo je mozakov,

avior. L. . o9

Ko 196. smo v UZice pripeljali
in tukaj smo sklenili,
kam bomo koga dali.

A ¢udo, dlej, precudo,
vse bilo je bolano,

kar bilo je sem gori
za vojsko pripeljano.

Popreje kakor zajec
doma je okoli skakal,
a zdaj po eni nogi

je semkaj prikorakal.

Je fant rudec kot roZa,
pravi, da jetiko ima,
in mati zraven joka,
da v vojsko ga ne da.

Eden pa potrdil

cel kup v rokah drii,
za vojsko nesposoben,
tako nam govori.

To vsi so zabuSantje,
ki jim borba ne disi,
vsak samo eno ¢aka,
da drug ga osvobodi.

Vsl so Ze postrojeni,
na Otlico gredo,
vsak si Zeli le eno,
da do hajke bi prilo.
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Zelezniki

gﬁ;g:”“e'e“il lgei  Ze sneg pokril je vse planine,
Besedilo je nastalo vasi zametel in ravnine,
goverbra 1944 v blizini 3 Gradnikovei, kam hitijo,
Zeleznikov. Txﬁkopls hrani . .
v zvezku svojih pesmi mar nic se zZume ne bOJl]O?
avtor.
Ko 267. . 5 _ _
Zavije kaca proti vodi,
tam Svabov gnezda so povsodi
In tam, Kjer bela lu¢ gori,

tam njih je cilj - Zelezniki.

Ze mimo reka Sora tede

in borcem tiho za8epece.
Ah, bratje, bili smo izdani,
maséujte nas, vi partizani!

Ze spev je nasih pusk glasan,
povsod Ze tolée partizan.
Sinove Nerona zelene,

s krvjo, poZigl prepojene.

Dva dni Zze borbe so krvave -
trde nacisti¢ne so glave.

Cuyj plastik, bombe in partop,
ki kopljejo fasistom grob.

Prekleto ste se vi zmotili,
ste take bunkerje gradill.
Zdaj pa iz njih tako befzite,
ker Gradnikovcev se bojite.

Okrog ponosno ste hodili,
1z cerkve bunker naredill.
Za Hitlerja ste se boril,
pozigali ste in morili.

Se enkrat juris in naprej,

naj strt sovrag bo za vselej!

Zdgj iz bunkerjev gre ogenj v zrak,
je zmagal partizan - junak!
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Sraka in zajéek

Miran Bereti¢, (glej
spredaj).

Besedilo je nastalo med
vol'no na Cerklianskem na
Zzeljo tamkaj$njih uéiteliev,
ki za pouk niso imeli
primernih ucbenikov.
Tipkopis hrani avior.

Do 134.

Sraka, sraka grda spaka
se je na drevo usedla
pa tako je modrovala

in tako velela:

- »Hej ti zajéek strahopetec,
¢esa se tako bojis,

da pri vsakem rahlem Sumu
se ustradis in zbe?zis.

Ne velja bit' strahopetec,
to 1l jaz povem,

kajti stara sem jaz sraka,
zato dosti vem.« -

-»Tvoje, sraka, so visave,
a planjave moje,

vsak Zivi rad v svobodi,
vsak ima rad svoje.

Tebe 3¢itijo v viSavah

tvoje perutnice,

mene pa pred psom in volkom
drage minozice.« -
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Pionirjeva zastava

Miran BeretiZ, (glj Sem mlad pioniréek
spredaj). . !
Sesediig je nastalo nekaj zastavo 1mam,

ni pred 16. 7. 1944 ; im 3
v Podragi, kamor je bila IZ, svoje e roke
povabliena delegacijo nikomur ne dam.
2. bat. Hl. SNOUB.
Pionirji so ji na ljudski
slovesnosti poklonili zastove - Taz ljubim zastavo

in ob te] priloznosti povedat .
pesem, ki jo je bil zanje slovensko vse dni,

zZlozil avtor. 3 i &

Tipkopis besedila hrani pOd jo l’vla] nva:S parod
avior v zvezku pesmi. prav srecno zivi,

Ko 194.

Z zastavo na Celu
gre nas partizan,
Z njo priboril si

svobode bo dan.

Junagko ob borcih

na straZi stojim,

na vse sem pripravljen,
se ni¢ ne bojim.

Zastava slovenska,
skoz vsaki vihar
naprej te bom nosil,
te zabil nikdar.
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Hoéem, hoéem!

Janko Franzl-Vanjka,
20-21Hetni dijok, borec
1. bataljona Preemove
brigade, vodja tehnike
Kof@kegcz odreda.
Besedilo je nastalo

6. 4. 1944 v Trzicu po
izkudnjah iz fosistiénih

je v Ljubljani, Kopru in
Padovi. Objavijeno je

v Severnem kurirju, izdal
Propagandni odsek

IV. operativne cone,

1.1, 8. 2,27 4.1945.
lzvimi rokopis, zapisan

s &rnilom v beleznico
pesmi, hrani avior.
Tipkopis, ki ga je februarja
1945 poslal Prosvetnemu
odseku GS NOV in POS,
hrani Muzej ljudske
revolucije Slovenj Gradec.
Am 5, Go 151/2, Su 32.

Kaj naj bratec ti zapojem,
ko je Zalost v srcu mojem.
V srcu skrita bole¢ina.

Daj, nalij mi bratec vina

ali strupa.

Iz obupa

vse izpijem,

ker gorjupa vajena so usta.

Moje sanje so posasti,
moje misli so zverine.
Pusti, bratec, da v temine
noc¢ne se izjoCem.
Hoc¢em, hocem,

da to mine.

Ho¢em nado

v srce mlado,

hocem upa,

ne, ne strupal



Gozdovi

Janko Franzl-Vanjka,
[glej spreda}.

Besedilo je nastalo

18. 8. 1944 na
Gorenjskem.

Izvimi rokopis, zapisan

s &rnilom v beleznico
pesmi, hrani avior.
Tipkopis, ki ga je februarja
1945 posJa?Prosvememu
odseku GS NOV in POS,
hrani Muzsj ljudske
revolucije, varianto
tipkopisa pa arhiv IZDG,
XXM /fasc. 1.

Am 12, var. St 234,

Vigozdovi, ki ste sprejeli nas
v svoje okrilje,

ko je fasistov nasilje

1zgnalo nas z naSih domov.

Vi gozdovi, ko smo okov se otresli
In iz pozganih domov zbezZali med vas,
ste nam dali nov dom.

Vi gozdovi, vi edini ste zrli
vse nase trpljenje,
to naSe Zivljenje pregnancev - vojakov.

Mnogo, mnogo nasih junakov
med vami je naslo svoj mir.

Ko pade vecer,

tedaj ti junaki vstanejo,

izza debel se sence zganejo

In strnejo v krog se ubran.

V no¢ se pesmi zacujejo,

ki nam vse ukazujejo,

naj njthove Zrtve ne bodo zaman.

Vi gozdovi nam nudite krov,
ste nam zatocisCe,

k vam se zateCemo,

kadar nas isCe prekleti tiran.

Ko prisel bo dan,

da zapustimo vas,

gremo v svobodne doline,

na vas, o] gozdovi, spomine
bomo svete hranili,

s3] boste v sebi krili

grobove nasih najboljsih judi.



Pada listje

Janko Franzl-Vanika, pydg listje

lgle} spredaijl. .
Besedilo je nastalo tiho pada z dreves.
8.10. 1944 v bivaky Sredi belih brez stojim,

tehnike Kokrikega odreda )
nad vasjo Cadole pri lomu. @ MOJ obraz

Rokopis, zapisan L.
s &milom v beleznico pa pada’ pada hSt]a sneg.
pesmi, hrani avior. Ves bl’eg ev zlatu,

Tipkopis, ki ga je avtor M
februaric 1945 poslal v temnem Skrlatu

Prosvetnemu ocﬁ\seku GS zazarele so stene

NOV in POS, hrani Muzej ' .
fjudske revoluciie Slover;  Meglene koprene odele so hrib.
Gradec. Padajo, padajo z drevja cekini,

Am 15.
glodajo, glodajo v dudl spomini.
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Domotoije

Janko Franzl-Vanjka,
(gle} spredai).

Besedilo je nastalo

10. 4. 1944 na polozaju
partizanske enote, ki ji je
avior pripadal, in sicer

v prvih dneh privajanja
partizanskemu Ziviienju.
fzvirni rokopis, zapisan

s &rnilom v beleznico
pesmi, hrani avior.
Tipkopis, ki ga je februaria
1945 posfal Prosvetnemu
odseku GS NOV in POS,
hrani Muzej ljudske
revolucije Sloveni Gradec,
drugi tipkopis pa 1ZDG,
fasc. 37, mapa 8/215.
Am 7, var. S¢ 5.

Na tvoje grudi bi polozil trudno glavo,
v naro¢ju tvojem mehkem bi zaspal;
da, mamica, tedaj postal bi

spet Janko mali

In v sanjah bi sladko se ti smejal.

Oj mamica, da bi mogel danes,
da bi mogel se danes k tebi priviti
in vse, Cisto vee pozabit,

kar sem prestal.

Soneini venec -
4. sonet

Janko Franzl-Vanijka,
[glej spredaij).

Besedilo je nastalo
24.2.1945 v bivaky
tehnike Kokrikega odreda

nad vasjo Cadole pri Lomu.

To je Celrti sonet iz
Sonetnega venca,
posvecenega avtorjevi
deklici - obveééevc#ki Mici,
ki so jo januarja 1945
zapili v Begunie.

V magistralu razberemo
akrostih Moji fjublienki.
Rokopis, zapisan

s &mnilom v Zepno belezko
pesmi, hrani avior.

Am 25.

In ti strmi$ zdaj skoz resetke jede;
tezko, tezko dekle ti je v samoti,
sto tezkih misli stopa ti nasproti,
sto ran zasekanih v srce trpece.

Ne dvomi, draga, da nam dnevi sre¢e
zasijejo kaj kmalu v vsej lepoti,
pozabljeno trpljenje bo v dobroti

in rane vse zaceljene skeleCe.

Al ¢ujes, draga, da pomlad prihaja
in z njo je sonce, cvetke so dehtece,
toplo zaupanje nas z njo obdaja;

ko se Zivljenje zdaj budi cvetece,
pomladnega se ustvarja slika raja,
lahno od juga topel veter vlece.



6. sonet

Janko Franzl-Vanika,
(glej spredai).

Besedilo je nasialo

3. 4. 1945 v bivaku tehnike
Kokrikega odreda nad
vasjo Cadole pri Lomu.

To je Sesti sonet iz
Sonetnega venca z
akrostihom v magistralu

Moii liublienki, ki ga je avior
posvelil svojemu dekletu
Mici, obveicevalki, zapri

v Begunjah.

Rokopis, zapisan

s &milom v Zepno

beleznico s pesmimi,

hrani avior.

Am 27.

Jetiski zid prepleta sveZ brsljan,
bréljan enak se tam ob skali vije

in isto sonce mi v lice sije,

kjer nate mislim draga dan na dan.

Iz sonca, iz spominov svetlih sanj

zdaj spletam venec, ki naj bol prikrije,
Ceprav morda so pesmi elegije,

v njih biser svetli srca je vkovan.

Morda darilo moje te osredi,
rad videl tvoj obraz bi nasmejan,
ko takrat tam pri detelji rdedi.

Nad poljem leta jata sivih vran
In dale¢ tam v vlazni sivi jeci
utrip srca pomirja tvoja dlan.

9. sonet

Janko Franzl-Vanjka,
(glej spreda]).

Besedilo je nastalo pred
11.5. 1945 na Golniky,
kier je okreval ranjeni
avior. To je deveti sonet iz
Sonefnega venca, ki ga je
avior posvetil svojemu
dekletu - partizanski
obveicevalki, zaprii

v Begunjoh. Magistrale
ima akrostih Moji fjubljenki.
Rokopis, zapisan s ¢milom
v belezico pesmi,

hrani avior.

Am 30.

Lete nad gozdom temnim bele jate,
leskecejo se v soncu jim peroti -
junaskih src neustraseni piloti

neso zdaj mas¢evanje tudi zate.

Razsipa sonce svoje Zarke zlate,
nasmihajo se cvetke jim ob poti,
zardevajo ob nezni njih toploti,
prek hriba tam pa pokajo granate.

In glasno klepetajo mitraljezi,
(ko da poslu8al mlada bi dekleta),
le da je njih pogovor v hudi jezi.

Na titovkah nam zvezda je pripeta.
Dekle, zdaj v mislih mi v roko sezi,
jurisa s petjem nasa mlada Ceta.
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V zasedi

Tone Tratnik, 22-33emi
student, od | 1941 &lan
VOS-a v Ljubliani,
1942-43 zaprt v Itdliji,
nato borec v
Gregorcicevi brigadi,
Brisko-beneskem odredu,
olitkomisar Eete in
choﬁonc, kulturno-
-propagandni referent in
vojni dopisnik IX. korpusa.
Besedilo je naslalo poleti
1944 v Slovenski Beneciji.
Objavlieno je
v Partizanskem dnevniky,
i 175,7.7.1944, sir. 4.
Nekoliko drugano
varianio besedila hrani v
tipkopisu avtor,
tipkopisno predlogo za
objavo pa arhiv IZDG,
fasc. 291 b/19 ¢
Brisko-beneski odred.
Pe 31 a, P 578, ZP 420,
var. PL 31 b.

Dospeli smo.

Pocasi, tiho in brez Suma.
Se en korak

in Ze se vidi most,

¢eprav je e gost mrak.
Takoj v zasedo!

Sem mitraljez,

ki bo udarjal v sredo,

in tja bombase,

da narede

Se vecjo zmedo,

ko se sovrag bo pripeljal...
V pri¢akovanju trepetamo.
Slovenko ze pripravlja »bredo«.
Ko se zaslisi sum motorjev,
vsak k sebi

Se mocneje pusko stisne.
Se malo, malo,

je Ze pred nami kamion,
Se par sekund.

Tedaj zazvizgajo

kot ob nevihti

rafali, bombe, mitraljezi

in iz zasede

prava to¢a krogel...
Kamion se ustavi.

»V napad, vsi, juris...l«
Postave mlade

s klicem juris

planejo na cesto.

Ognjent val,

obupni kriki,

dolg rafal in

kamion lezi razbit

v obcestnem jarku...

S pesmijo in zmago,
se vraca Ceta
v 8voj zeleni gaj.
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Tone Tramik, (glej
spredaj).

Besedilo je nastalo sredi
jliia 1944 v Brdih.
Tipkopis hrani avtor,

Pe 216 a.

Sotori

sivkasto zelene barve
skrivajo se

v gostem drevju...

Po platnih deZ udarja

v enakomernem taktu...
Zdaj zdaj

v vrhovih drevja

veter se zazene

in nosi milijone

deznih kapljic,

ki sipajo se

na premocene Sotore...
Cuj besede iz Sotorov:
- »Prekleto vreme.

Ze dva dni

deZ pojenjat noce...l«

- »Posluiaj,

razlo¢is li v Sumenju deZja
glas korakov...?

Poglej, tovaris Mirko,
kdo prihaja.«

Razgrne se mokromo platno,
mlad partizan izstopi...
in prislugkuje,

v obraz mu bic¢a

mrzel dez.

Po &eluy, licu in Cez vrat
drsijo mu dezevne kaplje. ..
- »NiE... 7«

- »Nig.. l«

Le sum deZja

po gostem listju

in zdaj pa zdaj

vrtinec vetra v zraku.
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Tone Tratnik, (gle|
spredaj).

Besedilo je bilo objavijeno
v glasilu Brigko-
-beneskega odreda Klic

s skrajnih meja, &. 67,
junij-juli] 1944, sir. 6.

Pe 158 a, var. 158 b,

lo 174, Re 363.

Pohod

Pohod...

Kolona dolga.

De?Z rosi...

Po hribih vladijo

se sive megle...

Po jarkih zubori
skaljena voda...

K tlom sklonjeni,

z ovratniki navzgor,
globoko v zepe
stisnjene so roke...
Cevi vseh pusk
obmjene so k tlom.
Mrak pada...
Kolona tiho

skozi dez polzl.

Le zdaj pa zdaj

se v 3umu dezja
razlodi drsanje korakov...
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Tone Tratnik, (gle]
spredaj).

Besedilo je nastalo

31. 8. 1944 v Benediji.
lzvirni tipkopis hrani avior.
Pe 46, P 579.

Strel v vetrv

Hej, veter,

zakaj ne odjenjas,
zakaj trdovratno

mi sili§ na pot?
Pojenjaj,

Se dolga je pot

in ¢as do noci

je le kratek...
Tovarisi ¢akajo...

A veter besni

in zaganja se

v cesto samotno,
kipne se v planine...
Cuyj, zvizganje,
zamolklo zaganja se
veter med stare kaverne,
za hipec utihne,

pa zopet poZene se
v skalne Skrbine...
Ovinek...

Tedaj mitraljez
zalaja Cez cesto...
PreZece oci

se izbuljijo

v blazen krohot...
Ob ognju

§e vedno sedijo

in ¢akajo...

»Kako,

da e vedno ga ni...?«

pa na cesti lezi
brez Zivljenja...

In veter poganja se
v skalne Skrbine...
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Tone Tramik, (glej
spredaj).

Besedilo je nastalo

30. 8. 1944 v Benediji.
lzvirni tipkopis hrani avior.
Pe 86, PI 581.

Le hitro naprej...
previdno v koloni...!
Tisina!

Cez cesto,

¢ez progo...!

Na nebu oblaki,

Za njimi je luna...
Previdno naprej,

na levi je bunker,

na desni baraka.
Ti&ina,

da vrag nas ne spazl...!
»Bombasi v napad!

In vi, mitraljezci,
otvorite ogenj...l«

In skozi temo

zasika, zazviZga,

in sedem postav

se poZene na bunker...
Pozor,

sovrag nas je

z leve zapazil.

Tja ogenj,

hej mitraljezci...!

In sedem postav

se v tem hipu pozene...
Zvizg bombe po zrakuy,
petinka sekunde...
tresk... grom...!

Se enkrat

in dvakrat in trikrat;
zelezobeton je razklan...
Ostuden le krik

se iztrga iz njega.
Sovrad je pobit.
Oblaki na nebu

S0 se razklenili.
Koraki...

Kolona junakov
izgublia se v gozd...



244

Tone Tratnik, (gle]
spredaj.

Besedilo je nastalo
aprila 1945 na Krasu po
spopadu s Eetniki v vasi
Selo.

Tipkopis hrani avior.

Pe 88, Pl 582.

Lezimo

v zgodnjem jutru

Za enim

od tiso& kamnitih
kragkih ograd

in ¢akamo...

Lep rosen dan je,

da bi ¢loveku

skozi Zile

kri utripala

v ljubezni...

Pa se roj

drobnih smrti

vsuje

preko kamnite ograde
in brenci

kot eskadra ponorelih
0Ss in srenov...

Kako majhna je

smrt,

ki lubezen spreminja
v sovrastvo,

in ta lep dan,

rosni dan

zapre v mrtvaski okvir
svinéene orgije...

V zgodnjem jutru

In v tem dnewvu,
ko za enim

od tiso¢ kraskih ograd
lezimo

in ko je roj smrti
plani

skozi roso,
spoznas,

da si tu zato,

da ta ples

krvi

s krvjo ustavis
In mu presekas
tok

n skozi

razbito orgio
osvobodis pot
soncu...
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Tone Tratnik, [gle]
spredai)

Besedilo je nastalo
sredi julijo 1944 v
GoriéLih Brdih. Izvimi
tipkopis hrani avior.
Pe 275

V Sumenju brez . . .

V $umenju brez

so misli zopet

le pri tebi...

Nebo nedolZno;

svetla rosa

v mladi travi...

Nebo Zari...

V daljavi prasketanje pusk,

ki klicejo

k Zivljenju
nam svobodo -.

Vem...,
¢akas in strmis,
kdaj se povrnem...



Skozi hip tisine

Tone Tratnik, (gle] Trus¢ boja
spredaijl. A

Besedilo je nastalo v aprilu Za hlp

1945 na Krasu, ko so utihne. ..

v trenutku tisine sredi

borbe zaslizali slavekovo Glej,
pefie — nekateri prvic v mlado zelenje

Zivlienju.

Tipkopis besedila hrani v kontrastih

S;%(Az Pl 582. belih in sivih
kamnitih ograd,
zelenih brinov
In borov
In Zarece

rdece zemlje kraske...
In skozi

ta odlomek tiSine
ogenj

pomladnega sonca
osvetli to lepoto. ..
In skozi

ta hip

oZarjene tisine

se utrga

n izlije

potocek melodije
slavcka

in se pretoci

skozi srce

in izrine

odmev smrti.

In potem utihne.

In mine ta hip,

ker je Ze zopet ty,
preko ograd
pridrvela
disharmonija Zivljenja,
nepovratna
svinéena smrt...
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Tone Tratnik, [glej
spredaj.

Besedilo je nastalo

18. 8. 1944 v Brdih
ob smri odredovega
obveitevalca

Borisa Makuca-Nikite, ki
je padel v boju s
stopetdesetimi Nemci.
Objavlieno v glosilu
BriéLo—beneékego odreda
Klic s skrajnih mejo, 1.1,

8. 67, junij~julij 1944, st
39

Pe 133, lo 145, Re 366,
Se 276

Nocoj je padel

Nocj je padel;

zadelo ga je

prav v sredino &ela...

in brez besed

se zrusil je v zeleno travo.
Vesel, mlad fant je bil;
smeh, razigranost

sta igrala

vedno mu v o¢eh...

Imel je lepe sanje.

»Ko bo svoboda,...«
vedno je govoril

in ti nasteval

vse nacrte

svoje mlade duse...

V oceh si lahko

mu prebral vse tajne misli...
Ni znal lagati,

raje je molcal,

¢e mu tezko bilo je govoritl...
Mlad bil je, a junak!
Nikdar korak

mu ni poznal umika.
Sedaj je padel...

Nekje tam dalec

ga Se ¢aka mati...

[z mraka

mu v poslednjo ¢ast
regljajo puske,
brzostrelke, mitraljezi...



oo N .
Se zdaj ga nosim

Tone Tratnik, (gle] ée zdaj ga nosim
spredai). o
Besedilo je nastalo V zepu cvet,

sredi julijo 1944 v Brdih. e ;
lzvimni tipkopis hrani avior. ki si ga dala mi,

Pe 215 ko sem odhajal
v boj krvav...
Sedaj je posusen,
bregz vonja in brez barve,
pa vendar rad ga zrem...
Saj ob pogledu nanj
mi pred oci
vsa Ziva stopas;
prav taka kot takrat,
ko si v spomin
mi cvetko dala...
Ze dolgo je tega...
Ze mnogo od tedaj
krvi sem videl,;
ze mnogokrat
prav mimo mi uses
zazvizgala je krogla.
In 8e zivim
in mislim nate;
n e posusen cvet
tvo] nosim v Zepu...
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Tone Tratnik, (gle]
spredaj)

Besedilo je nastalo

v aprilu 1945 na Krasu

v bunkerju no Gorjanskem,

kamor so skrili 3tiri ranjene
borce udarnega bataljona
31. divizile

izvimik hrani avior.

Pe 61, PT 580.

Kamnite ograde
¢uvajo zaklad
rdece zemlje

n kr¢evito

se zvija irs

na kolih

in brajdah...

V prvem brstenju
miladi bori

in 8e goli hrasti
In Sipek

In brini zeleni
zastavljajo pot

nevidnim stezicam...

Kamen utripa,

kot da 1ima

zile in kri

in srce...

Tam smo mi,

v zavetju kamnov
precudovitih oblik,
kot da bi jih
tisoéi rok

in milijoni kapljic
izgladili

in izdolbli...

NeZne roke

50 nas fja popeljale
In nas v nedra
vecnih oblik
kamnov zaupale...
In v tem sozitju
kamna in zemlje,

sonca in rosenja dezja

ste varni
pred vetrovi

in razbesnelo nevihto

smrti...

Tako nas pustijo

tu,

ti lepl metulji,

te golobice,

ta ogenj temnih odi,
ki nesli&no

prihaja med nas

v ta mir

temadni,

izdolben v kamnu,
in nas dviga,

od strele pokosene,
nazaj k zivlienju,

ki je premagalo
smrt

in prizgalo

tisoCe sonc
svobodnih...



Vstajajo suZnji

Lojze Sonc-Tomi, P G111
24etni dijak, borec Vsta]a]o SUZ{I.JI
z razliénimi funkcijami, 1Z temne noci
brigadni vojni in dVlga]O pest

Eoroéevolec, urednik

dcggggg %osfvno ﬁ/gcfmo k soncu - Sv_obodi.
naprofi, sef Prop. ods. Zelezne verige
v Xl SNOUB . drobe se

S AT e, in i Oblaki
M honodery - pode se

marec 1944, str. 6-7. kot strasen orkan

Er131. prek krvavih poljan.
Svetovni rabelj poginja!
V smrtnih kr¢ih

rjove, preklinja
tiste, ki so se uprli
In svet stari podrli.

Vstajajo suznji

1z temne nodi...

In pogled njih je uprt
v lepée Zivljenje...
Skozi trpljenje

n smrt

preko tiso¢ grobov
padlih junakov
gradijo svet nov.

In dvigajo pest
suZnji iz temne nodi
in plovejo k soncu,
prek trgov, vasi

in belih mest.
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-~ &
Snezxi

Lojze §¢;n<-Tomi, Snesi
{gle spredaj). ’
Besedilo je nastalo Veter leden

21.2. 1944 v Hoevjy ; ; %5
pad flovo goro [po podatkih vihraje se spusca

iz TV-15 vlozah ob Kikil.  prek golih gozdov,

Avtor se spominja, da je

bilo objaviieno v glasilih kamnitih sten

Xll. SNOUB Miadina v dolino.

dvanaiste in Svobodi

naprofi. S &milom Mraz

zapisani rokopis hrani v plesu snezink

avtor. ;

Se 155. zaganja se v obraz.
Suha krajina,
dolenjski kras!

V tthem mraku

vase se skriva
revna dolenjska vas.

®
Materi
Lojze Sonc-Tomi, NeZno in prisréno
{glej spredaijl. . .
Besedilo je nastalo |. 1944 S1 nasmehnila se,
pri izviru Krke med si poboéala me

pripravami na boj. .

Avior se spominja, da je s toplo materinsko roko.
bilo objavljenc v glasilih

XIl. SNOUB Miadina

dvanaiste in Svobodi Napojﬂa sime

naproti. :

S &rilom zapisani Z nOVlm Iipom’ o

gvl«i%iz hrani avior. osvetlila ¢rne misli
e 154,

v temni nodi.

Vem, zdaj naju loc¢i
neusmiljena usoda,
vendar srecala se bova,
ko sijala bo svoboda.
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V megleno zimsko pokrajino . . .

Lojze Sonc-Tomi,
{glej spredaj)

Besedilo je nastalo

12. februario 1944 v
lazah pr Kiki. Zapisano
je s &milom v droben
zvezek pesmi z naslovom
Ko sem nosil vojasko
suknjo.

Rokopis hrani avior.

KI 309, Fe 50

V megleno zimsko pokrajino
odjeknil strel je v tiSino.

Nato so peli mitraljezi

in zaregljale brzostrelke

v megleno zimsko jutro...

Napadli so nas tujci

in izdajalski rodni bratje.
Kakor la¢ni psi

so se hoteli napitl

nase svobodne krvi.

Boj se je vnel,

nas mitraljez je pel
pozdrav mrtvaskl
tujcu in bratu izdajalcuy,
ki je krvavel.

Borba je besnela

kot strasen vihar

in padal je udar na udar

v meglenem zimskem jutru.

Ko je potihnil boj,

je v meglenem zimskem jutru
spet zavladal

nad sneznimi planinami pokoj.



Lojze Sonc-Tomi,

lglej spredaij.

Besedilo je nastalo

17 februarja 1944 v tazah
pri Krki. Zapisano je v
droben zvezek pesmi, ki ga
hrani avior.

KI 272.

TeZke 50 moje nodi brez tebe, mati.
Povsod, kjer stopa moj trudni korak,
so misli pri tebi, o mati.

Tu v planinah je sneg, mraz,

a vendar misel, da me ti spremljas
na trnjevi poti, v borbi in krvi

je sladka, o0 mati.

Res, tvoj obraz in srce vidim

vsak ¢as, Kjer stopa moj teZki korak.
Ponosno grem svobodi naproti,

ker poka jekleno ckovije,

izginja suZnosti mrak, o mati!

Clej, mati. Sonce vstaja iznad planin
in jaz diham globlje, vse globlje...
Vidim svojo rodno grudo, ki vstaja
1z mlake krvi, razvalin.

V strahotno tisino

Lojze Sonc-Tomi,

(glej spredai).

Besedilo je nastalo

10. jonuarjo 1944 v
Brezovi rebri. Objavijeno
je v glasilu XIl. SNOUB
Svobodi naprofi, 1.1, §. 2,
1.2.1044, str. 8. {zvimik,
zapisan s &rnilom

v rokopisno zbirko pesmi

z naslovom Ko sem nosil
vojasko suknjo, hrani

avtor.

KI 323, Fe 46, 47.

V strahotno tiSino
brezupnih dni
odmeva krik
bolesti in krvi.

Izmuceni obraz
slovenske domovine
beZi poSastmo

v nocni ¢as.

Tesno mi je v srcu.
Misii mi hite nazaj,
kjer sem zapustil sreco
in mili moj domadi kraj.
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Leseni krizi

Lado Kuster, 21-22eini
student iz Kranja, borec

2. bataliona Gorenjskega
odreda, nato

propagandist

v Gradnikovi brigadi.
Besedilo je nastalo |. 1944
na Otlici nad Vipavsko
dolino. Objavlieno je v
Pesmih borcev XXXI. divizije,
izdal Prop. odsek

XXXI. diviz. julija 1944,

str. 29-30. Tipkopis hrani
arhiv IZDG, fasc. 91/-13,
rokopis pa A. Pagon.

SM 201-202, Ce 28.

In ko je padel na zemljo mrak,
sem $el na pot lesenih krizev.
Trdo je odmeval moj korak
kot pesem lesenih kriZzev.

O, vileseni kiizi!

Kot da ste zablodili v les in v polja
stojite ob potu

In pojete pesem

slovenskih junakov,

pesem nasih gozdov in nasih gora,
pesem svobode in tla¢enih src,

Id kvisku streme.

Vasa pesem odmev je stoletij, borba in kri sta njena
vsebina

in sanj ste davnina,

pri¢a rodovom novine.

Zakaj slepi strmite v mene?
Tako grozen je vas pogled!
Zakaj vijete po zraku roke
in objemate svet in mene?

Nem hodim od kriZa do kriZa,

poslusam njih pesem

in zde se znanik mi ob potu.

PosluSam in mislim:

Narod slovenski trpel je stoletja,

zdaj kriz mu lesen postal je porok svobodel

Padla na zemljo je no¢

in bil sem na potu lesenih krizev.
Trdo je odmeval moj korak

kot pesem lesenih kriZev.

In Sel sem od zahoda proti vzhodu.
In glej, pred mano v daljavi

kot pozar je Zarela zarja svobode.
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Lado Kuster, (glej
spredaj).

Besedilo je nasiale 1944
na Oflici nad Vipavsko
dolino.

Objavlieno v zbirki
Pesmi naiih borcev
XXXI. divizije, izdal
Propagandni odsek
XXXI. divizile, 29. julijo
1944, sir. 28,
Tipkopisno kopijo hrani
1ZDG, fasc. 91/1-13
SM 226, Ce 30.

Noé

Jaz te sovrazim, temna starka,

tvoje neprespane ure.

Jaz se bojim samote tvoje.

Clej v temi sence -

vsaka senca misel strasna.

Glej obraze blede,

izmucene, spotene.

Mar jih vidi§ vse, kako strmijo vame,
vedno bliZze, bolj pretece,

s steklenimi o¢mi, s koS¢enimi rokami,
vedno bliZze - Stoj!

Sova zaskovika v no¢

In vse izgine v temi.

Ljubim te, skrivnostna starka,
tvoje ure pozabljenja,

ko zatone misel vsaka

v sanje mrtvega zivljenja.
Jaz ljubim tvoje sanje,

rad bi jih sanjal vecne,

ko bo vecer

in bo konc¢an moj dan.
Samo -

imeti ho¢em dan do konca,
ziveti do veceral



Lado Kuster, (gl
spredaj).

Besedilo je nastalo junija
1944 na Goren skem.
Objavlieno v cwkios!ironi

zbirki Pesmi borcev
XXX, divizije, izdal Prop.
ods. XXXi. diviz., julija
1944, sir. 31. Tipkopis

hrani 1IZDG, fasc. 91/1-13.

SM 1196, Ce 34.

Lado Kuster, (glej
spredaj).

Besedilo je nasialo junija
1944 na Gorenjskem.
Objavlieno v Pesmih
borcev XXXI. divizije, izdal
prop. odsek XXXI. diviz.,
julij 1944, sir. 32,
Ug\osbif ga je P. Sivic
pozimi 1944/45

v Crnomlju.

Tlpkopls Lrom 1ZDG,
fasc. 91/1-13.

SM 510, Ce 31

Veter sanjavo . . .

Veter sanjavo

nad gozdom Sumi
in hiti.

Zvedavo

do nas

pride ¢as

in zbezi

kot veter v daljavo.
Sedanjost

postaja nekdanjost.
Vse je spomin.

Iz daljin

vCasih v no¢eh
pride k nam v vas
in miren nasmeh
nam prezene skrbi.

Morda

Morda

na svetu kdaj
bo spet lepo.
Morda

bom kdaj doma
spet iz srca
zapel.

Morda vesel
bom kot nekdaj,
kot bi prisla
mladost nazaj.
Samo smejal

ne bom se spet,
ker sem spoznal
in videl svet.



'-°dg _')("sfer: fglei Okoli mene not je temna
spredday;. . .
Besedilo je nastalo poleti Il jaz sem saim,
1944. Objavlieno v Pesmih 3 X3
borcev XXXI. divizije, izdal med 11S0C1 sem Sam
Prop. ods. XXXI. diviz., In ni koraka v temi,
julija 1944, str. 27. C s .. . .
Tipkopis hrani IZDG, fasc. ki bi anazno prlsel k meni
91/1-1-13. 1 1 3 &
M o inmi pqstal tovvarls,
da ne bi bil ve¢ sam,

zgubljen v temi.

Prislo je jutro in sonce z njim.

Pregnali mrzli Zzarki sence so mi s pota
in od svetlobe ves pijan

sem gledal okrog sebe,

pa bil sem sam,

Se vedno sam

in no¢ mi legla je na duso.

Drago Makuc,
20-21-etni dijok, borec Gozdna pot...
v levstikovi brigadi. 7 leve smreke,

Besedilo je nastalo med z desne bori,

avgustom 1944 in majem s . .

1045 Tipkopis hrani Vida  skrivniosten mir naokoli,

akuc. le v daljavi um reke;
v vetru se borove veje
neslidno priklanjajo,
Sopl trave med kamni sanjajo
in srce se mi smeje.
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Drago Makuc, (glej
spreaay).

Besedilo je nastalo konec
leta 1944 ali v zagetku
1945. Tipkopis hrani Vida
Makuc.

Ce Q1.

Vsa

sinjina neba

se je zlila

¢ez gore in polja.

Vsi

gozdovi svetli,
v poljih

nebo se blesdi.

Vse

razrite steze
med polji

v soncu drhte.

Rusevine

Dra(?o Makuc, (glej
spreda
Besedllo je nastalo od
avgusta 1944 do maja
1945,

Izvimi tipkopis hrani Vida
Makuc.

Ce 40.

Cez ozgane, preperele hlode,
¢ez kupe skal,

opeke razmetane,

¢ez blato mokrega ometa

je mesedina posijala;

iz daljave slisi sum se vode,

7z vej polomljenih oreha

¢uk se v no¢ oglasa,

s ceste preorane

deZnica tece v razrit kanal.

V mesecini tih vrt
n veter kot val
v no¢ mi misli odnasa.






Krokariji

Drago Makuc, (glej
spreda)

Besedilo je nastalo med
avgustom in okiobrom
1944 v Beli krajini.
Rokopis, zapisan

s &rnilom, hrani IZDG,
fasc. Q0/11-8.

Ce /5.

Razpeli krokarii ¢ma so krila,
zelja po krvi jih je zvabila

1z daljnih krajev k nam.
Preko skalnih pecin,

preko globin,

preko razdrtih, pozganih domov,
preko krizev nesteto,

preko izmucenih polj,

preko krvavih voda,

¢ez zemljo, prezeto

z znojem in s krvjo iz srca,
pa do upornih gozdov;

tam so obstall,

sedli na vrhove so smrek,
nabrusili kljune in zakrakali.

Tam sede,

spociti in laéni gledajo, kje

se kaplja krvi izdajalske zasvet,
kje izkljujejo izdajalske odi,

kje srce razkljujejo, ki ¢ulo ni,
kako matere za sinovi plakajo.

Tam na smrekah sede,
la¢ni so in ¢akajo -
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Pomlad

Drago Makug, (gle
spredaj).

Besedilo je nastalo
spomladi 1945, Tipkopis-
hrani Vida Makuc.

Ce 45.

Hisa s streho podrto,

za hiSo svinjak,

po dvoriscu kokosi pode se,
zacuden pastir¢ek jih gleda;
od dale¢ nekje

plove oblak,

iz njive kadi se,

pot za ograjo je suha;
vijolica izza grma cvete,
popje na hruski brsti,

po glavah mladih beze
misli, v Zilah vre k11,

a v dusah je mir kot v cerkvi.

Zarek

Dra(?o Makug, (glej
spredaj).

Besedilo je nastalo med
avgustom 1944 in majem
1945, Tipkopis hrani Vida
Makuc.

Ce 52.

Ljudje,

kot mraéne Zelje
med mrtvimi zidovi
stoje, stoje...

Kosti

ozganih leZi

med poZganimi domovi
nesteto nekje...

Odmev

1z teme je zapel,
skoz mrak se dani
vV moje srce...
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Druc?o Makug, (glej
spredaj).

Besedilo je nasialo

med avgustom 1944 in
majem 1945,

Tipkopis hrani Vida Makuc.
Ce 81.

Svoje srce
vetrovom poloZil bom v dar,
naj ga raznesejo.

Svoje Zelje
bom si zaprl, da meni Se samemu
bodo le trpek spomin.

Ljubil bom
nekoga, ki ga ni,

v Zelji, da mi zazivi
bleda lug,

ki je ne poznam.

Ljubezen?
Zamarn, zamarn
jo i8¢es v temi.
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